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Trafic téléphonique de transit de la Hongrie. Par le Dr. Francois H avas, Con- 
seiller des Postes.

Pour commence!-, l’auteur se rapporte ä ce que l’historie étab lit que, la Hongrie 
d ’ y a miile ans servait toujours d ’interm édiaire incontesté entre l’O rient et 
l ’Occident. La Hongrie actuelle rem plit encore toujours le mérne rőle im portant. Le 
réseau de cables tóléphoniques de la Hongrie assure un écoulem ent irré- 
prochable des communications ä grande distance. C ’est grace ä cette circonstance, 
que la Roum anie et la Yougoslavie peut participer au trafic  téléphonique ä grande 
distance.

Le réseau de cables hongrois attend depuis assez longtcmps ä servir d ’interm é �
diaire du trafic téléphonique avec la Bulgarie, la Gréce, la Turquie etc, mais hélas, 
le réseau actuel des Pays balcaniques ne perm et pás le trafic avec FOrient.

La Hongrie, renoncant au frais d’exploitation de 1 franc, e t appliquant une taxe 
de transit modérée, offre une communication téléphonique a travers la Hongrie ä 
des prix avantaguex.

Hazánkat földrajzi fekvése mintegy arra utalja, hogy kelet és 
nyugat, észak és dél közt úgy közlekedési, mint kultúrális téren az 
összekötő kapocs szerepét töltse be. Ez elől a szerep elől már a ma�
gyarok honfoglalása előtti időkben sem tudtak a Duna Tisza közét 
lakó népek elzárkózni s a régi görög krónikákban nyomát találjuk 
annak, hogy a hunok, valamint szomszédaik mennyire élénk keres�
kedelmi összeköttetésben állottak a görögökkel. E kapcsolatok a kul�
túra és közlekedés fejlődésével csak még jobban erősödtek s a világ�
háborút megelőző húsz év alatt minden téren addig soha nem remélt 
magas színvonalat értek el. A huszadik századnak a vasút, gőzhajó�
zás, posta, táviró és távbeszélő terén elért fejlődési eredményei ha�
zánk szerencsés földrajzi fekvése következtében nagyszerű kelet�
nyugat. észak-déli irányú átmenő forgalmat eredményeztek, aminek
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a háború előtti Magyarország életében meg is volt a gazdasági ha�
tása. A régi Osztrák-Magyar Monarchiának a balkán államok fölött 
gyakorolt gazdasági és kulturális felsőbbsége e téren szintén nagyban 
elősegítette az átmenő közlekedés kifejlődését, mely igen tekintélyes 
méreteket öltött s úgyszólván kivétel nélkül úgy vasúti, mint gőz�
hajózási, posta, táviró és távbeszélő téren Magyarországon keresz�
tül bonyolódott le.

A világháború forgatagában, a harctéri helyzetnek a Balkánon 
a mi javunkra való megerősödésének éveiben, ez az átmenő for�
galom a békebeli állapothoz képest még hatványozódott is, hogy az�
tán az 1918-as összeomláskor szinte vigasztalanul, minden halomra 
omoljon.

A trianoni béke által alkotott Csonka-Magyarország mint sok 
más tekintetben, úgy ebbeli szerepében is a régi helyzettel szemben 
mostoha viszonyok közé került. Az új helyzet mostohasága kétféle 
tekintetben is rövidesen érezhetővé vált. Mindenekelőtt az ország 
területének megcsonkítása megfosztotta Magyarországot régi közle�
kedési hálózatának igen tekintélyes részétől s azt oly államok kezére 
juttatta, melyek a megmaradt csonka törzs boldogulása elé minden 
elképzelhető módon akadályokat igyekeztek gördíteni. A területi 
veszteség által előidézett helyzetet tehát még súlyosbította a velünk 
szemben táplált fanatikus ellenszenv is, melyre pedig igazán nem 
szolgáltunk rá, hisz a múltban a magyarság azokkal a népekkel szem�
ben, melyekből a Monarchia utódállamai megalakultak, mindig a tö�
rődő, gondos szülő szerepét töltötte be. A világháború által kitermelt 
felfogás ellen azonban hirtelenében nem volt orvosság s amint arra 
már a Magyar Posta júniusi, jubileumi számában megjelent cikkem�
ben rámutattam, a távbeszélő forgalomnak a világháború utáni ki�
fejlődése is meglehetősen sokáig váratott magára.

Az elzárkózás még sem tarthatta magát sokáig, a népek közti 
érintkezés szüksége utat tört magának s 12 évvel a trianoni béke 
megkötése után mégis eljutottunk odáig, hogy a megcsonkított or�
szág kis területén a távbeszélő terén nagyobb átmenő forgalmat tu�
dunk felmutatni, mint amilyennel a háborút megelőző időben dicse�
kedhettünk.

Csonkamagyarország átmenő távbeszélő forgalmának fejlődés�
képessége fölött érzett örömünkbe sajnos, üröm is keveredik. Azt 
kell ugyanis megállapítanunk, hogy a napjainkban nemzetközi át�
menő beszélgetéseknek egy része az összeomlás előtti időkben tulaj�
donképpen mint magyar belföldi beszélgetés jött számba s így nem 
is szerepelhetett a nemzetközi beszélgetések közt. Napjainkban saj�
nos, másként áll a helyzet, mert ha Kassa Szabadkával vagy Pozsony 
Araddal beszél, úgy a trianoni Magyarország ezeket már csak mint 
nemzetközi átmenő beszélgetéseket veheti számba, jóllehet, a régi 
haza egyik városa — beszél csak a másikkal.

Átmenő^ forgalmunk fejlődésének elbírálásánál azt sem szabad 
figyelmen kívül hagynunk, hogy itt tulajdonképpen a táviró forgalom 
hátrányára fejlődik a távbeszélő. Mig ugyanis a béke éveiben az 

r°mos f^vközlekedés terén még a távíróé volt a vezető szerep, 
addig napjainkban erről már egyáltalában nem lehet beszélni. A
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táviró úgy a belföldi, mint a nemzetközi viszonylatokban elsorvadt 
s helyét elfoglalta a diadalmasan előretörő távbeszélő. Ezen a téren, 
kivált az átmenő forgalom terén, nem lehet még megállásra sem szá- 
mitani, mert amilyen mértékben a távbeszélő az e téren még megle�
hetősen elmaradt keleti és déli államokban fejlődni fog, olyan mér�
tékben fog a nemzetközi átmenő táviró forgalom is csökkenni. S eb�
ben az eltolódásban Magyarország ha ügyesen dolgozik, még talán 
nagyobb előnyhöz is juthat, mert amig a kelet-nyugati, valamint 
észak-déli irányú táviróforgalom igen gyakran az európai rádiótávíró- 
összeköttetések felhasználása révén elkerülhetett és elkerülhet ben�
nünket, addig a nagytávolságú távkábelösszeköttetésekre támaszkodó 
ugyanilyen irányú távbeszélő forgalom előreláthatólag legnagyobb 
részt a mi hálózatunk igénybevételével bonyolódhat le.

Ám korai volna az öröm, ha azt hinnők, hogy az elektromos táv�
közlekedésnek a táviróüzemről a távbeszélő üzemre való átterelődése 
az átmenőforgalom terén bennünket a kikerülés veszélyétől minden 
körülmények közt meg fog óvni. Hogy ez a veszély a távbeszélő for�
galom terén minél kisebb mértékben következhessék be, ez ellen 
igen megfontolt közlekedési politikával kell védekeznünk.

A kikerülés lehetősége ugyanis sajnos, megvan. A bennünket 
kerülgető baj elleni védekezésnek semmiesetre sem a baj eltitkolása 
lehet az alkalmas ellenszere, sőt ellenkezőleg, az ebben csak annak 
minél alaposabb megismerése s természetének kitanulmányozása út�
ján védekezhetünk.

Lássuk tehát, milyen formában is jelentkezik e téren a veszély? 
A felelet egyszerű. A trianoni béke által okozott területi megcson�
kítás következményeként. Amig ugyanis Horvátország területe Zág�
rábbal s az azon keresztül haladó távbeszélő áramkörökkel Magyar- 
országhoz tartozott, addig Ausztria és a tőle északra és nyugatra eső 
országok nem juthattak le Bosznia-Hercegovinába és Dalmáciába, 
valamint Szerbia nyugati részeibe másként, csak rajtunk keresztül. 
Legújabban sajnos, megvan rá a lehetőség, hogy ez a forgalom 
Csonka-Magyarországot elkerülje.

Másként áll a helyzet a Jugoszlávia északkeleti, keleti és dél�
keleti részeibe irányuló forgalomnál. Elvben ugyan itt is megvan a 
lehetőség Magyarország kikerülésére, mert hisz Ausztria Jugoszláviá�
val szomszédos állam lévén, tulajdonképpen mindezeket a beszélge�
téseket a mi közvetítésünk nélkül is átvehetné Ausztriától, illetőleg 
a mi közvetítésünk nélkül is átadhatná Ausztriának. Ám a gyakor�
latban ezt Jugoszlávia távbeszélő hálózati viszonyai nem teszik le�
hetségessé, mert ott ezidőszerint még nincsenek Zágrábból kiinduló 
nagytávolságú távbeszélő áramkörök, melyekkel az ország eme ré�
szeit elérhetnék. A három-négy, sőt annál is több légvezeték össze�
kapcsolása útján létesített nagytávolságú távbeszélő összeköttetések 
pedig a gyakorlatban oly rossz értehetőséget adnak, hogy azokról a 
nemzetközi forgalomban le kell mondani.

Általában Jugoszlávia ezidőszerinti távbeszélő hálózata körülbe�
lül ugyanabban az állapotban van, mint amilyenben azt a világháború 
utáni összeomlás találta. Ha elvétve imitt-amott építettek is egy-egy 
áramkört, a helyzet lényeges javulást felmutatni nem tud. így aztán
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Jugoszlávia északkeleti, keleti és délkeleti részeibe irányuló nyugat 
és északeurópai távbeszélőforgalom Budapest közvetítésével bonyo�
lódik le, ami annál könnyebben megtörténhetik, mert a magyar pos�
taigazgatás e forgalom közvetítését eddig mindig a legnagyobb előzé�
kenységgel vállalta s átmeneti díját oly szerény összegben állapította 
meg (150, illetőleg 180 cts-ben), hogy ez az átmeneti díj az említett vi�
szonylatok díjszabását a közvetlenül osztrák-jugoszláv áramkörön le�
bonyolított beszélgetések díjszabásához képest sem teheti drágábbá.

Ám a magyar igazgatásnak az átmenő forgalommal szemben ta �
núsított ez a készsége még a közvetlenül osztrák-jugoszláv áramkö�
rökön lebonyolítható beszélgetések egy részét is biztosítani tudta 
Magyarország számára. A jugoszláv hálózati nehézségek ugyanis 
gyakran lehetetlenné teszik ezeken az áramkörökön a forgalmat s így 
közvetítésünket még ezekben a viszonylatokban is — mint segédutat 
— igénybeveszik, melyet mi készséggel vállalunk. Pedig igen gyak�
ran ez a készség részünkről áldozatot jelent, melyet a Magyarország�
ról kiinduló s Jugoszláviába szóló beszélgetések rovására kell meg�
hoznunk. A Magyarországot Jugoszláviával összekötő, nagytávolságú 
áramkörök ugyanis igen korlátolt számban állanak rendelkezésre. Az 
átmenő forgalom szempontjából csak a Budapest—Zágráb és Buda�
pest—Belgrád, esetleg a Budapest—Pécs és Pécs—Eszék, a Budapest 
—Nagykanizsa és Nagykanizsa—Zágráb, valamint a Budapest—Új�
vidék—Belgrád áramkörök jönnek számításba. Ezeknek az áramkö�
röknek a felvevőképessége azonban már régóta ki van merítve, az 
újabb forgalomnak ezekre való terelése tehát csak a meglevő forga�
lomnak a rovására mehet. Ám igazgatásunk még is vállalja ezt a 
segédúton felé terelt forgalmat, mert nemzetközi téren betöltendő 
hivatásán nem akarja, hogy csorba essék, még akkor sem, ha ez a 
magyar-jugoszláv forgalom rovására megy.

Jugoszlávia távbeszélő hálózatának hiányossága különben egész 
Európa számára a távbeszélő forgalom további fejlődése szempont�
jából nagyon hátrányos. Ez az akadálya ugyanis annak, hogy az Eu�
rópai államok, s így hazánk is a Bulgáriával, Görögországgal, Albá�
niával, Törökországgal s a távolabbi kelettel a távbeszélő forgalmat 
felvehesse. Jugoszlávia ugyanis ezekkel az országokkal még maga 
sem vette fel a távbeszélő forgalmat, más államok beszélgetéseinek 
közvetítésére tehát annál kevésbbé gondolhat. Az az egy minden�
esetre tény és való igazság, hogy ez az állapot Magyarországot, mint 
a közeli és távolabbi kelettel való vég- és átmenő-forgalomban felette 
erősen érdekelt országot közgazdasági téren is rendkívül érzékenyen 
sújtja, a magvar postakincstárt pedig évente igen tekintélyes bevé�
teltől üti el. Érzékeny anyagi veszteséget jelent azonban ez az álla�
pot Jugoszláviára is, mert az ottani közgazdasági életnek is erősen 
szüksége volna erre a forgalomra, magának a jugoszláv postának pe�
dig az ebből eredő bevételre.

Joggal felvetődik a kérdés, mi az igazi oka annak, hogy ebben 
a szomszéd országban a magyar és osztrák távkábel hálózathoz való 
csatlakozás s a távkábeleknek kelet felé való kiépítése mindezideig 
nem történt meg? Erre felelni nem könnyű dolog, mert ennek való�
színűleg nem is egy, hanem több oka van, melyek kutatása túlhaladja
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cikkem kereteit. Egyelőre tehát csak a száraz tényt kívánom leszö�
gezni, hogy déli szomszédunknál a távkábelépítkezés tervezgetésé- 
nél egyelőre tovább nem jutottak. Ami a jugoszláv távkábelhálózati 
terveket illeti, azokban Belgrádot Szabadkán át kábellel látjuk össze�
kötve Budapesttel, Zágráb—Marburgon át pedig Béccsel. Délkeleti 
irányban a jugoszláv kábel Nisen át Szófiába, Bulgária fővárosába 
vezetne, hogy ilymódon lehetővé tegye a közeli és távolabbi kelet�
tel, illetőleg Görögországgal Európa számára a távbeszélő forgalmat.

A helyzet tehát Csonka-Magyarország számára a jugoszláv ká�
belhálózat megépítése után a kikerülhetés szempontjából nem lesz 
előnyösebb, sőt kedvezőtlenebb lehet a mainál, ha megfelelő, ügyes 
forgalmi politikával és mindig üzemképes távbeszélő berendezéseink�
kel nem fogjuk tudni a kelet felé irányuló átmenő forgalmat magunk 
felé vonni. Biztató jelenségek e tekintetben már is mutatkoznak, 
mert a külföldi szaklapokban a közelmúltban tárgyalt Európa— 
Egyiptom közt tervezett távbeszélő távkábel-összeköttetést, melyen 
a dolog természetének megfelelően Angliának Egyiptommal való 
távbeszélő forgalma játszaná a főszerepet, oly módon tervezik, hogy 
a vonal Budapesten át vezetne a piramisok országába, vagyis nem 
kívánnának bennünket a Wien—Marburg—Zágráb—Belgrád irány 
felhasználásával megkerülni. Ennek az elgondolásnak a kialakulásá�
nál az a körülmény is szerepet játszhatott, hogy magának a nem�
zetközi távbeszélő üzemnek sem lehet előnyére, ha egy ilyen fontos 
nagytávolságú kábelösszeköttetésből egy nagyobb fontosságú fővá�
rost kihagynak s még hozzá egy olyan országét, mely a maga kitű�
nőnek elismert kábelberendezéseivel, olcsó átmeneti díjszabásával s 
a saját maga által is kezdeményezett beszélgetéseivel ennek a forga�
lomnak csak hasznot jelenthet.

Ami a Romániába irányuló észak- és nyugateurópai távbeszélő 
forgalmat illeti, úgy helyzetünket előnyösebbnek mondhatjuk a ju�
goszláviai helyzetünknél. A Romániával való forgalomban ugyanis 
Magyarország megkerülése sokkal körülményesebb. A régi magyar 
Északnyugati és Északkeleti-Felföldet átszelő s Romániába vezető 
légvezeték építése ugyanis hosszúságánál és az erdős, hegyes terep 
miatt egyrészt költséges, másrészt annak üzemképessége az utóbb em�
lített terep, valamint időjárási nehézségek miatt sem lehetne a leg�
jobb. Ennek ellenére ilyen félkörben futó s bennünket elkerülő cseh�
szlovák-román távbeszélő összeköttetés létesítése elhatározott dolog, 
annak várható jövedelmezősége azonban a nagytávolságú forgalom 
szempontjából nem sok jót igér tervezőinek. Az eddigi előjelekből 
ítélve, ez a távbeszélő összeköttetés inkább csak az Északkeleti-Fel�
vidék és Erdély közti távbeszélő forgalomban lesz előnyösen hasz�
nálható, az észak- és nyugateurópai forgalom lebonyolítására azonban 
aligha. Egyelőre a helyzet az, hogy Csehszlovákia még a saját, Ro�
mániával való távbeszélő forgalmát is csak rajtunk keresztül tudja 
lebonyolítani, más államok beszélgetéseinek közvetítésére tehát en�
nek következtében egyelőre nem gondolhat.

A Romániával való távbeszélő forgalom további fejlődése szem�
pontjából nagy súllyal esik a latba a román távbeszélő üzemnek rö�
viddel ezelőtt magántársasági kezelésbe való átadása. Romániában a
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távbeszélő szolgálat átvételére és ellátására, amint azt lapunk olva�
sói ismételt közleményeinkből tudják, az amerikai International Te�
lephon and Telegraf Corporation érdekeltségi körébe tartozó „So- 
cietatea Anonima Romana de Telefoane” nevű társaság kapott hosz- 
szabb időre koncessziót. A társaság Románia külföldi távbeszélő ösz- 
szeköttetéseinek kiépítését nagy ambícióval vette kezébe s e téren 
az utolsó félév alatt nagyobb eredményt tudott felmutatni, mint 
amennyit eddig a román igazgatás évek alatt. Románia ezalatt a félév 
alatt kapcsolódott be az Ausztriával, Csehszlovákiával, Svájccal, Né�
metországgal, Franciaországgal, Belgiummal, Hollandiával és Angol�
országgal vaió távbeszélő forgalomba s további újabb viszonylatok 
megnyitása a legközelebbi jövő kérdése. Ez a forgalom mind Ma�
gyarországon keresztül bonyolódik le s a magyar postaigazgatás a 
maga részéről úgy műszaki, mint tarifális téren mindent megtett, 
hogy e forgalomnak minél gyorsabb s minél kedvezőbb díjszabás mel�
lett való felvételét elősegítse. Ebben a tekintetben a legilletékesebb 
fél, a román távbeszélő társaság is elismeri igazgatásunk készségét s 
adandó alkalmakkor képviselői nem is fukarkodnak a szolgálatain�
kat értékelő nyilatkozatokkal.

A Romániába irányuló s rajtunk keresztül haladó távbeszélő for�
galom részint Budapest központunk kapcsolásával, részint a rajtunk 
csak keresztül futó közvetlen távbeszélő áramkörökön bonyolódik 
le. Ilyen közvetlen román távbeszélő áramkör ezidőszerint már kettő 
van üzemben; és pedig a Bukarest—Bécs és Bukarest—Párizs áram�
körök. A Berlin—Bukarest közvetlen áramkör üzembehelyezése azon�
ban már szintén nem fog sokáig késni.

A Romániával váltott átmenő beszélgetések szempontjából azon�
ban fontos szerepet játszanak a Budapest—Bukarest, Budapest— 
Arad, Budapest—Temesvár, Budapest—Nagyvárad és Budapest— 
Kolozsvár áramkörök is, melyeken nagyszámú Nyugat, vagy Észak- 
Európába szóló vagy onnan Romániába menő beszélgetést váltanak, 
oly annyira, hogy ezidőszerint ezeknek az áramköröknek erős túlter�
heléséről számolhatunk be, ami úgymint a Jugoszláviával való forga�
lomban, szintén a magyar-román végforgalom hátrányára történik.

A román távbeszélőnek társasági kezelésbe való átadásakor ál�
talában az volt a meggyőződése a legtöbb e szakmával foglalkozó�
nak, hogy az új, nagy tőkeerővel rendelkező félig amerikai társaság 
Romániában szintén rá fog lépni a távkábelhálózat építésének terére 
s ez által a távolkeletre irányuló távbeszélő forgalmat Jugoszlávia 
késlekedése következtében még esetleg Románia felé vonhatja. Ám 
ezek a remények egyáltalában nem váltak valóra. A román távbeszélő 
társaság ezidőszerint egyáltalában nem foglalkozik a költséges táv�
kábelépítési tervekkel s a szükséges nemzetközi áramköreit inkább 
az úgynevezett magas frekvenciás műáramkörök képzése útján kí�
vánja a már meglevő légvezeték igénybevételével előteremteni. Azokr 
nak az okoknak a kutatása és tárgyalása, hogy a társaság miért ha�
tározott a kábelépítés ellen, szintén nem tartozhat cikkem keretébe, 
száraz tényként azonban meg kell állapítanom, hogy a légvezetékes 
és műáramkörös üzem a nagytávolságú távbeszélő forgalomban üzem- 
biztosság szempontjából sok kívánni valót hagy maga után, amely
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oknál fogva a Románián túlmenő távbeszélő forgalom kiépítése és 
fejlesztése, vagyis a román átmenő forgalom szempontjából egyálta�
lában nem mondható előnyösnek. Ezt a megállapítást különben a 
közelmúlt eseményei is igazolják. Nevezetesen felvetődött Magyar- 
országnak, illetőleg Ausztriának, sőt Olaszországnak Románián át 
felveendő távbeszélő forgalma Bulgáriával. A tervet egyelőre nem 
sikerült megvalósítani, mert a Bukarest—Szófia közti légvezetékkel 
még bajok vannak s ha rendbe is jön valahogyan, kétséges, hogy 
mennyire lehet a nagytávolságú forgalomban felhasználni. A légve�
zetékes és műáramkörös rendszer mellett tehát már a Bulgáriával 
való forgalom megteremtése terén is nehézségekkel kell számolni, hát 
még a távolabbra irányulónál!

A közeljövő tehát sem déli, sem délkeleti szomszédunknál nem 
fogja meghozni a távbeszélő ottani fejlődése szempontjából azt, 
amire Nyugat- és Északeurópának, valamint a közel keleti, déli és 
távolkeleti országoknak az őket egymással összekötő transeurópai 
távbeszélő forgalom megteremthetése céljából szükséges volna. A 
nemzetközi távbeszélő forgalom azonban már nagyobb akadályokat 
és nehézségeket is leküzdött, mint ezeket a fentemlítetteket s lehe�
tetlenség, hogy a még távolabbi keletre vezető összeköttetés megva�
lósulása sokáig várasson magára.

A várakozásnak ezeket az átmeneti éveit a magyar távbeszélő 
igazgatásnak azonban legalább is olyan jól fel kell használnia saját 
helyzetének a megerősítésére, mint ahogyan az utolsó tíz évet fel�
használta. Meglepetéseknek semmi esetre sem szabad bennünket 
érni, mert a kényszerhelyzetekben való gyors cselekvés és ellenintéz�
kedések rendesen az elhamarkodottság jellegét viselik magukon, ami 
csak hátrányos lehet. E ténynek az átérzése adta meg cikkem meg�
írására az impulzust, úgy vélvén, hogy az ügynek és hazánk érde�
kének csak használhatok, ha mentői nyomatékosabban rámutatok 
azokra a nehézségekre és veszélyekre, melyek a magyar távbeszélő 
átmenő nemzetközi forgalmát a trianoni határok következtében már 
ezidőszerint is fenyegetik s a jövőben még inkább fenyegethetik. 
Minden nehéz helyzetben az életrevaló jó gondolat és tanács soha 
sem lehet elég, foglalkozzunk tehát mentői többen a várakozásnak 
e valószínűleg úgyis csak rövid átmeneti korszakában a már eddig is 
megtett intézkedéseken túlmenően a további hasznos teendőkkel.

Az újabb gondolatok kitermelésének előkészítéseként talán nem 
érdektelen, ha olvasóim előtt röviden összefoglalom a magyar táv�
beszélő igazgatásnak azokat az eddigi intézkedéseit, melyeket átmenő 
nemzetközi távbeszélő forgalmának fejlesztése érdekében tett.

Ami az intézkedések műszaki részét illeti, azok közismertek. 
Megépítettük Pozsony felé való elágazással a Budapest—Bécs közti, 
valamint a Jugoszlávia és Románia felé való csatlakozást egyaránt 
biztosító budapest—szegedi távkávelt. E távkábelek már évek óta 
üzemben vannak s azok használhatósága kifogástalan. A budapesti 
helyközi távbeszélő központban berendezett zsinórerősítő váltó szin�
tén az átmenő távbeszélő forgalom érdekeit szolgálja, mert a nagy�
távolságról jövő s már legyengült beszélgetések felerősítését teszi le-
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hetővé, ami a beszélgetések érthetőségének megjavítása szempontjá�
ból igen nagy fontosságú.

Megemlítendő, hogy a magyar igazgatás tőle távbeszélgetések 
átbocsátását kérő külföldi javaslatot eddig még soha vissza nem uta�
sított s ha e téren nehézségek mutatkoztak, úgy azok csak rajtunk 
és országunk határain kívül álló okokból keletkeztek. E szellem a 
jövőre is részünkről minden körülmények között biztosítottnak mond�
ható, mert saját jól felfogott érdekünkben igazgatásunk külföldi 
üzletfeleivel szemben csak a vevőközönségét a leggyorsabban és 
legjobban kiszolgáló kereskedő üzleti elveit vallhatja magáénak. Az 
olcsóság szintén igen nagy szerepet játszik s azt hiszem, e 
téren szintén nem tehetünk szemrehányást magunknak s ilyet ne�
künk mások sem tehetnek. Az átmenő távbeszélő forgalom díjszabá�
sát a magyar igazgatás ugyan a nagytávolságú távbeszélő forgalom 
nemzetközi tanácsadó bizottsága (C. C. I.) által ajánlott alapelvek 
szemmeltartásával állapította meg, de e mellett a lehetőséghez ké�
pest minden, a díjszabás mérséklését lehetővé tevő körülmény is fi�
gyelemmel volt s így a díjtételeket méltányosan állapította meg.

A C. C. I. ugyanis az átmenő távbeszélő forgalomban a két ha�
tárkilépési pont közti légvonaltávolság minden 100 kilométere vagy 
annak töredéke után 60 arany centimet ajánl felszámítani s azonkí�
vül a beszélgetést esetleg kapcsoló átmenő távbeszélő központ mun�
kájáért még külön 1 arany frankot. A magyar igazgatás a 100 kilo�
méterenkénti 60 arany centimes alapelvet szintén alkalmazza átme�
neti díjainak kiszámításánál, ha azonban a forgalmát rajtunk keresz�
tül lebonyolító két állam közti viszonylatokban több határkilépési 
pont jön tekintetbe, akkor részint az elszámolási nehézségek elke�
rülése, részint méltányossági szempontból valamennyi viszonylatban 
egységes átmeneti díjat számit. Végül a tekintetben is méltányosan 
jár el igazgatásunk, hogy kapcsoló központjainak munkájáért a kül�
földi igazgatásoknak a C. C. I. által ajánlatba hozott 1 aranyfrankot 
sohasem számítja fel.

A méltányos forgalmi politikának és ezeknek a műszaki beren�
dezéseknek köszönhetjük, hogy Magyarország átmenő távbeszélő 
forgalma az 1930. évben az egész világot erősen sújtó gazdasági vál�
ság ellenére is a mellékelt táblázatban feltüntetett méretekre emelke�
dett.

Az 1930. év folyamán tehát Magyarország átmenő távbeszélő for�
galmának percszáma összesen 313.482 volt. Rajtunk áll, hogy ezt a 
szép forgalmi eredményt a jövőben az esetleg mutatkozó újabb ne�
hézségek ellenére is ■— tovább fejlesszük s Magyarországnak a re�
mélhetőleg most már rövidesen meginduló kelet-nyugati és észak-déli 
irányú nagytávolságú transeurópai távbeszélő forgalomban is méltó 
helyet biztosítsunk.

»»««•
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Magyar ügyek, holland szemmel nézve.
Ismerteti: Dr. KOVÁCS JÓZSEF m. kir. postatanácsos.

(A. G. M. Abbing; Verni©, Hollandia könyve: Hét Drama van Trianon. Jakob van 
Campen kiadása, A m sterdam  1931. 96. oldal).

A ffaires hongroises, contemplées avec des yeux hollandais.
L’auteur, le conseiller des postes roy. hongr. Dr. Joseph Kovács, nous Oriente 

sur le livre intitulé „H ét Dram a van T rianon” (Le Drame de Trianon), par A. G. M. 
Abbing, chef du service am bulant á Venlo (Hollandé), dans lequel notre collégue 
hollandais désire a ttirer l’atten tion  de ses com patriotes aux injustices subies par la 
Hongrie ä la suite du traité  de paix de Trianon.

Ensuite il nous presente M. Abbing en sa qualité d ’auteur professionnel.

Küiső megjelenésében szerény, de tartalmilag annál értékesebb 
s reánk, árva magyarokra nagy jelentőségű könyvre hívjuk fel e he�
lyen a magyar postásság figyelmét. A könyv, melynek magyar címe: 
„A trianoni dráma”, ez év tavaszán Amszterdamban hagyta el a 
holland sajtót és a velünk annyira rokonszenvező holland nemzet 
fiainak figyelmét anyanyelvükön igyekszik ráirányítani a trianoni 
békediktátum végzetes igazságtalanságaira, amelyet a nemes törek�
vésű szerző következményeiben a mohácsi vésznél is súlyosabbnak 
itél.

'Mi magyarok, a múltban különösen nem voltunk elkényeztetve a 
külföld figyelme által. Ha a béke csendes napjaiban valamelyik kül�
földi előkelő lap hasábjain magyar vonatkozású cikk látott napvilá�
got, az legtöbbször a tények helyes ismerete nélkül, nem ritkán azo�
kat tudatosan ferdítve emlékezett meg rólunk, magyarokról.

A trianoni békében azután végzetesen súlyos árat fizettünk 
azért, mert barátok nélkül jártuk a népek országútját. Ma már köz�
tudomású, hogy a magyar viszonyok ismeretének teljes hiánya volt 
egyik oka annak, hogy a békét diktáló külföldi vezérpolitikusok a 
döntésnél készpénznek vették szomszédaink szándékosan téves in�
formációit.

Saját kárunkon ez egyszer okulva, Trianon után nemzetünk 
jobbjai fáradságot nem ismerve, eddig is hatalmas munkát végeztek 
a külföld művelt nemzeteinek helyes irányú tájékoztatása terén. En�
nek a tájékoztató tevékenységnek köszönhető, hogy ma a „magyar 
kérdés” nem csak él, de már tényleg az európai érdeklődés gyúpont- 
jában áll és külföldi szerzők is mind gyakrabban, őszinte érdeklő�
déssel, ügyszeretettel és helyenként komoly tárgyismerettel fordul�
nak a mi égő sebünk: a trianoni probléma felé.

Abbing Gellért, a venlói (Hollandia) mozgópostafőnökség veze�
tőjének „Trianoni Dráma” című, Amszterdamban megjelent könyvét 
az újabban szerzett külföldi barátaink hál’ Istennek ma már elég 
számos ■— hasonló irányú művei közül számunkra, — postások szá�
mára — különösen értékessé teszi szerzőjének velünk azonos foglal�
kozása; továbbá az a tény, hogy könyvének megírásához az impul�
zust három alkalommal magyar földön tett tanulmányútjainál főleg 
postáskörökben szerzett barátaitól kapta s a magyar föld és nép 
iránt érzett őszinte szeretetéből merítette.
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illetékes helyről hívták fel figyelmünket ennek a meleg szívű, 
magyar barát postás szerző, holland nyelven írott könyvére. Amikor 
annak szövegét magyarra átfordíttattuk, őszinte csodálkozással ál�
lottunk meg az előtt a mélységesen önzetlen felebaráti szeretet előtt, 
amely a könyv minden sorából felénk, magyarok felé árad. Komoly, 
de kellemesen jóleső meglepetéssel és meleg elösmeréssel dicsérjük 
és emeljük ki azt az adatbőséget és tájékozottságot, mellyel a magyar 
történelem dicsőséges lapjait megértő lelkesedéssel ismertetni igyek�
szik honfitársai előtt, reámutatván a magyar kard soha meg nem 
hálálható hőstettei sorozatára, amelyek annyiszor mentették meg ke�
let megújuló támadásai elől az európai kultúrközösséget.

A könyv elején közli a szerző Nagy-Magyarország s benne Cson�
kaországunk térképét, négyzetkilométerekben feltüntetve a szomszé�
daink által tőlünk elrabolt területek nagyságát. Majd forrásmunkáit 
sorolja fel. Az a körülmény, hogy a szerző írásban és szóban jól 
bírja a magyar nyelvet, megnyitotta előtte az eredeti, magyar nyelvű 
források sokaságát s ezzel fölényes helyzetet biztosíthatott munká�
jának a külföldi szerzők hasonló irányú műveivel szemben, melyek 
legtöbbször csak az idegen ajkú szerzők által könnyebben hozzá�
férhető, esetleg a nyugateurópai nyelvekre átfordított, tehát részben 
nem eredeti forrásokra vannak utalva műveik megírásánál.

Abbing Gellért e könyvét a következő, ott magyar és holland 
nyelven is megismételt ajánló sorokkal vezeti be és ajánlja azt el�
sősorban az elszakított országrészeken lakó vértestvéreink szerete- 
tébe: „ . . . Mélyen érzett rokonszenvvel ajánlom e könyvemet azok�
nak, akik szükségben és elnyomatásban élnek saját szülőföldjükön, 
amely mint hadizsákmány jogtalanul elajándékoztatok.”

Ezután az együttérző, szívből fakadó s minden magyar szívet 
megdobogtató ajánló sorok után szó szerint közöljük az őszinte han�
gon írott s nekünk is oly fájdalmas igazságokat tartalmazó előszót, 
melynek magyar fordítását olvasva, alig tudjuk elhinni, hogy azok 
idegen nemzet fiának ajkairól hangzottak el, annyira magyar szív�
vel írottnak tűnnek fel előttünk:

„Magyarország!
Mily csekély volt a háború előtti időkben a mi ismeretünk erről 

a szép és érdekes országról. Néhány an emlékeztek ugyan még az is�
kolai padokból, hogy fővárosát a Duna kétfelé osztja: Budára és 
Pestre; aztán úgy gondolták, hogy ez az ország alárendeltje, vagy 
valami függeléke Ausztriának és körülbelül egy sorba helyezték 
Boszniával vagy Szerbiával. Nagyon sokan azonban nem is gondol�
tak rá azon egyszerű okból, mert sohasem hallottak felőle semmit. 

Magyarország messze, elérhetetlenül messze volt tőlünk.
Még a legműveltebb körökben is a legnagyobb tudatlanságot ta �

pasztalja az ember ezzel az országgal szemben, annak dacára, hogy 
Európa legrégibb országai közé tartozik. Gyakran tüntették úgy fel, 
mint az Európát bekóborló cigányok hazáját és emiatt műveltségi 
állapotát nem valami nagyra értékelték.

Pedig Magyarországon Balkán-kultúrát keresni ép oly nevetsé�
ges, mintha Németországot Oroszország steppéin keresnők. Ámbár 
az életmód Magyarországon általában egyszerűbb, mint Nyugateuró-
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pában, de azért a műveltség semmivel sem kisebb; talán egyszerűbb 
tormák közt, de nem oly raffinált módon nyilatkozik meg.

A tanítás nagyon magas fokon áll Magyarországon. A művé�
szet és tudományok igen sok ágában, sok magyar szerzett világhírt 
és tanujelét adta ezen lovagias nép értelmes és művészetszerető vol�
tának. Az idegenre nézve nem éppen kényelmes dolog a magyar 
nép-psychét közvetlenül megismerni. A valószínű ázsiai származás 
és a teljesen különálló nyelv akadályozzák leginkább, hogy való mér�
tékkel értékelhessük őket.

A világháború váratlanul összeköttetésbe hozott minket ezzel 
a távoli, ismeretlen országgal. Hollandia, amely szerencsére elkerülte 
a háború borzalmait, abban a helyzetben volt, hogy segítséget nyújt�
hatott azoknak, akiket a háború oly mélyen sújtott. A holland jó�
szívűség elég hosszú ideig áthidalta a nagy távolságokat, amiért a 
kis Hollandia nagyra nőtt az egész világ szemében.

A háború elején segítséget nyújtott a belga menekülőknek, 
mindjárt a háború után a német- és osztrák gyermekeknek és alig 
lett köztudomásúvá, hogy mily nagy a nyomor Magyarországon, szí�
veink és ajtóink azonnal kitárultak a kis magyarok előtt.

Vonatszámra jöttek távoli hazájukból, megerősödtek a holland 
asztaloknál, megmelegedtek a holland tűzhelyeknél, hollandi anyai 
szívek becézték őket szeretettel, így szövögették a barátság erős 
szálait Hollandia és Magyarország között, mely szálak többé soha 
nem szakadnak el.

Ha más országokban talán a feledés pora fogja is borítani a hol�
land vendégszeretet emlékét, Magyarország akkor sem fogja* feledni, 
hogy mit tett érte Hollandia.

Mert Magyarország soha nem feled!
A gyermekakció már befejeződött, de most egy újabb akció 

kezdődött, amely hasonlíthatatlanul nagyobb és fontosabb, mert egy 
egész nemzet életét és jövőjét érdekli és ezért Magyarország újból 
kéréssel fordul hozzánk.

Most sincs szó anyagi adományokról, csak arra kéri önöket, 
hogy áldozzanak egy kis időt arra, hogy megismertessem önöket 
azzal a helyzettel, amibe a trianoni szerződés sodorta Magyarorszá�
got, hogy lássák ezt az égbe kiáltó igazságtalanságot és elviselhetet�
len szenvedést, amivel Magyarországot sújtották és amellyel szem�
ben Európának igen nagy kötelezettségei vannak.

Már tíz évvel túl vagyunk a gyászos trianoni napon, de az igaz�
ságtalanság most is fennáll, sőt 10 év után még elviselhetetlenebb a 
tudat, hogy az ünnepélyes Ígéreteket megszegik és a nemzetközi szer�
ződések által szabályozott kötelezettségeket hamis magyarázatokkal 
érvénytelenekké tudják tenni.

Európa szívében 3,500.000 magyar él idegen uralom alatt. Évszá�
zados hazájuktól és kultúrájuktól elszakítva, idegen uralom alatt és 
zsarnoki elbánásban van részük az idegen hivatalnokoktól, de pa�
naszkodnak nem lehet, mert a korrupció és kémkedés olyan háló�
iával vannak körülvéve, aminek mértékét a művelt világ központ�
jaiban még csak nem is sejtenek az emberek.

A trianoni gondolat élő fájdalom minden magyar szívében. Tria�
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non egy bátor és híres nemzetet sújtott és szétdarabolt egy 1000 éves 
országot. Trianon szegénységet és kétségbeesést okozott egy virágzó 
országnak. Trianon a mai európai politikai színpadon a legnagyobb 
és leghatalmasabb dráma, melynek hatása a magyarokra nem ke- 
vésbbé fájdalmas, mint volt régebben a lengyelekre nézve hazájuk 
feldarabolása.

És Magyarország a világhoz fordul és igazságot kér.
Nem szégyen-e a művelt világra nézve, hogy egy nemzet kol�

dulni kénytelen jogaiért? A trianoni igazságtalanság oly nagy és meg 
nem érdemelt, hogy gyenge a szó annak megvilágítására és nem le�
het elég hangosan a világ elé tárni.

Bárcsak ez a kis könyv figyelmes olvasókra találna Hollandiá�
ban, ahol a jognak kiváló képviselői és védelmezői vannak és ahol 
az igazságosság, mint a legfőbb kincs, még mindig érvényben van.”

E bevezetés emelkedettségének megfelelő az egyes fejezetek 
tartalma is. Mindenekelőtt vázlatokat ad Magyarország 1000 éves 
történetéből. Majd áttér Magyarország a világháborúban vállalt sze�
repének ismertetésére. Különösen kiemeli azt a ma már történelmi�
leg igazolt tényt, hogy Tisza István gróf a háborús Magyarország 
tragikus sorsú miniszterelnöke mennyire igyekezett megakadályozni 
a világháború kitörését.

A következő fejezetben a trianoni békeszerződést és létrejötté�
nek körülményeit ismerteti. Többek között a következő szavakkal 
emeli ki e rettenetes béke aláírása napjának Magyarországra való 
jelentőségét: „Az a nap, melyen Magyarország képviselői aláírni 
kényszerültek a trianoni kastélyban a békeszerződést, rettenetesebb 
volt a lechwaldi csatavesztésnél, rémesebb volt, mint a mohácsi vész 
és tragikusabb, mint a világosi fegyverletétel, mert mindezeknél fáj�
dalmasabb csapást mért a magyar nemzetre ez a szerződés, mely 
Magyarország területe és lakossága kétharmad részének elvesztését 
jelentette.” „A legnagyobb igazságtalanság történt e napon Magyar- 
országgal, amelyet súlyossá tett az a tény, hogy ez az ország ártatlan 
volt mindabban a koholt bűnökben, mit ellenségei reá költöttek.” 
„És Magyarország belenyugodhat ily békébe? A világ minden részébe 
szétszórt 14 millió magyar szíve mélyéből kiáltja: Nem, nem, soha!”

A következő fejezetben azzal igyekszik a szerző saját honfitár�
saival hazánk szörnyű veszteségeit, melyet a trianoni béke reánk 
mért, megértetni, hogy párhuzamba állítja Hollandiát — hazánkkal; 
kimutatja mi maradt volna meg a szép Németalföldből, ha tőle is 
ennyit vettek volna el szomszédjai, mint Trianon Magyarországtól 
s felteszi a kérdést, mit érezne és tenne ekkora veszteség esetén 
minden hollandus? Bizonyára azt kiáltanák egy szívvel-lélekkel: „Ezt 
már nem, ezerszer nem!” Felhozza ugyanitt, hogy Franciaország is 
régen elfeledte, hogy Magyarország parlamentje 1871-ben egyhangú 
tiltakozását jelentette be, amikor Németország Elszász-Lotharingiát 
bekebelezte.

Üjabb fejezetben kimutatja a szerző, hogy az elszakított terü�
letek lakóit soha senki meg nem kérdezte annak idején akaratukról 
és így a nemzet önrendelkezési jogával — élni sem tudott, tehát a
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nemzetközijog szabályai szerint sem helytálló az ország szétdarabo- 
lása.

Majd idézi a trianoni békeszerződésnek a földbirtokkal kapcso�
latos tételes rendelkezéseit, melyeket az utódállamok sorra megsér�
tettek, amikor az ottmaradt magyar tulajdonba tartozó ingatlanokat 
elkobozták és térítést a jogos magyar tulajdonosnak még ma sem 
adtak. De az utódállamok nem elégedtek meg az anyagi javak el�
kobzásával, hanem elvették az elcsatolt területek magyar kisebbsé�
gének legdrágább erkrölcsi értékeit: anyanyelvűket, iskoláikat, val�
lásukat, magyar hangzású neveiket stb. Idézi Nansen szavait: „Egyet�
len nemesebb gondolkozású ember sem gondolhat Magyarország ka�
tasztrófájára anélkül, hogy iránta a legmélyebb sajnálatot ne 
érezze.”

A megtörtént esetek tömegét ismerteti, hogy így gyakorlati pél�
dákon keresztül igazolja honfitársai előtt a megszállott területeken 
visszamaradt magyarság szörnyű sorsát, szenvedését. Itt idézi Jeh- 
licska Ferenc szavait: „A cseh uralom Észak-Magyarországot sze�
génységbe taszította; az őslakók nyelvét, vallását pedig megsemmi�
síteni törekszik.”

Majd külön fejezetben ismerteti a mai Csonka-Magyarország 
helyzetét, viszonyait, a sok gazdasági válságot, amelyeknek közös 
forrása: Trianon. Megjegyzi, hogy ha a magyar nyelv világnyelv 
lett volna, a trianoni igazságtalanság soha sem történt volna meg. 
„Magyarország nagy volt a jólét napjaiban, de még nagyobb most, a 
gyász napjaiban” — kiált fel.

Befejezésképpen összefoglalja a szerző a könyvben elmondotta�
kat. Megállapítja, hogy Magyarország mindent elvesztett, amit csak 
elveszthetett és éppenezért most már nyernie kell. E mellett szól az 
az életerő és jövőjébe vetett törhetetlen hit, amely ezt a sorssujtóttá 
országot ezen a csapáson is túlsegítette és olyan rendet és állami 
szilárdságot tudott állandósítani, amelyet a magyar területekkel gaz�
dagodott országok bármelyikében hiába keresnénk.

„Hogy a Trianon által teremtett helyzet kibírhatatlan, azt majd�
nem minden európai államférfiú tudja és azt is, hogy ez a szerző�
dés a mostani alakjában fenn nem maradhat.” Felkéri honfitársait, 
hogy pillanatig se szűnjenek meg az igazságtalanul sújtott magyar 
nemzet igazáért harcolni és harcolni olyan békéért, melyet nem — 
fegyverek, hanem az igazságszeretet irányít és diktál. Maga Abbing 
Gellért így ír e könyvéről egyik barátjának: „...könyvemet igazán 
szívem vérével írtam, minden sorát, minden betűjét átéreztem. . . ” 
Erről tanúskodik könyvének minden szava s ez annak legigazibb 
kritikája: szavai szívből fakadtak és ezért könnyen találják meg az 
utat az olvasó szívébe.

Marich Ágoston, a „Hongaarsche Courant” szerkesztője a könyv 
szerzőjét, arról írott kritikai ismertetésében így mutatja be olva�
sóinak:

„ABBING GELLÉRT javakorbeli férfi. Munkás, szorgalmas, 
puritán élettel mögötte és szép jövővel előtte. Amikor a hollandi szü�
lők szíve megdobbant és megindult a gyermekakció, Abbing Gél-
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lért szíve sem maradt közönyös, hamar magához fogadott szintén 
egy magyar kisfiút (ki azóta már visszatért hazánkba) s továbbra is 
megőrizte magyar barátságát, mely az évek folyamán csak növeke�
dett. Három ízben járt Magyarországon. Egyszer gyalogszerrel körül 
is járta a Balatont. Több felolvasást tartott hazánkról, cikkeivel ál�
landóan felszínen tartja és szítja Hollandiában a hazánk iránti ér�
deklődést és rokonszenvet. Aktiv katonája ő a magyar ügynek. Ta�
valy e sorok írója által alapított utrechti magyar egyesület tisztelet�
beli tagjává választotta. Sohasem fogom elfeledni azt a pillanatot, 
amikor Abbing Gellért egyesületünkben felolvasást tartott hazánk�
ról. Körülbelül 40—45 főből álló holland-magyar vegyes hallgatóság 
figyelte őt halotti csendben. Szinte ittuk minden szavát és szürcsöl- 
tük lelkűnkkel, szívünkkel azokat a mondatokat, melyekkel Abbing 
testvérünk előadásában bennünket megajándékozott. Ő csendes, sze�
rény ember, hajlik a drámai hangulatok felé. Előadása közben, ami�
kor vázolta szenvedéseinket és jellemezte lovagiasságunkat idegenek�
kel szemben, megcsuklott hangja és nemes barátunk jóságos kék sze�
mét könny borította. Ott sírt előttünk — hazánkat siratta. Egy szem 
sem maradt szárazon . .

Egyébként a szerző sok magyar postásnak régi, kedves ösmerőse, 
aki háromízben kereste már fel fővárosunk nagyobb postahivatalait, 
érdeklődő szeretetével barátokat és szakismereteket gyűjtve. Min�
denütt feltűnést és meleg szeretetet váltott ki azzal a csodálatos ra�
gaszkodásáról tanúskodó cselekedetével, hogy tisztán irántunk való 
szeretetből megtanulta idegenek részére oly nehéz nyelvünket és ab�
ban magát évek hosszú során keresztül pompásan tökéletesítette.

Eddig csak szerzetesekről, kiválóan lelkiismeretes papokról hal�
lottunk, hogy hivatásbeli kötelességeik tökéletesebb teljesíthetése 
céljából vállalkoztak szép, de idegenek részére nagyon nehéz nyel�
vünk elsajátítására. Annál nagyobb elismerést érdemel derék hol�
landi kartársunk, Abbing Gellért vállalkozása, aki elfoglalt hivatal�
nok létére, tisztán irántunk érzett mélységes rokonszenvének bi�
zonyságaként tanulta meg nyelvünket s amellett önként, hazánk 
sorsa, tragikus alakulásának hatása alatt vállalkozott honfitársai kö�
rében a leghatásosabb propaganda kifejtésére. Mindenesetre boldog 
ország, mely ilyen csupa szív és súlyos áldozatra is kész fiakat ne�
velt. De teljes elismeréssel kell fordulnunk a felé a postai felsőbb�
ség felé is, amely ilyen átlagon jóval felülemelkedő és szűkebb körű 
hivatását messze túlszárnyaló tisztviselőket tudott soraiból kiter�
melni.

Abbing Gellért hollandus kartársunk többizbeni magyarországi 
tartózkodását az itteni postai berendezkedések alapos tanulmányo�
zására is felhasználta. Ismételt magyar tanulmányútjai eredményé�
ről az „Orgaan” című postai szaklap hasábjain számolt be értékes 
cikkkek keretében kartársai előtt.

Abban a meggyőződésben, hogy a magyar postásság előtt nem 
lesz érdektelen bemutatni, miként festenek itteni postai berendezé�
seink idegen, szakértő szemén keresztül, befejezésként fordításban 
bemutatjuk a szerzőnek a Budapest 70. és 72. számú hivataloknál tett 
látogatása alkalmából holland szaklapokban megjelent cikkét:
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„Ha valaki a „művelt“ nyugaton Magyarországról hall beszélni, 
hajlandó azt a Balkánhoz számítani s ott balkáni kultúrát sejt. E fel�
tevés ellen leghatározottabban óvást kell emelnem! Magyarország 
műveltségét nem szabad kevesebbre értékelni, mint a nyugati álla�
mokét. Ez ország történelme ezer évre nyúlik vissza s múltja alapján 
ez országra még nagy jövő vár.

Tudósainak és művészeinek százai tanúskodnak e lovagias nép 
szellemének nagyságáról és művészi érzékéről. Ugyanekkor hang�
súlyoznom kell, hogy annak, aki nyugatról jön, igazán nehéz e népnek 
pszichéjét megérteni és átérezni. Az összehasonlítást és helyes értéke�
lést igen megnehezíti e népnek ázsiai eredete s nyelve, mely semmi 
rokonságot nem mutat a három európai nagy nyelvtörzszsel.

A közelmúltban kedvező körülményeim folytán alkalmam volt 
újból hat hetet töltenem a magyar fővárosban s akkor szerettem volna 
a magyar posta intézményeivel minél jobban megismerkedni. Munka�
körömből kifolyólag elsősorban a továbbító szolgálat érdekelt és az, 
hogy hol készítik számunkra a levélzárlatokat s hol bontják azokat, 
melyeket mi küldünk naponta Magyarország számára.

így történt, hogy egy reggel 10 óra tájban felkerestem a Buda�
pest 72. sz. levéltovábbító postahivatalt, mely Budapest legforgalma�
sabb pályaudvara, a keleti pályaudvar mellett épült. E hivatal nálunk 
az Amszterdam C. S. A’dam érkezési hivatalnak felel meg leginkább.

Nem vittem magammal hivatalos ajánló sorokat. Erre szüségem 
sem volt, mert Magyarországon a „holland“ szónak különösen jó 
csengése van. Ez a szó szebb és többet mond ott, mint a legmagasabb 
helyről érkező hivatalos ajánlás. A hollandus számára azok az ajtók 
is megnyílnak, melyek még az egyébként vendégszerető Magyar- 
országon is zárva maradnak más idegen előtt. Többször volt alkalmam 
ezt személyesen tapasztalni. Még valamit! Nekem is Magyarországra 
kellett mennem, hogy a maga teljes értékében és valóságában lángra 
lobbanjon bennem az addig is erős nemzeti érzésem, mert ott 
valóban büszke voltam rá, hogy hollandus vagyok, annyira meg�
becsülték bennem ezt a velem született előnyömet.

Alig kell ezután hangsúlyoznom, hogy a fogadtatás a Budapest 72. 
számú postahivatalnál számomra, a holland postás számára, aki ér�
deklődését nyilvánította a magyar posta üzeme iránt, az elképzelhető 
legbarátságosabb volt. A rokonszenv és előzékenység különösen akkor 
alig ismert határt, mikor kiderült, hogy a magyar nyelvet is beszélem 
s így még nyelvi nehézség sem állja útját a teljes megértésnek.

Néhány sürgősebb ügyirat elintézése után a hivatalvezető szemé�
lyesen vezetett hivatalán keresztül-kasul s minden szükséges szak�
szerű felvilágosítást a legnagyobb előzékenységgel adott meg.

Az épület, amelyben a levélirányító hivatal elhelyezést nyert, nem 
a legújabb időkből való. A helyiségek ugyan elég tágasak, de egyik- 
másikba csak nehezen hatol a nap sugara s itt állandóan ég a villany- 
lámpa. (Csomagfelvevő és zsáktábla szerelő helyiség.)

Egyik kisebb helyiségen áthaladva, hol két altiszt a következő 
napra készítette elő a zsáktáblákat, nagyobb helyiségbe jutottunk, 
ahol a gyűjtésből beérkezett leveleket osztályozták és látták el a fel�
adást jelző bélyegzőlenyomattal. Az anyagot azonnal különválogatják
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városok, belföld és külföld szerint s egyidejűleg nagy figyelemmel 
vizsgálják felül díjazás szempontjából.

A bélyegek nagy részét kézi bélyegzővel értéktelenítik. Kissé 
szomorúan jegyezte meg kísérőm, hogy a magyar közönség sehogy 
sem akar rászokni arra, hogy a bérmentesítésre használt bélyeget 
a levél jobb felső sarkára ragassza. Ehelyett azt inkább a hátoldalon 
elhelyezve, a boríték lezárására használja, még pedig lehetőleg több 
darabban. Nagy vállalatoknál s intézményeknél azonban mindinkább 
tért hódít már a bérmentesítőgép.

Az anyag felülvizsgálására a kezelés egész vonalán, tehát a bélyeg�
zésnél, a továbbításnál és érkezés alkalmával, nagy gondot fordítanak. 
Elsősorban háborúban megrokkant postásokat bíznak meg ezzel a fel�
adattal, kik munkájukat ülve is végezhetik. A teremben a levelezés 
szétosztására kis kocsikat alkalmaznak, melyekre kis vas- vagy vessző�
kosarakat helyeznek. Az alsó és felső termek közt pedig több lift 
bonyolítja le a forgalmat.

A belföldi és külföldi levelezés feldolgozása elkülönítve történik. 
A külföldi osztályon nyolc munkahey közül csak hat volt használat�
ban. A beosztószekrények köralakúak, melyeknek közepén a levél 
irányításával járó teendőket két-két tisztviselő állva látja el. E munka�
helyek az asztallap kivételével teljesen drótból vannak kiképezve; 
ugyancsak drót ajtócskákkal záródnak kívülről az egyes kis fiókok; 
innen veszi ki az altiszt az anyagot, ha eljön a zsákolás ideje. Az indí�
tás idejére villamos csengők és állandó táblázatok figyelmeztetik 
a munkaerőket.

A belföldi irányító osztályok is a főbb útirányok szerint külön- 
külön csoportban dolgozzák fel a levélanyagot; hasonló módon törté�
nik az ajánlott levelek és utalványok feldolgozása.

Most jött sorra a tanterem. Itt gyakorolnak a fiatal postaalkal�
mazottak napi két órán át. A házi tanfolyamokon elsajátított szak�
ismeretekről a hallgatók által választott időközökben azok — a hivatal�
főnökség előtt szakvizsgát tesznek. A főnök kívánságára a tanfolyam 
vezetője az oktatásnál használt tanszereket is bemutatta.

Négy nagy szekrényben volak elraktározva az oktatásnál használt 
térképek, szakkönyvek, díjszabások stb.; azután levél-, levelezőlap-, 
nyomtatvány-, csomag- stb. minták. Ez utóbbiak a címzés, díjazás, le�
zárás csomagolás és méret, esetleg más üzletszabályzati kellékeknek 
meg nem felelő, tehát szándékosan hibás darabok voltak. A tanfolyam�
hallgatók e mintadarabok tanulmányozásával igyekeztek az elméleti 
szabályokat gyakorlatilag elsajátítani. Persze voltak ám a minták 
között hibátlan darabok is s ezek jelentették szegény jelöltek számára 
a legnagyobb veszélyt.

Ezután meglátogattuk a hivatal házinyomdáját, ahol különféle 
hivatalos nyomtatvány s előjegyzés készül. Később eljutottunk a hiva�
tali étkezőbe is, mely állandóan élénk látogatásnak örvend. A nagy 
távolságok miatt a szolgálat lehetőleg egyhuzamban tart, de az esti 
legnagyobb forgalom idején (7 és 9 óra között) két turnus torlódik 
össze s akkor a személyzet kétszeres erővel dolgozik. Azt a kérdést, 
hogy ilyenkor a személyzet a kétszeres munkájáért kétszeres díjazást 
kap-e, szerénységből nem mertem feltenni. A tisztviselőkre különösen
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nehéz idők járnak ebben a sokat szenvedett országban s a legerélye�
sebb takarékossági rendszabályokat kellett alkalmazniok. Ezzel 
magyarázható az alkalmazottak aránylag csekély fizetése; de egy fél 
tojás még mindég jobb, mint az üres tányér.

A kézbesítőszolgálat átlag napi háromszori kézbesítésre szorít�
kozik, melyből kettő délelőtt, a harmadik körülbelül délután 3 órakor 
van. Kevesebb nem is lehetne egy milliós városban. Komoly panaszra 
azonban ez az intézkedés nem adott okot, mert az irodák, üzletek 
és vállalatok korán zárnak.

A helyi expresskézbesítés olcsó díjszabás folytán közkedvelt 
és éppen ezért kiterjedt forgalomra tett szert.

Visszatérve a főnöki irodába, megköszöntem a főnöknek a rend�
kívüli szives fogadtatást s az nagy örömmel hallotta, mily kitűnő be�
nyomásokkal távozom, szívélyes „viszontlátásra“ köszönve el tőle. 
Az előcsarnokban már várt az a tisztviselő, aki a Budapest 70. számú 
hivatal vezetőjéhez szándékozott átkísérni.

A Budapest 72. és 70. számú hivatalok közt alig tíz perc a távol�
ság. Kellemes meglepetésemre az'a tisztviselő, kit a Budapest 70. sz. 
hivatal főnöke kísérőnek mellém osztott, e hivatal házi tanfolyamának 
egyik előadója volt. Intelligens, még fiatal ember, kivel már előbb 
ismeretséget kötöttem. Útközben igen sok érdekes dologról informált 
engem s sok, a holland postaintézményt érdeklő tárgy került szóba, 
ligyhogy észre sem vettem, hogy a Budapest 70. sz. hivatalhoz, 
Magyarország legnagyobb átrovatoló- és kézbesítőhivatalához ju�
tottunk.

A hivatal vezetője telefonon értesült érkezésemről s várt reám. 
Ennek a főtisztviselőnek egy egész tábor, több mint 700 ember van 
keze alatt; méltóságos címe van,*) melyet a beszédben is állandóan 
használni kell.

Magyarországon a címek és udvariasságok hazájában nagyon 
vigyáznak a címekre s egy kis átalakítással alkalmazható a közmon�
dás: „cím teszi az embert“.

Itt is igen barátságos fogadtatásban volt részem. Az igazgató 
erőteljes megjelenésű férfi, örömének adott kifejezést, hogy holland 
postást fogadhat; egyébként a legnagyobb készséggel állt rendelkezé�
semre, hogy megmutasson a magyar tisztviselők munkájából annyit, 
amennyit csak akarok.

A közvetítő osztály főnöke azt ajánlotta, hogy jöjjek este 7 és 10 
óra közt; ezek a legforgalmasabb órák és ilyenkor futnak a vonatok 
szerte az ország minden részébe. így történt, hogy a következő nap 
este látogattam el ismét a csomagtovábbító osztályhoz.

Még hosszabb idő telt el beszélgetéssel, melynek során nagyon 
érdekesen mutatta be az igazgató a holland—indiai és Hollandián át 
irányuló transitó csomagforgalom lebonyolítását.

Miután a hivatalvezetőtől búcsút vettem, az osztályvezető meg�
mutatta a hivatal egyes osztályait, melyeknek berendezése nagyban 
emlékeztet a mi Spa 1. sz. hivatalunk berendezésére. Négy nagy, egy�

*) Hollandus kartársunk — a cikk további részéből is kivehetően — itt  nem 
a 70-es, hanem a vele azonos épületben elhelyezett 78. sz. hivatal főnökéről beszél.
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más mellett lévő helyiségben van a négy osztályvezetőnek az irodája 
s innét történik úgyszólván az egész magyar mozgóposta legfőbb 
irányítása. A falakon mindenütt táblázatok, kimutatások és igen 
érdekes térképek Nagy-Magyarország vasúti hálózatáról, melynek — 
sajnos — csak alig egyharmadát hagyta meg a trianoni békeszerző�
dés. Fájó szívvel mesélték el idős, lelkes magyar mozgópostások, hogy 
milyen hosszú útvonalon, milyen hatalmas postaanyagot szállítottak 
egykor a közvetlen mozgóposták Bécsbe, Belgrádba, Fiúméba, stb.

A trianoni gondolat szúró tövisként él minden magyar szívben. 
Trianon a drámai befejezése Magyarországra nézve minden idők leg�
nagyobb és legborzasztóbb háborújának. Trianon hatása olyan bor�
zasztó a magyarokra, mint egykor volt a lengyelekre királyságuk fel- 
darabolása. Sajnos, ezen a szenvedő országon kívül kevesen vannak, 
akik tudnák, mit jelent ez a béke a jelenre és a jövőre.

A megbeszélt keddi estén már várt rám a mozgóposta osztály- 
vezetője s azonnal elindultunk a különböző rendszerű mozgóposta- 
kocsik megtekintésére.

Előzőleg még fölhívta figyelmemet a két hivatalnak (Bp. 70. és 72.) 
a vasúti közlekedés szempontjából kedvező fekvésére; a két hivatal 
mellett hosszában elterülő különböző perronokon állanak a mozgó- 
postakocsik, ahonnan gyorsan beszállítható, illetve ahová időveszteség 
nélkül ki lehet küldeni a kész zárlatokat, illetve csomagokat.

A kocsiban a munkaidő két órával előbb kezdődik, ami különö�
sen a hatalmas mennyiségben felhalmozódó csomag miatt üdvös. 
Ahogy aztán eljön az indulás ideje, egymásután elvontatják a kocsi�
kat és késedelem nélkül beleszerelik azokat a megfelelő vonatok 
indulásra készen álló szerelvényébe.

Ezután sorra vettük a különféle szabványú mozgópostakocsikat. 
Egyik Nagykanizsán át összeköttetést biztosít Zágráb és Fiúmé, 
a másik Hegyeshalmon át Bécs, a harmadik Kassa (csehszlovák), 
a negyedik Szabadka (Subotica), az ötödik Szeged felé, tovább Temes�
várra stb. A kocsik különböző nagyságúak és típusúak voltak, de mind 
megegyeztek abban, hogy két részből állottak; az egyik rész: a raktár 
kizárólag csomagok számára, a másikban: a kezelők részben a levele�
ket dolgozták fel. A beosztószekrények nem oly tágasak, mint nálunk, 
de nincs is reá szükség.

Budapest úgyszólván az egyedüli központja a magyar iparnak, 
kereskedelemnek s az egész postaforgalomnak; az összes vidéki cent�
rumok össze sem hasonlíthatók vele jelentőség dolgában. Budapest 
72 közvetlen összeköttetésben áll, majdnem minden kissé forgalma�
sabb hellyel, azok részére közvetlen kötegeket, zárlatokat készít s így 
a mozgópostára aránylag kevesebb munka jut.

A postazsákok majdnem kétszer akkorák azoknál, mint amilyene�
ket a holland posta használ. Nagyon ügyesen vannak biztosítva 
e zsákok visszaélés ellen. A zárólapokat a lakat négy kis ága úgy 
tartja, hogy a zárólap megsértése nélkül a zsákot nem lehet fel�
bontani, a nyitás viszont gyorsan és ügyesen történik.

Egy idő óta szabadalmazott kötőzsineg is használatba jött, abban 
a reményben, hogy megtakarítást fognak elérni az eddig közönséges 
zsineggel szemben. Ez kétség nélkül így is lesz. A személyzet itt is,
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a német postánál is idegenkedett kezdetben ettől az újítástól, ma pedig 
szívesebben használják, mint a régi zsineget.

Ami a postakocsikon legjobban megragadta a figyelmemet, a kö�
vetkező: A levélbeosztószekrény mellett az asztalt vastag, nehéz üveg�
lap fedi s alatta az országnak kitünően kidolgozott mozgóposta tér�
képe, melyen különösen az a vonal van részletesen s a többinél fel�
tűnően vastagabb vonallal kidolgozva, melyen a mozgópostakocsi 
közeledik, úgy, hogy kétség esetén a tisztviselő csak egy pillantást 
vet a térképre s nyomban tájékozódhatik. Változás esetén a térképet 
cserélik s így azok állandóan használhatók. Postás szemmel gyönyö�
rűség reánézni. Minden kocsiban két-három kényelmes, bőrrel bevont 
szék található, mondhatni klub-fotőj; de ez nem fényűzés azok szá�
mára, akik két-három napot a rázós, fárasztó kocsin utaznak. Még sok 
más különbséget fel tudnék sorolni a magyar és a holland mozgó- 
postakocsik közt, de talán ennyi is elég. Ami még a Budapest 70-ben 
és Budapest 72-ben egyformán feltűnt: a nagy tisztaság és rend. Sehol 
papírhulladék, zsáktábla, még egy darabka zsineg sem hever: ebben 
a tekintetben a magyar postások mintaképpen állhatnának sok hol�
landi kolléga előtt is.

A postakocsik után a csomagosztály megtekintése került sorra, 
mert Budapest 70. bonyolítja le Budapest csomagforgalmát is. Az ér�
kezett csomagok száma napi 15.000, ami azonban egyes forgalmas 
napokon 20.000-re is felszökik. A külföldi csomagok könnyű kezelése 
céljából a vám is e hivatal helyiségeiben működik s a vámcsomag 
megérkezése után két-három órával már kézbesítőkocsin van.

Igen nagy pedig a külföldi csomagforgalom. Többek közt Drezdá�
ból és Passauból minden nap érkezik egy-egy lezárt kocsi.

Említésreméltó berendezkedés a feladásra szánt csomagoknak 
begyűjtése és a feladótól való ingyenes beszállítása. A nagyforgalmú 
feladókat délután kellő számú postakocsi keresi fel, mely a csomago�
kat beszállítja. A csomagokat a feladó bármentesíti s két példányban 
jegyzéket küld erről a Budapest 70. számú hivatalnak. Csak így tör�
ténhetik, hogy este hat órára minden csomag befut s még az esti 
vonattal minden csomag továbbítást nyer. E szállításhoz főként 
lovakat használnak; a Budapest 70. számú hivatalnak 300 lova van. 
Valószínűtlennek látszik, pedig úgy van, hogy t. i. a magyar posta 
autóüzeme drágább, mint a lófogatú üzem.

Ezzel be is végeztem látogatásomat a Budapest 70-es hivatalnál 
is. Épúgy, mint a Budapest 72-esnél, itt is alkalmam volt, bár csak 
futólag, több szakemberrel ismeretséget kötnöm. S bár nem volt időm 
hosszabb beszélgetéshez, a meleg, mélyen érzett rokonszenv Hollandia 
iránt kicsillant a szemekből s kísérte minden lépésemet.

Hála kísérőm nagy szívességének és előzékenységének, sokat 
láttam és tanultam. Azt a szívélyes fogadtatást, melyben mindkét 
hivatalban részesítettek, sohasem fogom elfelejteni.

Ha most röviden kellene összegeznem a magyar postáról nyert 
benyomásaimat, az így szólna: „Kitünően vezetett intézmény, mely jól 
iskolázott, szakképzett és megbízható személyzettel dolgozik s a nehéz 
körülmények ellenére szívvel-lélekkel, szorgalommal végzi munkáját 
s megbecsülést szerez a magyar névnek.“
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E cikk fordításban történt közlésével nemzetünk melegen érző 
barátját másik előnyös oldaláról, mint kitűnő megfigyelőt, gyakor�
lati szakembert óhajtottunk olvasóinknak bemutatni. Éppen ezért 
értékesek azok az elismerő szavak, amelyekkel kenyeret adó intéze�
tünket a holland kartársaink nyilvánosságát jelentő szaklap hasábjain 
megdicsérni és a magyar postaalkalmazottak munkáját és szorgalmát 
példaként kiemelni szives volt.

Reméljük, hogy nemzeti ügyünk igazsága és a magyar posta alkal�
mazottainak önfeláldozásig menő becsületes munkája az idők folya�
mán mindég több és több ilyen érző szívű, velünk őszintén rokon�
szenvező, jó szemű és jó tollú barátot szerez hazánknak és intézetünk�
nek csonkaországunk határain túl is.

A kambiatura (fuvarozó) postákról.*
Ismerteti: Dr. MONUS FERENC m. kir. postatitkár.

De la Poste „C am biatura”. P ar le D r. Francois Monus, Secrétaire des Posies.
L’auteur tra ite  le service postal du transport de passagers e t  de marchandises 

dans le district du Banat de Temes, établi par M ercy Claudius Florimund, Général 
autrichen, d ’origine frangais dans l’année 1716, aprés délogement des turcs.

A kambiatura vagy kincstári fuvarozópostákról vajmi keveset 
tudunk, talán nem lesz érdektelen, ha ez intézmény magyarországi 
működéséről vázlatos képet adunk s rámutatunk keletkezésére, 
eredetére is.

Temesvár és környékének, az ú. n. Temesi Bánságnak a török 
164 évi uralma alól az 1716. évi október hó 12-én történt felszabadí�
tása után, Mercy Claudius Flarimund, francia származású osztrák 
tábornok, a Magyarországból kiszakított bánság kormányzója, nagy�
kiterjedésű, az egész délvidéket behálózó fuvarozó (posta) állomásokat 
— kambiaturákat létesített. Ezt a létesítményt a parancsoló szükség 
hozta létre; ugyanis a török megszállás alól kikerült délvidék a XVIIÍ. 
század elején siralmas képet mutatott: agyonsanyargatott, vagy telje�
sen elpusztult falvak, mocsaras, lápos, kiöntéses területeken járhatat-1 
lan utak jelezték a felszabadító harcok színterét. E területet Mercy 
kormányzónak birtokba kellett venni, be kellett járni az elpusztult, 
sok helyen mérföldekre terjedő lakatlan területeket, odatelepítéssel 
a békés polgári foglalkozást meg kellett indítani.

Ez a feladat nehezedett elsősorban is a délvidék katonai és polgári 
kormányzójára, Mercy tábornokra. Mercy ily irányú működését 
nyomban megkezdette. A sürgősen elrendelt teendő azonnali intéz�
kedéseket követelt. Ámde az utakat, réveket, átkelőhelyeket nem volt 
kivel rendbehozatni, a lakatlan területeken nem volt munkaerő, foga�
tokat, lovakat nem volt kitől kirendelni; a kincstárra hárult tehát e

* F o r r á s o k :  Dr. Szentkláray Jenő: M ercy korm ányzata a temesi bánságban. 
Budapest 1909. — H ennyey Vilmos: A  magyar posta története. Budapest 1926. — 
D r. Lázár Gyula: Az orosz birodalom  története. Tem esvár 1890.
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feladat, a kincstár költségén kellett mindezeket végrehajtani. Mercy 
a Temesi Bánságot 13 kerületre osztotta s a kerületek élére egy-egy 
katonai főtisztviselőt rendelt. Német, osztrák, oláh és szerb lakosokat 
telepített a benszülött s elpusztult vagy kivándorolt magyarok helyére, 
akik iparűzéssel, kereskedelemmel foglalkoztak. A főútvonalak mel�
lett, a most már benépesített községekben személy- és teherszállításra 
fuvarozó állomásokat létesített. Az állomásokat kiszolgált német ka�
tonákra bízta, akik eleinte csak hivatalos személyeket és hivatalos 
ügyben küldött csomagokat szállítottak. A közlekedés egyik állomás�
tól a másikig a szerint, hogy az utak, révek, átkelőhelyek javítása 
milyen mérvben haladt előre, lovas- vagy ökör-szekerekkel történt. 
A lovakat, ökröket állomásonként váltották (cambiare =  váltani, 
innen a cambiatura szó). A hivatalos személyeken kívül, későbben 
magánosokat is szállítottak meghatározott díjak ellenében.

Postaútvonalak voltak ezidőben, ahol a főközlekedés történt 
Temesvár központból kiindulólag nyolc irányból. (L. 1. ábra).

Azonkívül Szegedet közlekedési útvonal kötötte össze Lippával. 
Exmek állomásai Szeged, Szőreg, Pardány, Szentmiklós, Szaravola, 
Perjámos, Nagyfalu, Fennlak, Zádorlak, Üjarad, Hidegkút és Lippa 
voltak. (L. 2. ábra).

Átkelőhelyeket létesített a Tiszán, Maroson és a Dunán, ahol 
dereglyékkel vagy kompokkal közlekedtek. A főútvonalak mellett 
fekvő állomásokon vendégfogadók is voltak, ahol a hivatalos ügyben 
utazók éjszakára megszállhattak s élelmet is kaphattak. Olyan út�
vonalakon, ahol az állomásokon vendégfogadó nem volt berendezve, 
a szállító kincstári fuvarosok tartoztak az utasokat szállással, élelem�
mel ellátni.

Idővel a fuvarozó állomások között ténylegesen jobb és gyorsabb 
lett a közlekedés, mert megfelelő számú személyzetről, lovakról, 
kocsikról, ökörszekerekről történt gondoskodás. Egy-egy állomáson 
négy ló állott a lovas és hat ökör a teherszállítókocsik részére bár�
mikor készen, megfelelő emberekkel. A fuvarozó állomások (Bana- 
tischen Fuhrwesen néven is ismerték) különösen akkor nyertek igazi 
jelentőséget, amikor e területrész közigazgatási állapotainak javulásá�
val magánosok is mindgyakrabban utazgattak s az egymással való 
érintkezés nagyobb mérveket öltött. A forgalmasabb fuvarozó állomá�
sok vezetőit később már postaszállítónak, az állomást pedig szállító 
postaállomásnak nevezték s ezek a kerületi kormányzónak voltak alá�
rendelve, akitől az utasításokat, lovakat, szekereket s egyéb felszere�
léseket kapták. Fizetésük volt az ú. n. „Stáció pénz“, ezt megállapodás 
szerint vagy havonként vagy az év végén vehették fel a katonai 
kerületi parancsnokságtól. (A Stáció pénz évi összege 200—400 forint 
között változott.) Kaptak azonkívül kincstári földeket haszonélvezetül.

Idők folyamán olyan postaszállító állomások keletkeztek, amelye�
ket a kincstár magánosok kezébe engedett át s akiknek megengedte, 
hogy saját maguk által megállapított díjakat szedhessenek a felektől. 
A kambiatura állomások, amint a személyszállítás mellett levelek 
és csomagok szállításával is foglalkoztak, a XVIII. század harmadik 
évtizedében már minden egyes katonai kerület központjában és a fő- 
közlekedési utak mellett lévő népesebb községekben szállító posta�
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állomásokká alakíttattak át. A levelek szállítása után beszedett portó�
pénz egyrésze a szállító postaállomások vezetőinek jövedelmét ké�
pezte, akiknek kötelességük volt sürgős esetekben staféták szállításá�

ról is gondoskodni s ez esetben a stafétát vivő postalegény postasípot 
is használhatott, melynek használata csupán csak utasszállításnál — 
tehát eleinte — tiltva volt.
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A szállító postaállomások idők múltával rendes postaállomásokká 
alakíttattak át s ezek aztán végleg bekapcsolódtak az ország szer�
vezett postahálózatába.

A XVIII. század vége felé Zimonytól Károlyvárosig terjedő 
határőrvidéken katonai szempontból szintén kambiatura állomásokat 
létesítettek s ezeket Károlyvárosban katonai „kambiatura igazgató�
ság“ alá helyezték. Ezek közül néhány még a XIX. század negyvenes 
éveiben is fennállott.1)

Elvitathatatlan, hogy Mercy tábornok a magyarországi kambiatura 
posták létesítésével, berendezésével nagy szolgálatot tett a délvidék 
kultúrájának. A közlekedésnek, iparnak és kereskedelemnek lendüle�
tet, majd mozgási szabadságot biztosított s lehetővé tette Temesvár

és környékének fokozatos fejlődését, a szoros értelemben vett magyar- 
és erdélyországi postavonalakba való bekapcsolódását s mindezzel 
Mercy alig egy évtized alatt elkészült és teljesen megváltoztatta a dél�
vidék arculatát. Sajnos, munkatársai osztrákok és németek voltak 
s Mercy féktelen magyar gyűlöletével, a magyarság teljes háttérbe 
szorításával végezte Bécs megbízásából nem eredménytelen munká�
ját.

*

A kambiatura posták létesítése Mercy tábornok nevéhez fűződik 
s így azt a gondolatot keltik, mintha ez intézmény Mercy önálló 
eszméje lenne. Pedig nem egészen így áll a dolog. Ilyenféle fuvarozó�
állomások, szállító postaállomások ebben az időben Olasz-, Német-,

*) Közgazdasági Lexikon: Budapest. 1898. I. kötet. Cam biatura. Heim  Péter. 
(L. Hennyeynél is.)
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Spanyol- és Oroszországban már működtek és közismertek voltak. 
Mercy tábornoknak adva volt a minta, a szervezetet csak át kellett 
ültetni a Magyarország testéből kiszakított bánáti részekbe. A kül�
országbeli fuvarozó vagy szállító postaállomások jellege, csekély el�
téréssel ugyanaz volt mindenütt. Ezek közül ismert a Nagy Péter 
orosz cár által a XVII. század végén berendezett fuvarozó posta- 
állomások működése. Nagy Péter 1689-től 1725-ig tartó uralkodása 
alatt hatalmas birodalma közlekedési viszonyainak fejlesztése körül 
különösen az utak, csatornák, postaházak, postaállomások építésére 
helyezett nagy súlyt. A fontosabb közlekedési utak állandó karban�
tartására a népet kötelezte. A főbb útvonalakon 10—20 versztnyi 
távolságra postaházakat, postaállomásokat létesített s ez állomásokon 
italmérési joggal vendégfogadókat is rendeztetett be, ahol az utasok 
szállást, élelmezést kaptak. Az állomásokat a cári kormány a leg�
többet ígérőnek adta bérbe. Oroszország déli részében a kozákok, 
Ukrajnában a parasztok kezében voltak a szállító vagy fuvarozó állo�
mások, ahonnan az utasokat a következő állomásig váltott lovakkal 
szállították. Az utasszállításon kívül foglalkoztak levél- és csomag�
szállítással is. Az állomások a kerületi katonai kormányzóságok alá 
voltak rendelve s minden állomáson hat ló állott az utasok rendel�
kezésére.

Ezt a közlekedési módot az orosz birodalom részeiben sokáig 
fenntartották s Mercy kormányzósága idejében, mint jól bevált intéz�
mény volt ismeretes a többi külföldi országokban is. Nem lehet két�
séges, hogy Mercy tábornok Olasz-, Német-, Spanyol- vagy Orosz�
országból ismerte az eféle fuvarozó postaberendezést.

Ismeretes az is, hogy a Nagy Péter orosz cár által létesített 
fuvarozó pöstaszervezet a XIX. században még fennállott Szibéria fő�
útvonalain. Egy amerikai újságíró —- Kennan György — az 1860-as 
években fuvarozó postaállomásokon át utazta be Szibériát,2) mint 
írja „tarantas“ nevű nagy, nehéz, bőrfedeles, négykerekű kocsikon, 
amelyek óránként 13 km-t tettek meg. Azt írja Kennan az akkori orosz 
postákról, hogy az a legkiterjedtebb és jól szervezett (?) postai össze�
köttetése a világnak. Az egész ország hatalmas postaúti hálózat. 
Nischni-Nowgorodban az utas a postaállomáson megválthatja az úti�
jegyét az oda 11.000 km. távolságra lévő Petropawloszkig (Kamcsatka) 
s nyugodt lehet afelől, hogy az egész hosszú útvonalon minden állo�
máson talál lovakat és iramszarvasokat a felváltásra. S ez utazásokért 
igen kevés díjat (lovanként és másfélkilométerenként 5 krajcárt) 
kellett fizetni. Többek között Kelet-Szibéria Cheronka nevű posta- 
állomását írja le. „Az éjszaka majdnem minden órájában érkeznek 
utasok, hogy lovakat váltsanak vagy teát igyanak — írja Kennan. — 
Ahányszor az ajtó megnyílt, fagyasztó hideg szél lengett végig 
a padlózaton, amelyen elnyujtózkodva feküdtünk. A szoba hőmérsék�
lete pár pillanat alatt 20 fokról 30-ra süllyedt alá. Az utasok e nagy 
hidegben úgy védekeztek a megfagyás ellen, hogy a magukkal hozott 
bőrzsákokba feküdtek“. Leírja továbbá, hogy az orosz póstaállomás- 
vendégfogadókban milyen hihetetlen és elképzelhetetlen piszok és

s) Kennan G yörgy: Szibéria. I—III. kötet. Gyoma. 1900.
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szenny volt, ami valósággal borzalmassá tette kultúrembernek a 
szibériai postaállomásokon való kényszertartózkodást.

*

A XIX. századbeli orosz fuvarozó postaállomásokról nyert képek 
után némi fogalmunk lehet Mercy tábornok XVIII. századbeli fuvarozó 
postáiról is, amiket Mercy olasz névvel, cambiatura-postáknak neve�
zett el. E postaszerű szervezettel Mercy mindenesetre előbbre vitte a 
„Temesi Bánság“-nak idegen népfajok közreműködésével, osztrák szel�
lemben elképzelt és megvalósított gazdasági és kulturális felépítését; 
de trianoni szomorúságunkban képzeljük el, mi lett volna a következ�
ménye annak, ha e területekre visszatelepítik az elűzött, kibujdosott 
magyar lakosokat, akik az egységes magyar állameszme közösségében, 
magyar közigazgatás alatt, magyarságunk zárt területét a Dunáig, 
Száváig terjesztik ki — úgy mint régen?!

JOGESETEK ÉS JOGGYAKORLAT.
Cas juridiques et jurisprudence.

29.

P ostadíjak  kiszabása és beszedése tek in te �
tében felm erülhető vitás kérdések bírói 

ú tra  nem tartoznak.

A ..........  F . . . .  budapesti lakos a Buda �
pest 85. sz. postahivatalnál 3 drb aján lo tt 
küldem ényt ad o tt fel. M inthogy a külde �
m ények külső burkolatai ny ito ttak  voltak 
és így azok külsőleg a kedvezm ényes nyom �
ta tványdíjszabás feltételeinek megfeleltek, 
a hivatal kifogás nélkül felvette.

Am időn a küldem ények a Budapest 72. 
sz. postahivatal kezelésébe kerültek, azo �
k a t a hivatal a díjkedvezm ényes levél�
postai küldem ények feltételeinek fennfor �
gása tek in te téből felülvizsgálta és megálla �
p íto tta , hogy a külső n y ito tt borítékban el�
helyezett tartalom  még egy újabb burko �
la tban  van elhelyezve és a tartalom  meg�
vizsgálása a burkolat m egsértése nélkül 
nem  volt lehetséges. M inthogy a külde �
m ények a P. U. Sz. 27. §-ának 3. pontjában 
foglaltak szerint nyom tatványküldem ények �
nek elfogadhatók nem  voltak, azokat a hi�
vatal levélként kezelte és a bérm entesítési 
d íja t kiegészítette. A  feladót a Budapest 
72. sz. postahivatal a 38 pengő 58 fillér 
összegű díjhiánylat megfizetésére felhívta 
s m iután a feladó fizetési kötelezettségének 
nem  te t t  eleget, a díjhiánynak közadók 
m ódjára való behajtása végett megkereste 
a Budapest székesfőváros VII/c. kér. adó �
számviteli osztályát.

A  feladó erre a k incstár ellen, m ert ő 
a kérdéses küldem ényt csak m int aján lo tt 
nyom tatványt akarta  elküldeni, a buda �
pesti központi kir. járásbíróság elő tt pert 
te t t  folyam atba annak m egállapítása vé �
gett, hogy a kincstár követelési joga nem 
áll fenn.

A  keresettel szemben a k incstár képvi�
selője a Pp. 180. §. 1 pon tja  alapján per �
gátló kifogást emelt, m ert a P. Ü. Sz. 3. 
§-ának 2. pon tja  értelm ében „bírói eljárás 
és döntés tárgyát nem  képezhetik a postai 
díjszabások, azok alkalmazása, a d íjak k i �
szabása vagy beszedése tek in te tében  fel�
m erülhető vitás esetek.” Felperes a per �
gátló kifogás elu tasítását kérte, m ert kö �
vetelése nem oly term észetű, mely e ren �
delkezés alá esne.

A  bíróság a pergátló kifogásnak helyt 
ado tt és a pert m egszüntette. V égrehajtás 
terhével kötelezte felperest, hogy alperes �
nek 4 pengő perköltséget fizessen meg. — 
Indokolás: A  postaüzleti szabályok (25.171/ 
1925. K. M. rendelet) 3. §-ának 2. pon tja  
értelm ében bírói eljárás és döntés tárgyát 
nem képezhetik  a postai díjszabások, azok 
alkalmazása, a d íjak  beszedése vagy k i �
szabása tek in te tében  felm erülő v iták és 
ezek kizárólag a postai hatóságok hatás �
körébe tartoznak. M inthogy pedig felperes 
keresete a postai díjszabás és illetve an �
nak alkalm azására vonatkozik, ezért a Pp. 
180. §. 1. pon tja  alapján alperes pergátló 
kifogásának hely adandó és pervesztes fel�
peres perköltségben m arasztalandó volt.
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Téves kézbesítésből eredő kár érvénye �
sítése.

A z O. T. I. 1930. évi szeptem ber hó 6-án
N ..........  L . . . .  D ..........  címre 30 pengő 40
fillérről szóló postautalványt ado tt fel. A
d .......... -i postahivatal a beérkezett posta-
utalványt, m ert cím zettje ism eretlen volt

30.

és m ert egy N ..........  L ..........  nevű egyén
mintegy egy évvel ezelőtt D ..........  község �
ből P . . . .  községbe kö ltözött át, abban a 
hiszemben, hogy a postautalvány ennek a
N ..........  L . . . . - n a k  szól, a postautalványt
a p .............. -i postaügynökséghez továbbí�
to tta . Az ügynökség a postautalványt az 
o tt lakó N ..........  L . . . . - n a k  1930. évi szep �
tem ber hó 10-én ki is fizette.

Később a postautalvány cím zettje a
postautalvány átvétele végett a d .......... -i
postahivatalnál jelentkezett, hol azt a fel�
v ilágosítást kapta, hogy részére postau ta l �
vány nem érkezett. M inthogy a postau ta l �
vány cím zettje azt az értesítést kapta 
újabb érdeklődésére az O. T. I.-nál, hogy a 
pénz részére elküldetett, a budapesti köz �
ponti kir. járásbíróságnál a kincstár ellen 
51 pengő 40 fillér megfizetése irán t pert 
ind íto tt. K eresetében előadta, hogy a posta 
nem kézbesítette neki az O. T. I. által kül�
dö tt 30 pengő 40 fillért és ezért neki k é t �
szer kellett Budapestre jönnie, mellyel kap �
csolatban 21 pengő utazási költsége m e �
rült fel.

A bírói tárgyaláson a kincstár képvise �
lője a Pp. 180. §. 2. pontja  alapján pergátló 
kifogást emelt, m ert a 25.171/1925. K. M. 
m iniszteri rendelet 137. §. 27. pon tja  sze�
rin t más hatósági eljárásnak kell a pert 
megelőznie. A 21 pengőre a kereset idő- 
előtti, nem jogos.

A  tárgyalások alapján a bíróság a kö �
vetkező íté le te t hozta: A  bíróság kötelezi 
a m. kir. k incstári jogügyi igazgatóság ál�
ta l képviselt a m. kir. postaigazgatóság al�
perest, hogy N ..........  L . . . .  felperesnek
18 pengő 96 fillér, azaz Tizennyolc pengő 
96 fillér tőkét, ennek 1930. évi novem ber 
hó 26-ától járó  5°/o kam atát és 20 pengő 
76 fillér költségét 15 nap a la tt végrehaj�
tás terhe m ellett fizessen meg, felperest ezt 
meghaladó kereseti kérelmével elutasítja, 
az íté le tet a Pp. 415. §. 4. pon tja  értelm é �
ben végrehajthatónak nyilvánítja.

Indokok: A  bíróság tényként azt állapí�
to tta  meg, hogy a Társadalom biztosító In �
tézet 30 pengő 40 fillért küldött postau ta l �
ványon felperes részére, aki azonban azt 
nem kapta meg, ezért azt m egreklam álta 
és azt az értesítést kapta, hogy az kifizet�
te te tt, de m int utóbb kiderült, egy másik 
hasonnevű egyénnek. Ekörüli eljárásával 
(kétszeri beutazás) felperesnek 18 pengő 
96 fillér költsége m erült fel s a bíróság a l �
perest ez összeg megfizetésére kötelezte 
is, m ert az ő mulasztása, illetve nem kellő 
gondos eljárása okozta és te tte  szüksé�
gessé felperesnek kétszeri beutazását, aki 
eskü a la tt te tt vallomása szerint 18 pengő 
96 fillért kö ltö tt; m int pervesztest pedig 
alperest a per során szükségessé vált u ta �
zási költségeinek m int perköltségnek meg�
fizetésére.

Alperes pergátló kifogást emelt, m ert a 
pert más hatósági eljárásnak kell meg�
előznie és m ert ez a pergátló kifogás a 30 
pengő 40 fillérre alapos, a bíróság annak, 
de csak a 30 pengő 40 fillérre vonatkozólag 
hely t ad o tt és felperest ezen összeg ere �
jéig keresetével el is utasíto tta.

Közli: Dr. T a jth y  József postatanácsos.

KÜLFÖLDI SZEMLE.
Revue étrangére.

Költözködő távbeszélőközpont A m eri �
kában. A Bell Telephone Co. Indianapolis �
ban — a folyton em elkedő távbeszélőforga �
lom ra tek in te tte l — kénytelen volt nagyobb 
befogadóképességű távbeszélőközpontot épí�
teni. Ezért néhány régi házat le kellett bon �
tani. Sajnos, hogy a régi távbeszélőközpont 
épülete is útjában állo tt az új építkezésnek. 
Ámde a régi központot az új távbeszélő- 
központ üzembehelyezése elő tt lebontani 
még sem lehetett. A megoldás am erikai: a 
régi központ épületét egyszerűen henge �
rekre em elték, átto lták , á tfo rd íto tták  olyan 
területre, ahol nem állta ú tjá t a m egkezdett

építkezéseknek. A  régi központ új helye 
a régitől kb. 20 m éterrel esik déli irányba 
és am ellett a régi távbeszélőközpont egész 
épülete egységét 90 foknyira szükségsze�
rűen el kellett fordítani eredeti fekvéséből, 
hogy ilyen módon kb. 2000 négyszögméter 
terü let szabadon felhasználható legyen az 
új építkezés céljaira.

Az épület eltolásának m unkálatai a latt a 
távbeszélőforgalom nem szenvedhetett fenn �
akadást, sőt a felvonó, a gáz, a villamos�
vezeték, a vízvezeték is zavartalanul kellett, 
hogy m űködjék; ezért m indezeket a cső �
vezetékeket 65 m hosszú mozgékony bor-
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dázatú csőrendszerrel to ldo tták  meg, hogy 
ezek a berendezések és összeköttetések az 
áthelyezés tartam a alatt is céljuknak meg�
felelhessenek. Az 542 távolsági áram kört 
és a helyi áram körök ezreit viszont kábel�
vezetékekkel to ldo tták  meg az áthelyezés 
ideje alatt, hogy a távbeszélőüzem  se szen �
vedjen fennakadást.

Az áthelyezés m egtörtént s az épület�
ben senki a legcsekélyebb rázkódtatást sem 
érezte. Sem a kezelőszemélyzet, sem pedig 
az előfizetők nem is tud tak  az áthelyezés 
időpontjáról, m ert azt — izgalom elkerü �
lése céljából — nem is közölték vélük. így 
tö rtén t azután az, hogy az épületben dol�
gozó 600 főt meghaladó személyzet volt leg �
inkább elcsodálkozva, am ikor szolgálatból 
távoztuknál, illetőleg szolgálatba jelentke �
zésük alkalm ával az épület k ijá ra ta it egész 
más irányban találták, m int annak előtte. 
(Schw. P. T. Z. 1931. 19.) (k. j,)

A  nyári szabadság rendjének forradal �
m inak m ondható változtatásáról adnak 
h írt a szaklapok. A m erikában a W estern 
Electric, A m erika legnagvobb vállalatainak 
egyike, 1930. évben kísérletet te tt, hogy 
szem élyzetét az eddigi turnusokban kiosz �
to tt  évi szabadság helyett egyszerre, azo �
nos időpontban küldje szabadságra. Ez azt 
je lentette, hogy a 30.000 m unkásból álló 
szem élyzetét 900 nélkülözhetetlen m unka �
erő kivételével, egyszerre, azonos időpont�
ban és pedig július 13-tól július 20-ig te r �
jedő egy hétre engedte szabadságra, holott 
a m últban a közel 30.000 főnyi m unkástá �
bor nyári szabadságolása 5 hónap a latt bo �
nyolódott le.

Az azonos időben k iadott szabadságo �
lásnak olyan nagy sikere volt, hogy a W e �
stern  E lectric valam ennyi üzeme ebben az 
évben á t té r t személyzetének ilyen alapon 
való szabadságolására Az üzemigazgató �
ság ugyanis úgy találta, hogy az üzemre 
nézve nagy előnyt és m egtakarítást je len �
te t t  az azonos időben k iadott szabadság. 
Az üzemvezetőségre nézve jelentékeny 
m egtakarítást je len te tt m ár az a tény is, 
hogy nem kellett időt és m unkaerőt pocsé �
kolni a turnusokban szabadságolt m unká �
sok távolléte alatt külön m unkabeosztások 
tervezésére és am ellett az irodai m unkák �
ban. sőt a term elésben is bizonyos egyön �
te tűséget lehete tt biztosítani azzal, hogy az 
év 52 hetéből 50 héten keresztül azonos 
munkáslétszámmal tö rté n t a term elés, a 
pénztáraknál pedig nem kellett a szabadsá �
gok m iatt változó heti keresetekkel szá �
molni. Az am erikai gyáripari újság most 
arról számol be, hogy a nagy üzemek 
21°/o-a az azonos időben tö rténő szabadsá �
golás a la tt teljesen beszüntette üzemét, 
17% pedig ezt az időt leltározási célokra

használta. Azok közül az üzemek közül, 
amelyek előző évben a W estern Electric 
példájára szem élyzetüket egyszerre enged �
ték szabadságra, a szerzett tapasztalataik  
alapján 93% továbbra is k ita r to tt e szabad �
ságolási rend m ellett és csupán 7% té rt 
vissza a turnusonként való szabadságolás �
hoz. (V. B. W. 1931. 15.) (k, j.)

Európai postaegyesület te rvé t la to lgat �
ták  újból a nem zetközi kereskedelm i kam a �
rák végrehajtó  b izottsága legutóbbi ülésén, 
ahol A ndré N anin és Jean Proix által elő �
te rjesz te tt javaslatok m egvitatása után ha- 
tározatilag kim ondották, hogy a nem zet�
közi kereskedelmi kam arák nem zeti b izo tt �
ságai, m indegyik a maga posta igazgatásá �
nál, lépéseket tesz nem zetközi konferencia 
összehívására, am elynek egyetlen célja az 
európai postaegyesület gyakorlati megvaló �
sításának lehetőségeit vizsgálni. A  nem zet�
közi ipar- és kereskedelm i kam arák állás- 
foglalása szerint közgazdasági szempontból 
is kitűnő szolgálatokat tenne az európai 
postaegyesület megalakítása, de különösen 
az egész Európára k iterjedő egységes le �
véltarifának a megterem tése. A  nem zetközi 
kereskedelm i kam aráknak ez év m ájusában 
W ashingtonban összehívott VI. kongresz- 
szusa ezzel a kérdéssel behatóan óhajt fog �
lalkozni. (P. N. 1931. 44.) (k: j.)

Az angol posta 1929—30. évi jelentésé �
ből közöljük a következő adatokat:

Az angol posta az 1929—30. költségve �
tési évet 1930. március 31-ével zárta. A 
pénzügyi eredm ények, összehasonlítva az 
előző 1928—29. évi eredm ényekkel — üz �
letáganként elkülönítve — a következők 
voltak: A postánál bevétel 44,865.000 font, 
kiadás 35,207.000 font; felesleg 9,658.000 
font. (1928—29. évben 9,245.000 font.)

Távírdánál: bevétel 4,957.000 font, k i �
adás 5,757.000 font, ráfizetés 800.000 font 
(az előző költségvetési évben 757.000 font).

A távbeszélőnél: bevétel 21,891.000
font, kiadás 21,378.000 font, felesleg 513.000 
font (előző évi 524.000 fonttal szemben).

E számok term észetesen nem csupán az 
o tt feltün te te tt üzletágból, hanem azzal 
kapcsolatos tevékenységből eredő összege�
ket is feltüntetik. így pl. a postai bevéte �
lek között szerepelnek a hirdető iroda jö �
vedelme, a kiadások között pedig a beru �
házási összegek után fizetett kam atok is, 
amely utóbbi címen 5,100.000 font kiadás 
m erült fel a költségvetési év folyamán.

E tőkekam atoknak levonásával az an �
gol postaigazgatás 9,371.000 font üzleti fe �
lesleget m utat fel. A legmagasabbat, am e�
lyet valaha is az angol posta elért. (Az 
előző évi üzleti felesleg alig haladta meg 
a 9 millió fontot.)
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A postaforgalom emelkedése a költség- 
vetési év folyamán állandó volt; körülbelül 
6.400 millió darab levélpostai küldem ényt 
kezelt az angol posta a költségvetési év fo �
lyamán, szemben az előző költségvetési év 
6.230 millió darabjával szemben.

A  helyi beszélgetések darabszám a erő �
sen em elkedett. A  táviratforgalm a azonban 
fo ly ta tta  csökkenő irányzatát.

Az angol posta személyzete 229.000 fő�
ről 230.000 főre em elkedett, s ennek meg�
felelően a személyzeti kiadásoknál is több 
mint egy millió font többkiadás m erült fel. 
(Az előző költségvetési év 34,564.000 font�
jával szemben 35,588.000 font.) A  személyi 
kiadások em elkedését a Snowden pénzügy- 
miniszter által 1929. év szeptem berétől en �
gedélyezett drágasági segély arányszám á �
nak  javítása okozta. A  személyzeti kiadá �
sok az összkiadás mintegy 49.67°/'o-át teszik 
ki. Az 1924—25. költségvetési év óta a sze�
mélyzet létszám a mindössze 4.8°/o-kal emel�
kedett, noha a forgalomemelkedéssel lépést 
ta rtó  bevételeknél az em elkedés 21°/'o-ra 
tehető.

A  postán szállított levélpostai küldem é�
nyek száma az 1924—25. költségvetési év 
adataival szemben 10, a helyi távbeszélge �
téseké 42, az in terurbán beszélgetések 
szám a 53%-os em elkedést m utat. Különö �
sen szem betűnő az utánvételes küldem é �
nyek darabszám ának szaporodása. E szol�
gálati ágat az angol posta csak az 1928—29. 
költségvetési évben vezette be, am ikor is 
mindössze 1,939.000 darab utánvételes kül�
dem ényt kezelt. A tárgyévben az utánvé �
teles küldem ények darabszám a m ár 2 millió 
347.000-re em elkedett. Az angol posta az 
elm últ költségvetési évben 10,809.000 font 
sterlinget fo rd íto tt beruházásokra, jobbára 
távbeszélő berendezések létesítésére. Az 
angol posta vagyonállagát az évi jelentés
139,570.000 font sterlingre becsüli. (P. N. 
1931. 44.) (k. j.)

Portóm entesség m int kitüntetés. Az 
A m erikai Egyesült-Államok területén  ez- 
időszerint 5 nő élvezi a személy szerint k i �
vételesen részükre engedélyezett portóm en �
tességet. Ezek Taft, W ilson, Harrison, 
C levland és Roosevelt elhalt államfők öz�
vegyei. Ez a különös portóm entesség össze �
függ azzal a ténnyel, hogy A m erika vala �
m ennyi volt elnökét a hivataloskodás le �
te lte után is, élete fogytáig megilleti a te l �
jes portóm entesség mindenféle postai kül�
dem énye után. Hagyom ányos szokásjog 
alapján az elhalt elnökök e kiváltságát az �
u tán  az am erikai törvényhozás az özve�
gyeikre is k iterjeszte tte , azok haláláig. Ez 
a törvényhozásilag elism ert különleges ki�
tüntetés, az Egyesült-Államok volt „leg�
belső” asszonyainak kiváltságos helyzetét

óhajtja  elismerni az érdemes férj halála 
után is. Egyetlen feltétel a portóm entesség 
igénybevételénél az a kikötés, hogy a fel�
adó köteles a küldem ények felső jobb sar �
kán nevét kézírással, vagy családi pecsét�
tel feltüntetni. A  felsorolt öt, ma is élő el�
nöki özvegyen kívül az időközben már el �
hunyt W ashington, Adams, Madison, H ar �
rison, Polk, Taylor, Lincoln, G rant, Gar- 
ficlol és Mac Kinley volt elnöki özvegyek 
portóm entességét ism erte el eddig az am e�
rikai törvényhozás, akik valamennyien él�
tek is annak idején ezzel a különleges ki�
váltsággal. (Bl. f. P. u. T. 1931: 9.) (k. j.)

A ném et posta belföldi kölcsönkötvény 
kibocsátására k ért és kapott az előző kö lt �
ségvetési évben törvényhozási felhatalm a �
zást. Eredeti tervek szerint 150 millió biro �
dalmi m árkát ó h a jto tt a ném et posta a bel �
földi tőkékből sa já t szükségletei fedezé �
sére igénybevenni 6°/o-os, 1933 október hó 
1-én visszafizetendő kincstári utalványok 
alakjában. A  jegyzési felhívás nem já rt 
kellő eredménnyel, m ert mindössze közel 
100 millió m árka jegyeztetett le a kibocsá �
to tt  kölcsönből. Ez összeget a ném et posta 
halaszthatatlan  beruházások eszközlésére 
fordítja. (Postwelt. 1931. 21.) (k. j.)

A  ném et posta 1931. év első negyedéről 
szóló jelentése a posta csaknem összes üz �
letágaiban jelentékeny forgalom- és jöve �
delem csökkenést állapít meg az előző év 
adataival szemben. K ivételt csupán a posta �
takarékpénztári forgalomban és a rádióelő- 
fizetők szám ának szaporodásában állapít 
meg. N evezetesen a rádióelőfizetők száma 
az év első negyedében 222.172-vel em elke �
dett. (Ezidőszerint a ném et rádióelőfizetők 
száma 3,731.681.) A  bevételeknél mintegy 
21 millió m árkával szedett kevesebbet a 
ném et posta, m int az előző évben. A  for �
galomcsökkenés oka a gazdasági válság el�
mélyülése. (Postwelt. 1931. 21.) (k. j.)

Áz északi államok postásainak parla �
m entjé t van h ivatva életrehívni az a terv, 
am elyről a ném et szaklapok adnak hírt. E 
szerint Svédország, Norvégia, Dánia és 
Finnország postaigazgatásainak postaalkal�
m azottjai abban állapodtak meg, hogy a 
négy északi állam postatisztviselői 3 éven �
ként összegyűlnek a négy ország valamelyi�
kének fővárosában. Az összejövetel célja 
a négy ország postásai között közvetlenebb 
kapcsolatokat létesíteni s ez összejövete �
lekkel alkalm at adni a közös érdekű ügyek 
m egvitatására. Ez évben Stockholmban 
jönnek össze az északi államok postatiszt- 
viselőinek küldöttei. A  vendégeknek alkal�
muk lesz a svéd posta berendezéseivel is 
m egismerkedni és különösen a gépi be �
rendezéseket tanulm ányozni. A  svéd posta 
az összejövetel költségeinek fedezéséhez
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jelentékeny készpénzadom ánnyal járul 
hozzá. (Postf. bl. 1931. 9.) (k. j.)

A svéd postahivatalok a bélyegeket nem 
lapokban, hanem tekercs-alakban ta rtják  
raktáron, m int nálunk a villamoskalauzok 
egyidőben a jegyeket. E tekercsben 100, 
500 vagy 1000 darab bélyeg van felgön �
gyölve egyetlen szalag form ájában. Kisebb 
vásárlásoknál a tisztviseö leszámoja a kí�
vánt darabszám ban a vásárolt postabélye �
get a vevőnek. Nagyobb mennyiségben tö r �
ténő vétel esetén vagy teljes, m egbontat�
lan tekercseket adnak ki, vagy pedig a kí �
vánt bélyegmennyiséget a munkaasztal 
élén elhelyezett acélmérőlemezen egysze�
rűen, egyetlen fogással lemérik, m int a ke �
reskedő a rövidárut. Egyébként pedig az 
500 és 1000 darabot tartalm azó postabé- 
lyegszalagok hátoldalán 20 darabonként 
jelzések vannak benyomva, amelyekből 
mindig le lehet olvasni a tekercsen lévő 
bélyeg darabszám át Állítólag a svéd posta 
és a közönség kölcsönösen meg vannak 
elégedve a bélyegárusítás gyorsaságával és 
a készleteknek tekercsalakban raktáron 
tartásával, m ert ez a form a nagyon meg�
könnyíti a postaküldem ényeknek a bér- 
m entesítéshez szükséges postabélyeggel 
való felszerelését. (Postfachblatt, 1931. 9.)

A pénzeslevélhordók ellen ism ételten 
elkövetett halálos kim enetelű m erényle �
tek re tek in te tte l a ném et postam iniszté �
rium újból szigorú intézkedéseket lépte �
te tt  életbe. Nevezetesen elrendelte, hogy 
további rendelkezésig ism eretlen, avagy 
kevésbbé megbízhatónak, avagy éppen 
m egbízhatatlannak tetsző cím zetteknek 
szóló postautalványokat jövőben egyáltalá �
ban nem szabad háznál, hanem  csak a hi�
vatalban kifizetni. A cím zetteknek megbíz�
hatóság szem pontjából való elbírálását a 
rendelet a kézbesítőhivatalok ellenőrző 
tisztviselőjének teszi kötelességévé, aki ezt 
a felülvizsgálatot a kézbesítőkerületre illeté �
kes kézbesítő bevonásával végzi. A  meg�
b ízhatatlannak m inősített utalványcím zet�
teket értesítő  ú tján  tuda tják  az utalvány �
összeg beérkeztéről és arról, hogy azt hol 
és m ikor és milyen fetétel m ellett veheti 
át. Az értesítő  kézbesítése címén a kézbe �
sítő az albérlők, ism eretlen címzettek la �
kásának küszöbét át sem lépheti, hanem 
az értesítő t az a jtó t nyitó egyénnek a la �
kásba való belépés nélkül kell átadni.

Szállodákban, vendéglőkben lakó ism e�
retlen, avagy átutazó egyéneknek érkező 
pénzküldem ényeket a kézbesítő csak az 
esetben kézbesíthet személyesen, ha a kéz �
besítés a szálloda lakói, alkalm azottai által 
használt és mindenki által hozzáférhető fo �
lyosókon, előtéren, stb. szóval nyilvános 
helyen tö rténhet. A szállodák vendégszo �

báiba a postakézbesítő jövőben kézbesítés, 
céljából be nem léphet. (D. P. 1931. 21.)

(k. j.)
Az áprilisi tréfák szerzése, gyakorlása 

világszerte szokásos. Csupán a megjelenési 
forma té r cl az egyes országokban. Ú jab �
ban m ár a m odern kor technikai vívm á�
nyait is szívesen használják a tréfakedvelők 
em bertársaik bosszantására.

így pl. Am erikában már a rádiót is fel�
használják a tömegek megtréfálására. New- 
Yorkban minden hétköznap reggel az. 
egyik adóállomás azzal tesz szolgálatot 
hallgatóinak, hogy reggel ébresztőjelt ad, 
amely hűen utánozza az ébresztőóra zör �
gését; ezt követi az álmos em ber ásítozá- 
sának hű utánzása, és más a felkeléssel 
kapcsolatos zörejeknek továbbítása hum o�
ros programm közepette. A  végén azután, 
amikor már az irodába és m unkába siető 
alkalm azottaknak az ágyat tényleg el kell 
hagyniok, m ert egyébként elkésnek, a 
rádió kiadja a parancsot: „M ost m ár rajta, 
ki az ágyból, itt az indulás ideje”. Ez anv- 
nyira kedvenc és m egszokott reggeli m ű �
sorszám Am erikában, hogy nagyon sok iro �
dába és m unkába járó  hallgató a rád ióm ű �
sorának keretén belül ébreszteti magát és 
ahhoz igazodik a reggeli felkelésnél.

T ö rtén t a legutóbbi április 1-én, hogy 
a rádió bem ondója szándékosan késve, 
úgyszólván az utolsó pillanatban és a szo �
ko tt ébresztő m űsornak csak az utolsó' 
m ondatával kezdte a m űsort, aminek az �
után az volt a következm énye, hogy április 
1-én a rádióban bízó hallgatók nagyrésze 
megkésve, vagy legalább is az utolsó pilla �
natban és a sietségtől holtra fáradtan é r �
tek m unkahelyükre; de az am erikaiak a 
tréfálkozás eme vastagabb m ódját is szí�
vesen veszik, ha az mennél nagyobb töm e �
gek becsapására alkalmas. (Schw. Post Ztg. 
1931. 23.) (k. j.)

A  belga posta ú jabban a postaszolgálat �
ban is szabályozta a személyzet m unkaide �
jét, am int azt a távíró-távbcszélőszolgálat- 
ban már régebben m egtette.

Belgiumban idevonatkozóan háromféle 
törvényes rendelkezés is in tézkedett a 
munkaidő szabályozásáról. 1896-ban a m ű �
helyrendet állapították meg, 1905-ben sza�
bályozták a vasárnapi m unkaszünetet és 
végül 1921-ből származó törvény az üze �
mek 8 órás m unkanapja és 48 órás m unka �
hetének bevezetéséről intézkedett. Ez 
utóbbi törvény többek között kim ondotta, 
hogy a 8 órás m unkaidő és a 48 órás m un �
kahét a kereskedelm i vállalatok irodai al �
kalm azottaira nézve is kötelező. Az eddigi 
felfogás az volt, hogy a középfokú posta �
alkalm azottak, valam int az irodában fog�
la lkoztato tt egyéb szem élyzetet a törvény“
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»értelmében megilleti a 48 órás m unkahét 
előnye. De már a külső szolgálatot teljesítő  
postaalkalm azottak, elsősorban tehát a kéz �
besítő-személyzet, m ár nem voltak e tö r �
vény rendelkezései alá vonhatók.

M ost a m unkaidőnek új szabályozása k i �
mondja, hogy a középfokú hivatalnokok �
nál, az irodai alkalm azottaknál, a kezelési 
szolgálatot ellátó személyzetnél és a belső 
szolgálatot teljesítő  altiszteknél a 3 heti 
tényleges m unkateljesítm ény a 144 órát 
meg nem haladhatja. Ezzel szemben az 
igazgatásnál szolgálatot teljesítőknek, va �
lam int a kézbesitőszem élyzetre nézve 3 hó �
napon belül a heti átlagos m unkateljesít �
mény a 48 ó rát meg nem haladhatja.

H a a postaalkalm azott magasabb érdek �
ből kénytelen a most m egadott határon túl 
te rjedő  időben is szolgálatot teljesíteni, az 
1—1 héten át te ljesíte tt tú lórázásért külön 
díjazás illeti meg és pedig az első két tú l �
ó ráért a rendes díjazás 25, az ezenfelüli 
tú lórákért a rendes díjazás 50°/o-a illeti 
meg a postaalkalm azottat. A  vasár- és ün �
nepnapon te lje síte tt különórákért a ren �
des díjazás kétszerese jár. A  heti külön �
óráknak a száma — egész különleges ese �
tek tő l eltekintve — alkalm azottanként a 
tízet meg nem  haladhatja.

M egállapítja a rendelet, hogy rendes be �
osztásban a postaalkalm azottól naponként 
13 óránál több szolgálat nem követelhető. 
A  közönség érdekeire tek in te tte l volt 
kénytelen a posta ezt kimondani, m ert a 
közönség megkívánja, hogy az első kézbe- 
sítőkörút lehetőleg a kora reggeli órákban 
történ jék , és viszont a sajtó  érdekeire is 
figyelemmel kellett lenni, am ely szüksé �
gessé te tte , hogy még a késő esti órákban 
beérkezett híranyag is lehetőleg a beérke �
zés napján kézbesíttessék. M egállapítja a 
rendelet, hogy az alkalm azott egyfolytában 
legfeljebb 5 és fél ó rát köteles pihenés nél �
kül szolgálatban tölteni. Szolgálati időbe 
h e  kell szám ítani a szolgálat érdekében ide �
gen helyen eltö ltö tt időt. Ilyen pl. m ikor 
az alkalm azottat a törvényszékhez, vizs �
gálóbizottsághoz kihallgatás végett beidé �
zik; továbbá az úton tö ltö tt idő, ha az al�
kalm azott szolgálati teendőit az állomás�
helyén kívül kénytelen végezni; a pálya �
udvari közvetítőszolgálatnál a vonatokra 
való várakozás ideje; a kézbesítőszolgálat �
nál a kerületbe való odautazásra vagv a 
kerületből való visszatérésre szükséges idő; 
végül az étkezési idő vagy a pihenés cél�
jából tö rtén t felváltás órája. Az igazgatási 
és az irodai teendőkre beoszto tt alkalm a �
zo ttak  vasárnapon és ünnepnapon teljesí �
te tt szolgálatát a tényleges idő szerint ve �
szik a heti munkaidő kiszám ításánál figye �
lembe. De az altiszti személyzetnél a 2

óránál nem több vasárnapi m unka negyed �
napot számít, a 4 óránál nem több vasár �
napi m unka fél m unkanapot, a 4-től 6 óráig 
terjedő  vasárnapi munka háromnegyed 
m unkanapot és a 6 óránál több, de 8 órá �
nál kevesebb m unkaidő egy teljes m unka�
napnak számít.

A  mozgópostaszemélyzetnél külön elő �
írások szabják meg a m unkaidő szám ítá �
sának rendjét. E személyzet m unkabeosz �
tása úgy állítandó össze, hogy a napi szol�
gálati idő átlaga 3 havonként nappal 7, 
é jjel 6 ó rá t meg ne haladja. Egyébként pe �
dig 1—1 alkalm azott havi munkaóráinak 
száma a 300-at meg nem haladhatja. A 
m unkaidőbe beszám ít: a postakocsiban el�
tö ltö tt idő, azután bizonyos előkészületi 
m unkák a hivatalban, visszaérkezéskor pe �
dig a leszámolással tö ltö tt idő, mely m un �
kálatokat külön előírások szabályozzák; 
végül az úton tö ltö tt idő és az útm egsza �
k ítások állomáshelyen kívül, hogyha az az 
1 órát meg nem haladja. A  mozgópostasze �
m élyzetet olyan csoportokban kell felvál�
tani, hogy az utazószem élyzetnek évenkint 
— a vasár- és egyéb törvényes ünnepnapo �
kat is beleszám ítva — lehetőleg legalább 
59 pihenőnapja legyen.

A  szolgálati idő helyes ellenőrízhetése 
céljából a hivatalvezető állandó előjegyzést 
vezet arról, hogy a hozzá beoszto tt alkal�
m azottak a valóságban hány ó rát tö ltö ttek  
m unkában. Ez a kim utatás a szem élyzet�
nek m indenkor rendelkezésére áll és így az 
adatok helyességét maga a személyzet köz �
vetlenül ellenőrizheti. (Schw. Post Ztg. 
1931. 23.) (k. j.)

Északamerikai Egyesült-Államok pos �
taigazgatásának 1930. évről készült jelenté �
séből a következő adatokat em eljük ki:

Noha az Egyesült-Államok postájának 
1930. évi bevételei szembeállítva az 1929. 
évi bevételekkel, 8.5 millió dollár többletet 
m utatnak fel, mégis az ez évi költségvetési 
hiány az 1929. év 85.5 millió dollárjával 
szemben 98.2 millió dollárra em elkedett. 
A  költségvetési hiány nagym érvű növeke �
désének oka a kiadási tételek  feltűnő emel�
kedése.

Különböző alkalm akkor m ár mi is több �
ször rám utattunk arra a tényre, hogy az 
am erikai posta jelentékeny költségvetési 
hiányának m agyarázata főképpen a posta 
ingyenes szolgáltatásának túltengésében 
keresendő. A m erikában ugyanis valameny- 
nyi állami hatóság, hivatal, vallásos, tudo �
mányos in tézet és az iskolákon kivül te l �
jes portóm entességet élveznek még az or �
szággyűlés tagjai is; ugyanez a kedvezm ény 
illeti meg a vakok küldem ényeit, sőt a 
napilapok küldem ényeit is bizonyos kö r �
zeten belül. H a még ehhez hozzászám ítjuk
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nem zeti és világkereskedelmi érdekből 
egyes repülőtársaságoknak, hajóstársasá �
goknak az am erikai posta  által ju tta to tt 
évi átalányösszegeket is, amely címeken 
közel 60 millió dollár elm aradt bevételről 
emlékezik meg az évi jelentés, nem lehet 
csodálkoznunk, ha az am erikai posta évről- 
évre emelkedő költségvetési hiánnyal kény �
telen küzködni.

Az am erikai postaigazgatás is ta rth a ta t �
lannak találja, hogy az adózó polgárok a 
posta üzemére évröl-ére emelkedő összeg �
ben fizessenek rá, tek in te t nélkül arra, 
hogy milyen m értékben használják a posta 
berendezéseit. Ezért komolyan arra tö rek �
szik, hogy kiadásait a jövőben saját üz �
leti bevételeiből fedezhesse, anélkül, hogy 
e tekintetben az állam áldozatkészségét 
igénybevenné. Ezt a célt bizonyos tarifa- 
emeléssel óhajtja  megközeliteni. I t t  azon �
ban az am erikai postának sajátságos a 
helyzete, m ert a posta kizárólagos szállí�
tási joga csupán az ú. n. I. oszt. postakül�
dem ényekre te rjed  ki, ami a leveleket és 
a levelezőlapokat jelenti. A m erikában te �
hát újság, nyom tatvány, árum inta vagy cso �
magszállítással bárki foglalkozhatik. 1916 
ó ta az am erikai postaigazgatás a II. oszt. 
küldem ények (napilapok és folyóiratok) 
szállítási d íjá t 82°/o-kal, a III. oszt. külde �
mények (egyéb nyom tatványok) szállítási 
d íjá t 21%-kal, míg a IV. oszt. küldem é �
nyek (csomagok) szállítási d ija it m ár csak 
lOVo-kal em elte. Ezzel szemben a levéldíj 
— 1 uncia súlyig 2 cent — 1885 ó ta ugyan �
az m aradt, noha a dollár értékcsökkenését 
alapulvéve ennek a levéldjnak ma m ár 3 
és fél cent, a m unkadíjak em elkedését fi- 
gyelembevéve pedig éppen 7 cent felelne 
meg. Ezzel szemben áll az a tény, hogy az 
am erikai postaigazgatás által évről-évre 
felállított önköltségi szám ítások szerint a 
ké t centes levéldíj még mindig fedezni lá t �
szik a posta önköltségeit. Az önköltség �
számításnál azonban valam ennyi levélpostai 
küldem ényre azonos szállítási díjak v é te t �
nek alapul, ho lo tt kétségtelen, hogy egyes 
küldem ényeknek a többi küldem ényeket 
megelőző sorrendben való szállítása, az ezt 
biztosító tökéletesebb berendezkedés kö lt �
ségtöbblete, stb. a posta önköltségeit is lé �
nyegesen emeli. A posta főfeladata régtől 
fogva a zárt levelek továbbítása. Hogy ezt 
a feladatát megbízhatóan tud ja  teljesíteni, 
kap ta elsősorban a kizárólagossági jogot e 
küldem ények szállításánál. Ezeknek a zárt 
leveleknek gyors és m egbízható továbbítá �
sához igen fontos magán- és közérdek fű �
ződik. Ezeknek az érdekeknek teljes kielé �
gítése csak költséges személyi és tárgyi be �
rendezések ú tján  biztosítható. E berende �
zések folyton em elkedő költségeit az am e�

rikai igazgatás eddig csak a II—IV. rangú 
postaküldem ények szállítási d íjának időn �
kénti emelésével tu d ta  részben fedezni. 
Ezeknek a  küldem ényeknek szállítási d íjá t 
tovább alig lehet emelni, m ert egyébként 
számolni kell azzal, hogy a m agánverseny e 
küldem ények nagyrészet elhódítja a postá �
tól s ezzel annak üzleti h iányát még inkább 
növelné. Ezért kénytelen az am erikai posta �
igazgatás a belföldi levéldíjszabás em elé �
sének gondolatához fordulni és ezért ja �
vasolja az 1 uncia súlyhatárig te rjedő  bel�
földi leveleknek szállítási d íjá t 2 centről 
2.5 centre emelni. Ebből a félcentes em e�
lésből 55 millió dollár bevételi többletre 
számítanak.

A  G eneral Postm aster jelentése a posta 
költségvetési hiánya keletkezésének okait 
kutatva, a többek között kiemeli, hogy az 
1928. év folyamán javasolt és keresztü lhaj �
to tt  postadíjleszállítás nem v álto tta  be a fo r �
galomem elkedést illetően a hozzáfűzött re �
ményeket. Ez alkalom mal ugyanis a leve �
lezőlapok árát 3 centről 2 centre szállítot �
ták  le, ugyancsak díjszabásm érséklés tö r �
tén t a II., III. és IV. fokú (nyom tatvány 
stb.) levélpostai küldem ények díjazásánál 
is. Ezzel szemben az express- és a portos, 
küldemények díjazásában ném i emelés tö r �
tént.

A  jelentés m egállapítja, hogy a d íjm ér �
séklés m ellett postára ado tt küldemények, 
darabszám úban tényleg m utatkozott ugyan 
bizonyos emelkedés, ez azonban korán t �
sem volt oly arányú, hogy a tarifacsökken �
tés következtében bekövetkezett bevételi 
hiányokat teljes m értékben fedezhette volna,, 
úgy, hogy a díjleszállítás következtében az 
Egyesült-Államok postája 21.5 millió dol�
lár bevételtől esett el. E rre való te k in te t �
te l az 1930. évről összeállított költségveté �
sében m utatkozó bevételi hiányok egyrésze 
feltétlenül összefüggésbe hozható az 1928. 
évben végrehajto tt díjszabásmérsékléssel.

A  posta költségvetési hiányának egy 
másik jelentékeny oka az a körülmény, 
hogy a kongresszus 1930. év folyamán a 
postaalkalm azottaknak jelentékeny fizetés- 
jav tást engedélyezett s ugyanakkor a IV . 
oszt. postam esterek részére a lakás-, vilá �
gítás- és fűtési-költségek címén bizonyos 
átalányok kiu talását te tte  lehetővé. U gyan �
akkor a vasútnak fizetett évi átalányössze �
get felemelte s am ellett portóm entesség és 
díj elengedések címén is igen lényeges jö �
vedelm ekről m ondott le.

Az elmúlt év tö rténetéből még a követ �
kező adatokat em eljük ki: Az amerikai
postaigazgatás az elmúlt évben több em- 
lékbélyeget adott ki. Így pl. a gróf Z eppe �
lin korm ányozható léghajónak dél- és 
északamerikai útjával kapcsolatban 1930-
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m ájus-június havában 65 centes, 1.30 és 2.60 
dolláros, a léghajó képét feltüntető  posta �
bélyeget ado tt ki, amellyel a léghajóval 
tovább íto tt levélpostai küdem ényeket kel�
le tt bérm entesíteni. E Zeppelin-bélyegek 
elárusításából az am erikai posta 320.000 
dollár bevételt é rt el. Ugyancsak em lék �
bélyeget ado tt ki az am erikai postaigazga �
tás az Egyesült-Államok függetlenségi har �
cosának, von Steuben tábornok születés �
napjának 200. évfordulója alkalmából. Ez 
a 2 centes postabélyeg Steuben tábornok 
arcképét tün te ti fel.

A z am erikai posta épúgy, m int a ma�
gyar posta, a postam esteri hivatalokat, for �
galom szerint évenkint osztályozza, am e�
lyeknek évi járandóságát is az előző évi 
forgalom alapján állapítja meg. Az I., II. 
és III. oszt. kincstári postahivatalok veze �
tő it az Egyesült-Államok elnöke a szená �
tus javaslatára nevezi ki. Ezeknek a száma 
15.659 volt. A  IV. osztályú postahivatalok 
vezetőit a Postm aster G eneral nevezi ki. 
Ezeknek a száma 33.446 volt. Ezeken kívül 
az 1930. év végén 1.583 fiókhivatal, 5.727 
postaügynökség volt üzemben. Ez utóbbiak 
nagyobb része különböző kereskedésekben 
m űködik és vezetőit 2 évenként k ö tö tt 
szerződéssel alkalm azza a posta, akik ezért 
a m unkájukért évenként 1—1500 dollárig 
emelkedő járandóságot élveznek. Ezek az 
ügynökségek értékcikkárusításon kívül nem 
aján lo tt és aján lo tt küldemények, valam int 
postautalványok felvételével foglalkoznak.

Az am erikai postaigazgatás évi je len té �
sében annak a meggyőződésének ad k ifeje �
zést, hogy a postaszerveknek és gépkocsi- 
szineknek (garage) bérépületbe való el�
helyezése, ha az évi bér egyenként 6.000 
dollárt meghaladná, a postaigazgatásra 
nézve nem gazdaságos. Ilyen esetekben te �
hát sa ját postaház építésére törekszik.

Ebből a célból valamennyi bérszerző �
dést felülvizsgálták és úgy találták, hogy 
198 esetben gazdaságosabb volna saját 
posúaház építése. A  postaigazgatás javas �
la tára a kongresszus 5 évre 43 millió dol�
lár h itelt bocsáto tt postaházak építése cél�
jából a postaigazgatás rendelkezésére.

Az I. és II. oszt. postahivataloknál 1930. 
év végén 134.391 kinevezett postaalkalm a �
zott volt alkalmazva. Postam esterek, v i �
déki kézbesítőszem élyzet, táviratkézbesítő  
és a gépkocsiüzemnél foglalkoztatott sze �
m élyzet ebben a számban nincs képviselve. 
A kezelő postaalkalm azott, ez alkalm azot�
tak  felügyeleti tisztviselőit is beleszámítva 
(clerks) átlag 2.151 dollár évi járandóságot 
élvez.

N oha az am erikai postaigazgatás az 
utolsó 3 évben minden igyekezettel rajta  
volt a kézbesíthetetlen levelek számának

csökkentésén, az elmúlt évben mégis 22.7 
millió darab kézbestíhetetlen levélpostai 
küldem ényt kezeltek. Ez a szám m ár 12 és 
fél százalékos esést jelent a 3 évi hasonló 
adatta l szemben. 770.000 darab kczbesííhc- 
tctlen  levél pénzt vagy egyéb érték tárgyat 
is ta rta lm azo tt úgy, hogy e levelekből ke �
reken 105.000 dollár készpénz került elő. 
Ez összegnek azonban mintegy 70°/o-át a 
jogos tulajdonoshoz lehe te tt ju tta tn i. A 
kézbesíthetetlen csomagok elárverezéséből
90.000 dollár gyűlt össze.

A  légiposta, m int postai szállítási esz�
köz, m ind nagyobb népszerűségre tesz szert 
Am erikában. A  postán szállított küldem é �
nyek súlya csaknem elérte a 8 millió fon �
to t. Szállítási d íjak címén 14.5 millió dol�
lá rt fizetett az am erikai posta a különböző 
társaságoknak.

M int postaszállítási eszköz megemlí�
tendő a tengerentúli járatoknál használt és 
55 gőzhajó-óriáson berendezett tengeri 
hajóposta; az A tlanti-Ó ceánon 36, a Csen �
des-Óceánon 17 tisztviselő tesz állandóan 
mozgópostái szolgálatot.

Postai bűncselekm ények elkövetésének 
gyanúja m iatt összesen 3.870 személy ellen 
ind íto ttak  bírói eljárást. Az elmúlt év fo �
lyam án 9 nagyobb postarablás fordult elő. 
(D. V. Z. 1931. 20.) (k. j.)

A  Spanyolországban bekövetkezett po �
litikai változás a postán is igen m élyreható 
változásokat idézett elő. Az ideiglenes kor �
m ány m indenekelőtt rendeletet ado tt ki, 
amely a távíró-, távbeszélő- és postavezér �
igazgatóságot a pénzügym inisztérium tól — 
am elynek eddig alárendelt hatóságaként 
m űködött — elválasztva, önálló közleke �
désügyi minisztériummá szervezte át.

Az átszervezés szükségességét a ko r �
m ányrendelet azzal a m élyreható fontosság �
gal indokolta, am elyet a posta-, távíró-, táv �
beszélőügyek önálló vezetése az állam hata �
lom szem pontjából jelentenek.

Közlekedésügyi m iniszterré Don Diego 
M artinez Barriost, andaluziai ügyvédet, a 
köztársasági párt egyik vezéralakját ne �
vezték ki, aki a délfranciaországi szabad �
kőm űvespáholy nagym estere volt. A z új 
m inisztérium  állam titkárjává Don Abad 
Conde ügyvédet, felsőkereskedelm i iskolai 
tan árt nevezték ki, aki régibb idő óta pol �
gárm ester is egyik vidéki városban. A 
postaügyek vezérigazgatójává Don A lfredo 
R istal M artinez-t, a távirda-, távbeszélő 
vezérigazgatójává pedig D on M ateo H er �
nandez Barrossot nevezték ki; m indkét ve �
zérigazgató régi szakembere a spanyol pos �
tának.

Az új postaszervezet első feladatának 
az egységes postatörvény mielőbbi megal�
ko tását tekinti. Ebből a célból az elszórtan
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megjelent alaprendelkezéseket tö rvény ter �
vezetbe foglalják össze és a jövendő spa �
nyol állam szövetséget egységes posta tör �
vénnyel igyekeznek mielőbb ellátni. (D. V. 
Z. 1931. 22.) (k. j.)

A  ném et posta üzletszabályzati fe lté te �
leit a közönség kényelm ére több pontban 
m egváltoztatta. N evezetesen kim ondotta, 
hogy belföldi forgalomban az árum intakül�
dem ények az eddigi 30 : 20 : 10 cm te rjed e �
lemmel szemben jövőben 40 :25 : 10 cm ki �
terjedésnek lehetnek, tekeresalakban pedig 
hosszban 30 és átm érőben a 15 cm -t meg 
nem haladhatják.

A ném et postaüzletszabályok eme vál�
tozása összefügg a papírívek egységesítésé �
nek gondolatával. N ém etországban ugyan �
is gazdaságossági okokból az ú. n. Din- 
Format, azaz 29.7 : 21 cm m éretű papírívek 
használata kötelező. (Ezeket az új m éretű 
papíríveket nálunk m ost kezdik hasz �
nálatba venni.) M inthogy a ném et p a �
pírgyártás általánosságban á tté r t az itt 
m egadott m éretű írópapír gyártására, azok �
nak pedig postai szállítását az árum inták �
nak a ném et belföldi forgalomban meg�
szabott eddigi m éretei (30 : 20 : 10) lehete t �
lenné te tték  volna, a ném et postaigazgatás 
kénytelen volt az árum inták k iterjedését 
a változott viszonyoknak megfelelően vál �
toztatn i. Az új m éretek bevezetésével a 
ném et üzletszabályzat belföldi előírásai is 
közelednek a nem zetközi egyezménynek 
árum intákra vonatkozó m éretm egállapítá �
saihoz (45 : 20 : 10). (A M agyar postának 
az árum inták m éreteire vonatkozó előírásai 
belföldi és külföldi forgalomban egyaránt 
megegyeznek a nem zetközi egyezményben 
előírt m éretekkel: 45 : 20 : 10.)

Ú jabban megengedi továbbá a ném et 
posta, hogy az aján lo tt levelek, értékleve �
lek, értékcsom agok, posta- és táv irati u ta l �
ványok 1.000 birodalm i m árka értékhatárig  
a távollevő cím zett, avagy ennek m eghatal�
m azottja  helyett azok felnőtt családtagjá �
nak kezeihez is kézbesíthetők legyenek. 
A z 1.000 m árkán felüli értéknyilvánítással 
elláto tt postaküldem ényeket a férjnek, ille �
tőleg a feleségnek kölcsönösen és jogérvé �
nyesen kézbesíti ezentúl a ném et posta, 
am ennyiben azok köztudom ás szerint kö �
zös háztartásban élnek és a kézbesítés e 
m ódja ellen kifejezetten nem tiltakoztak.

A  m ost bevezetett rendelkezések sze �
rin t a kézbesíthetetlen csomagokról kül�
dö tt visszajelentést a ném et posta jövőben 
közvetlenül a csomagok feladójának, nem 
pedig a felvevő hivatalnak küldi mee. Ha 
azután a feladó 7 nap a latt nem intézked �
nék, am ennyiben a cím zett azt utólag át 
nem vette volna, a csomagot a rendelte �

tési hivatal a feladónak visszaküldi. (A m ts �
blatt. 1931. 61.) (k. j.)

V álaszdíjszelvények. M ikor 25 évvel ez �
e lő tt Mr. Davies, az angol postaigazgatás 
delegátusa a római nem zetközi postakon �
gresszuson a nem zetközi forgalomban vá- 
laszdíjszelvény bevezetésére te tt javasla �
tot, amely a válaszlevelek postadijának fe�
dezésére volna felhasználható, talán maga 
sem gondolta, hogy milyen különlegesen 
nagy szolgálatokat te tt  a nem zetközi levél- 
forgalomnak pl. a világháború a latt is.

Davies javaslatát megelőzően a nem zet�
közi postakongresszusok több hasonló te r �
mészetű javaslattal foglalkoztak már, de 
különösebb eredm ény nélkül. Mr. Davies 
azonban nagy hozzáértéssel és k itartással 
kelt javaslata védelmére. Franciaország és 
Svédország ugyanis a válaszdíjszelvény he �
lyett válaszlevélboríték rendszeresítése 
m ellett szólaltak fel. Mr. Davies többek 
között a következő példával bizonyította, 
hogy a válaszdíjboríték rendszeresítése 
m iért nem jelenti a kérdés helyes m egoldá �
sát: „Ha Rómából tö rtén t elutazásom kor 
zsebtárcám at a szállodában felejtettem , 
hiába küldök hazulról válaszdíjborítékot, 
m ert esetleg a zsebtárcám  egyáltalában 
bele sem fér a nem zetközi forgalom cél�
jaira rendszeresített ebbe a válaszborítékba. 
Esetleg annak súlya m aghaladja a boríték 
bérm entesítésének megfelelő súlyfokozatot. 
A  célt tehát nem értük  el.”

K ezdetben mégis a válaszboríték rend �
szeresítése felé hajlo tt a római kongresz- 
szuson résztvevő igazgatások többsége. A 
svájci postaigazgatás a ném etalföldi rend �
szer bevezetése m ellett szólalt fel. N ém et �
alföldön ugyanis a római kongresszust 
megelőzően elrendelték, hogy a postahiva �
talok fclvevőablakainál néhány fontosabb 
idegen postaigazgatás postabélyegeit is 
árusítsák.

Hosszas tanácskozás után a kongresz- 
szus első bizottsága kim ondotta azt a ha �
tározatot, hogy a nem zetközi forgalom cél�
ja ira szükségesnek ta rtja  olyan berendezés 
létesítését, amely lehetővé teszi a feladó �
nak, hogy válaszlevelének költségeit m a �
gára vállalhassa. Ez új szolgálatnak a be �
vezetését azonban nem volt köteles m in �
den igazgatás vállalni. A rra  nézve, hogy 
vájjon  a válaszdíjakról leszámolás tö rtén- 
jék-e vagy sem, kezdetben megegyezni nem 
tudtak.

1906 április 22-én ta r to tt  újabb b izo tt �
sági ülésen az összes idevonatkozó javas �
la tokat újból alaposan megvizsgálták és 
hosszas eszmecsere után az angol javasla �
to t 12 : 10 arányban a bizottság magáévá 
tette . Három  bizottsági tag a szavazástól 
ta rtózkodott. Ez alkalom mal a válaszdíj-
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szelvénynél érvényességi határidő t nem 
kö tö ttek  ki. Az eladási árát pedig 28 arany 
centim e-ban állapították meg. A  határozat 
a kölcsönös leszámolást kötelezően kim on �
d o tta  és a nem zetközi postairodát m eg �
bízta a válaszdíjszelvények előállításával 
és forgalombahozatalával.

A válaszdíjszelvények első rajza G ras- 
set tervei szerint készültek és a nyom ást 
Svájcban Bensinger & Co. einziedelni 
nyomdai m űintézete készítette. A  válasz �
díjszelvények előállítási költségei fejében 
a svájci szövetségtanács 50.000 svájci frank 
hitelt bocsáto tt a berni nem zetközi posta �
iroda rendelkezésére.

Az első válaszdíjszelvények 1907 ok tó �
ber 1-ével kerültek forgalom ba és ez év 
utolsó negyedében m ár több m int 50.000 
darab került eladásra az egyes igazgatá �
soknál. Az egyes külföldi igazgatások 1907. 
év végéig összesen 6 és fél millió darab 
válaszdíj szelvényt rendeltek meg a nem zet- 
zetközi postairodától az előállítási költsé �
gek fedezete mellett. A nnak idején dara �
bonként 0.98, újabban pedig 1.4 centime d í �
ja t kellett a nem zetközi postairodának e 
címen téríteni.

M ár 1908. évről 328.000 darab válaszdíj- 
szelvényt vált be a nem zetközi postairoda. 
1916-ban, a háború harm adik évében a be �
cserélt válaszdíjszelvények darabszám a az
1,500.000 darabot meghaladta. Maga Svájc 
ebben az évben közel 700.000 darab válasz- 
díjszelvényt használt el. Ez a magas darab �
szám arra a körülm ényre vezethető vissza, 
hogy Svájc m int semleges állam, a hadvi �
selő felek részéről egyforma előszeretettel 
szólítta to tt fel a hadifoglyok érdekében 
tö rténő  közbenjárásra, levelezésre. Később 
az elhasznált válaszdíjszelvények száma fo �
kozatosan visszaesett.

Régebben a válaszdíjszelvények leszá �
m olása meglehetős nagy m unkát jelentett 
a nem zetközi postairoda részére. Az egyes 
igazgatások által becserélt válaszdíjszelvé- 
nyeket ugyanis negyedévenként kellett a 
berni postairodához beterjeszteni leszám o�
lásra. A  felülvizsgálás m egtörténte után 
m inden igazgatás a tartozási kivonata m el�
lék leteként m egkapta az új válaszd!jszel- 
vényeket és az ilyen módon m egállapított 
különbözetet kellett téríteni.

A m adridi kongresszus 1920-ban a le �
számolási rendet egyszerűsítette és a nem �
zetközi postairodát a felülvizsgálat alól fel�
m entette. E ttő l kezdve minden igazgatás a 
beválto tt válaszdíjszclvénvekct leszámolás 
kíséretében a kibocsátó országnak közvet �
len köteles megküldeni és egyidejűleg a 
nemzetközi irodát számadási kivonattal a 
főleszámolás elkészítésére kell felkérni.

A háború alatti és utáni árfolj-aminga-

dozások következtében ham arosan rájö ttek  
arra, hogy a válaszdíjszelvények meg nem 
engedett nyerészkedési m űveletekre is fel- 
használhatók. N evezetesen a válaszdíjszel- 
szelvények eladási árá t egyes igazgatások 
nem tud ták  kellő mozgékonysággal a bel�
földi pénz értékesésének megfelelő m érték �
ben emelni, holott annak eladási ára hosz- 
szabb időn keresztül ugyanaz m aradt. Ezért 
azután kénytelenek voltak a válaszdíjszel�
vények érvényességi idejét és az egy alka �
lommal egy és ugyanazon egyén által be �
m u ta to tt válaszdíjszelvények darabszám át 
kötelezően m egállapítani és korlátozni. Ma 
azonban a válaszdíjszelvények becserélésé �
nél ilyen m esterséges korlátozások többé 
nem  állanak fenn.

Még ma is megtörténik, hogy egyes 
postahivataloknál megkísérlik az annak 
idején nyerészkedési célzattal vásárolt vá �
laszdíjszelvények beváltását, ami azt bizo �
nyítja, hogy több m int 10 év óta az illetők 
még mindig nem találták meg szám ításai�
kat. A kezelési tisztviselő a ma már ér �
vénytelen eme válaszdíjszelvények becse �
rélésével érzékeny anyagi veszteséget szen �
vedhet.

A  levéldíjak általános emelésével kap �
csolatban a válaszdíjszelvények becscrélési 
értéke is em elkedett. így pid. 1922. évben 
a régi válaszdíjszelvények megfelelő érték- 
felülnyomással kerültek forgalomba. Ké�
sőbb a készletek felhasználásával új érték- 
benyom atú válaszdíjszelvények is forga �
lomban voltak. E kétféle kiadású válasz �
díjszelvények sok félreértésre adtak alkal�
m at a közönség és a becserélést végző 
igazgatások részéről is. E nehézségeken se �
gítendő, a stockholm i konferencia elhatá �
rozta, hogy a londoni kongresszuson új 
válaszdíjszelvények bevezetésére tesz ja �
vaslatot. Ebből a célból világszerte pályá �
zato t h irdete tt a nem zetközi postairoda va �
lamennyi nem zet művészei között és a há �
rom legjobb munka díjazására 300, 200 és 
ICO frankos tiszte letd íja t tűzö tt ki. Az 
1929 januárjában megjelent pályázatra 19 
művész adta be pályázatát. A  beérkezett 
pályam unkát a londoni kongresszus által 
Ném etország, Franciaország, Anglia, Ja �
pán, Svájc, Szovjet-Oroszország és U ru �
guay küldötteiből álló bizottság vizsgálta 
felül és azok közül a budapesti képző- 
m űvészeti iskola tanárának, Helbing Fe�
rencnek pályam unkáját ta lálta  kivitelre 
alkalm asnak. Helbing pályam unkája a föld �
golyót körülfogó galam bokat ábrázolja, 
ezzel akarva jelképezni a postaforgalom- 
nak folytonosságát és az egész világot á t �
ölelő voltát, különösképpen pedig az en �
nek előm ozdítását szolgáló válaszdíjszelvé- 
nyeket.
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Helbing tan ár tervei szerint készült vá- 
laszdíjszelvények 1930 július 1-étől van �
nak  forgalomban. M inthogy azonban a ki�
vitelnél a rajz erősen elm osódott, ezért az 
új rajzó válaszdíjszelvény a valóságban 
nem  teszi azt a művészi hatást, m int am it 
tőle elvártak volna. (P. Z. 1931.4.) (k. j.)

Az Északam erikai Egyesült-Államok 
parlam entje hosszas v ita  u tán  elfogadta 
a 44 órás m unkahét bevezetéséről szóló 
törvényjavaslato t. E törvény 1931 július 
1-től életbe is lépett. Rendelkezései sze�
rin t a postaalkalm azottak általában m in �
den hét szombat délutánján szolgálatm en �
tesek. A zokat a postaalkalm azottakat (kü �
lönösen a levélhordókat), kik szolgálati be �
osztásuk m iatt m inden szombat délután 
nem lehetnek szabadok, m inden öt m unka �
nap után egy fél nap szabadidő illeti meg. 
Ez a törvény 150.000 postaalkalm azott ed �
digi 48 órás m unkahetét 44 órás m unka �
h é tté  változta tta  át. E m unkahétm egrövi�
d ítés az Am erikai Egyesült-Államok pos �
tá jánál kb. 10.000 új m unkaerő felvételét 
teszi szükségessé.

A  postá t érdeklő eme törvény szentesí �
tésével egyidőben Hoover elnök egy másik 
fontos törvénytervezethez is hozzájárulását 
adta. E szerint valamennyi közigazgatási 
hivatalnokot, k iket szolgálati beosztásuk 
városokhoz köt, egész éven á t megillet h e �
tenként egy szabad félnap. A  törvény k i �
fejezetten kiemeli, hogy ez a kedvezm ény 
a tisztviselők eddigi szabályszerű évi sza�
badságát, vagy bárm i más címen élvezett 
szabadidejét nem érinti; azok tehát to �
vábbra is e törvény életbelépését meg�
előző m értékben megilletik az alkalm azot�
takat. (D. P. 1931. 29.) (k: j.)

A  francia posta költségvetési éve 1929 
decem beréből származó törvény értelm é �
ben többé szintén nem esik össze a  naptári 
évvel, hanem  a ném et és angol m intának 
megfelelően m inden év március 31-ével zá �
rul. (Tudvalévőén nálunk sem naptári 
évenként, hanem  költségvetési évenként 
tö rtén ik  a szám adás-lezárás; a francia �
ném et m inta jobban alkalm azkodik a gya �
korlati szükséglethez. N álunk am iatt, hogy 
az új költségvetési év csak július 1-ével 
kezdődik, különösen a beruházások te rv �
szerű felhasználásánál jelentkeznek évről- 
évre zavaró eltolódások.) A  francia posta 
most nyilvánosságra ju to tt zárlata — az 
átm eneti évről szólván — kivételesen 15 
hónap eredm ényeit tün te ti fel s ezért alig 
alkalm as az előző költségvetési év adata i �
val való összehasonlításra. A  nyilvános�
ságra hozott adatok a forgalom bizonyos 
mérvű em elkedését m utatják. A  mérleg 
adatai szerint 4.028 millió frank bevétellel 
szemben csak 4.018 millió kiadás m erült

fel, úgy, hogy kereken 10 millió frank költ �
ségvetési többletről van szó. (Schweiz. P. 
u. T. Z. 1931. 28) (k. j.)

A  francia postánál fennálló portóm en �
tesség m egszüntetését szorgalmazzák m in �
den oldalról. Ü jabban egyik kereskedelm i 
kam ara az a javaslato t te rjesz te tte  elő, 
hogy m ielőtt a törvényhozás a francia 
posta bárm ely jelenleg érvényes d íjté te lé �
nek emeléséhez hozzájárulna, tegye kö te �
lezővé, hogy az állami hatóságok, hivata �
lok a posta szolgálataiért járó díjszabás �
szerű d ijakat esetenként teljes egészében 
té rítsék  meg. (Schw. P. u. T. Z. 1931. 28.)

(k. j.)
A  ném et korm ány a legutolsó választá �

sokkal kapcsolatban kim ondotta, hogy a 
képviselőnek m egválasztott állami tisztv i �
selőket többé nem  illeti meg a m andátum  
egész ta rtam ára  szolgálatmentesség, csak 
az országgyűlések ülésszakára kell azokat 
hivatali felsőbbségüknek szabadságolniok. 
Az ülésszaknak 14 napnál hosszabb ideig 
ta rtó  megszakítása esetén a birodalm i gyű �
lés állami tisztviselőkből választo tt tagjai 
kötelesek hivatali főnökségüknél szolgá�
la tra  jelentkezni. Hosszabb parlam enti szü�
neteknél a tényleges szolgálattételre k ö te �
lező bevonulástól csak az esetben lehet 
eltekinteni, ha a képviselő e minőségé�
vel szorosan összefüggő tartósabb  elfog�
laltságra, pedául parlam enti bizottsági 
ülésekre, pártbizottsági összejövetelek, be �
szám olótartás, stb. tud  hivatkozni. (P. N. 
1931. júl.) (k. j.)

A  távbeszélő-előfizetői felhívás egysze�
rűsítésének megoldásán régóta dolgozik a 
birodalm i ném et posta Reichspostzentral- 
am t-ja  a berlin-tem pelhof-i kísérleti állo �
másán; Bosse főtanácsos vezeti ezeket a 
kísérleteket, melyek az au tom ata-távbe �
szélőkészülékek bívószerkezetének tökéle �
tesítését volnának hivatva szolgálni.

Egy ham burgi m érnök találm ányáról 
van szó, mely az autom ata előfizetői készü �
lékeknél egyes gyakrabban szükséges elő �
fizetői távbeszélő állom ásoknak az előfi�
zetők részéről tö rténő  felhívásánál a tá r �
csázás mellőzését volna h ivatva b iztosí�
tani. A  készülék ugyanis lehetővé teszi, 
hogy legfeljebb 50, az előfizető által ki �
jelölt s neki a leggyakrabban szükséges, de 
vele azonos távbeszélőhálózatba kapcsolt 
idegen távbeszélőelőfizetői állom ást egy�
szerű gombnyomással hívhasson fel sa já t 
állomásáról, a központ segítségének ki�
kérése nélkül az előfizető.

A  készülék szerkezete term észetesen 
megengedi, hogy a hálózat többi — te tsző �
leges állomásait — továbbra is tárcsázással 
hívhassa az előfizető. H a a közvetlen fel�
hívásra készülékhez kapcsolt legfeljebb 50
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előfizető valam elyikének hívószáma, vagy 
a központ, ahova be volt kapcsolva, idő �
közben változnék, a szám- vagy központ�
csere a készüléken is eszközölhető. A  ké �
szülék kezelése oly m ódon történik , hogy 
a készülék fedőlapjára erősített k im utatás �
ból a kívánt előfizető külön jelzését kike �
ressük, a készüléken elhelyezett külön vál�
tó t a m egadott jelzésre beállítjuk és a 
hívógomb egyszerű lenyomása készülékün �
ket m inden téves kapcsolás kizárásával, 
biztosan összekapcsolja a keresett előfize �
tővel, még biztosabban, m int a tárcsázás, 
ahol tudvalévőén a hívó előfizető könnyen 
és gyakran tévedhet, am ennyiben hibás 
számot, vagy nem a kellő tem póban tá r �
csázza. A  készülék belsejében fogaskerék- 
rendszer foglal helyet; az o tt elhelyezett 
fogaskerekek fogazata a  h ívott központok 
és az előfizetők hívószám ainak megfelelően 
különböző sűrűségű és azokon különböző 
távolságokban pihenő mezők láthatók. A 
váltó beállításával és a hívógomb lenyo �
másával a megfelelő fogaskerék mozgásnak 
indul és ezzel megfelelő időközökben 
áram kör zárul és szakítódik, éppenúgy, m int 
a tárcsázásnál. A  készülékeket az ősz fo �
lyamán a ném et posta már az előfizetők 
rendelkezésére óhajtja  bocsátani. (Schw. 
P. u. T. Z. 1931. 29.) (k. j.)

A belga posta 100 éves. Belgiumot, m int 
önálló, független állam alakulatot az 1830. 
évi forradalom  hívta életre. A  forradalm at 
megelőzően ugyanis a belga tartom ányok 
— m ióta a napóleoni francia birodalom tól 
elszakadtak — 1830-ig Hollandiával együtt 
a ném etalföldi királysághoz tartoztak .

Az új belga királyság is felvette alko t �
m ányába a postaregálét, m int az állami fel�
ségjogot, a levéltitok védelm ét célzó ren �
delkezésekkel együtt, úgy, am int az a fran �
cia köztársasághoz tartozandósága a latt k i �
fejlődött. A  belga posta üzletköre kezdet �
től fogva k ite rjed t a levélpostai küldem é�
nyek mindenféle fajára. A  személyszállí�
tás a postam estereknek személyhez kö tö tt 
jogosultsága volt. A  posta által betartandó  
útvonalakat a pénzügym iniszter jelölte ki, 
akinek a postaügyek alá voltak rendelve. 
A  lovas-, kocsi- és gyalogküldöncök egy�
formán kötelesek voltak a levélzárlatok to �
vábbítására.

A  csekély számú postaállom ások kez �
detben nagyobbrészt csak m int felvevő �
állomások működtek. Kézbesítőállomások 
csak a nagyobb helyeken voltak felállítva. 
A  beérkezett leveleket kezdetben maga az 
állomáskezelő kézbesítette. Idegen közsé �
gekbe szóló levelezést a község küldöncei 
vették  át s azok voltak kötelesek a kézbe �
sítésről gondoskodni. Belföldi postaállom á �
sokkal naponként válto ttak  postaanyagot,

külföldre csak szükséghez m érten indult 
futár.

A  küldem ények díja súly és távolság 
szerint változott. Kétféle fokozat volt: le �
velekre és árum intákra, továbbá újságokra 
és nyom tatványokra. A  dijakat term észet �
ben is le lehete tt róni.

Az első, vasúton szállított posta 1840 
szeptem ber 15-én közlekedett Brüsszel és 
A ntw erpen között. A  postabélyeget, m int 
bérm entesítési m ódot, 1849-ben vezette be 
a  belga posta. Ez, valam int az egységes 
postadijak  megállapítása a belga posta fej �
lődését szintén hatalm asan előm ozdították. 
A  gazdasági élet fejlődésével a belga posta 
is lépést ta r to tt  és állandóan fejlesztette 
üzletkörét is úgy, hogy a nem zetközi érin t �
kezésben rövidesen jelentékeny szerephez 
ju to tt.

A  világháborúban a belga posta 4 évig 
m egszűnt működni. Békekötés után pedig 
átszervezés vált szükségessé. Az ország 
újjáépítésénél a lakosság fokozott takaré �
kosságára is szükség volt. Ezért többszörös 
fontosságot nyert a postatakarékpénztári 
szolgálatnak bevezetése. Rövidesen újabb 
üzletágakat vonz magához a posta: elvál�
lalja pénzügyi bélyegek és az öregségi és 
m unkásbiztosító jegyek árusítását. 1925- 
ben magánosok részére is engedélyezi a 
belga posta a bélyegzőgépek használatát; 
1928. év végén pedig felveszi a csomag�
szolgálatot is, mellyel addig nem foglalko �
zott. Az 1929. évben kezelt postacsom agok 
darabszám a m ár a 3 milliót meghaladta.

Ezek után  a belga posta roham lépések �
ben fejlődik; nagyobb hivatalainál gépek �
kel végezteti a töm egm unkát az egész vo �
nalon; a gépi berendezkedések tökéletesí �
tésével épületeit és azok berendezéseit is 
újszerű alapon építi. Nagyobb városokban 
a gépkocsi-üzemet vezeti be; levélgyüjtés, 
postaközvetítés és kézbesítés gépkocsikkal 
történik. Közúti posta jára toknál is gép �
erejű járm űveket használ. Repülő- és ten �
geri mozgópostái áratok szaporításával min �
den lehető m ódon javítani igyekszik nem �
zetközi postaösszeköttetéseit. É rtékcikk �
árusítói ju talék  rendszeresítésével párhuza- 
mason kereskedőket is megbíz postai é r �
tékcikkek árusításával.

A  távíró- és távbeszélő-szolgálat ellátá �
sát az egységes képesítéssel nevelt posta �
a lkalm azottakra bízza, akik az állami k ö t �
vények és értékpapírok szelvényeinek be �
váltását is elvégzik.

A  belga posta szervezete 1888. óta egy �
séges és a távíró-távbeszélő-szolgálatra is 
kiterjed. K ét részből áll: a központi igaz�
gatásból és a végrehajtó-szolgálat szervei�
ből. A központi igazgatás részei: 1 a ve �
zérigazgatóság; 2. a vezérfelügyelet; 3. a
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hárm as ágazató igazgatóság (külön a sze�
mélyzeti-, a posta- és a pénztárügyekre); 
és végül 4. a postatakarékpénztár. A  végre �
hajtó-szolgálat szervei a kerületi igazgató �
ságok, amelyek rendelkezéseinek végrehaj�
tá sá t a biztosok és felügyelők ellenőrzik. 
Az igazgatóságokhoz vannak beosztva az 
üzemi csoportvezetők, akiknek az irodai 
alkalm azottak és a kézbesítőszolgálat kü �
lön ellenőrző közegei vannak alárendelve. 
Az ország összes mozgópostái a brüsszeli 
kerületi postaigazgatóságnak vannak alá �
rendelve.

A  kezelőhivatalok: főhivatalok (per �
ceptions); fiókhivatalok (sous-perceptions); 
ügynökségek (agences); segédállomások 
(bureaux de „Poste auxiliaire”); posta- 
gyűjtőhelyek (bureaux annexes); és végül 
pályaudvari hivatalok (bureaux am bulants). 
A  főhivatalok megfelelnek a mi kincstári 
hivatalainknak, egy-egy „perceptcur” (fő �
nök) vezetése m ellett teljes szolgálatot ta r �
tanak és mindenféle küldem ényt kezelnek, 
esetleg kézbesítenek is. V ezetésük a latt 
áll a fiókhivatal, mely napi bevételeit nem 
önállóan, hanem a főhivatalok ú tján  szol�
g áltatja be. Ezek legtöbbször a szolgálat�
nak csak bizonyos ágait (kézbesítő, csak 
felvevő, stb.) látják el. A postaügynöksé �
geket rendszerint kereskedők lá tják  el, a 
főhivatal ellenőrzése m ellett kb. ugyan �
abban a m unkakörben, m int nálunk.

A postaszállítást rendszerint a vasút 
végzi. Közúti szakaszokon kocsi- és .gép�
kocsijárm űvekkel szállítják a postát és itt- 
o tt az u tasokat is. A személyszállítás díja 
a postaszállítót illeti.

Ezidőszerint a belga posta az ország 
2.674 hivatala közül 2.041-nél naponként 
kétszer, 138-nál háromszor, 37-nél négyszer 
és 458-nál naponként egyszer kézbesíti a 
leveleket házhoz. (Postfachblatt. 1931. 15.)

(k. j.)
Nem zetközi kongresszus a légiforgalom 

biztonsága érdekében. A  légiforgalom fej �
lődése nagym értékben a légijárm űvek biz �
tonságának és gazdaságosságának kérdésé �
vel kapcsolatos, mely sokoldalúságánál és 
bonyolultságánál fogva egy nem zet által 
nem  oldható meg. Az összesség m unkája 
érhet el e téren csak eredm ényt. Az egy �
m ásra utaltság kétségtelen s m indnyájunk 
közös érdeke, hogy siettessük azt az órát, 
m ikor a légiforgalom elfoglalja a közgazda- 
sági életben az őt megillető helyet.

Csak az összes nem zetek együttes m un �
kálkodása h áríthatja  el azokat a fájdalmas 
és gyászos eseményeket, melyek bekövet �
kezhetnek, de m elyeknek nem  kellene ok- 
vetetlenül bekövetkezniük. A  szétforgácsolt 
cselekvések helyébe tehát a meggondolt és 
közösérdekű cselekedeteket kell állítani.

Ennek az elgondolásnak az eredm énye �
ként a francia légiforgalmi propaganda �
bizottság, mely a légiforgalom biztonságá �
nak előm ozdítása érdekében az első nem �
zetközi kongresszust összehívta, a kon �
gresszus célját a következőkben állapíto tta 
meg:

a) A  légiforgalom biztonságát szolgáló 
tudom ányos és műszaki kutatások.

b) A  légiforgalom különböző ágainak 
biztonsági kérdései.

c) A  légiforgalom biztonságának meg- 
javulását ism ertető statisztikai és más ok �
mányszerű adatok sajtó  ú tján  való közzé �
tétele.

d) A légiforgalom biztonságát érin tő  ál�
talános kérdések s a biztonság emelésére 
alkalmas eszközök.

A kongresszust, melyet a francia lég�
ügyi miniszternek, Laurent Eynac-nak kez �
deményezésére, a francia légügyi propa �
ganda-bizottság h ívo tt össze, 19 államfő 
pro tek turátusa a latt ülésezett a közelm últ�
ban Párisban, L iautey m arsai elnöklése 
mellett. A kongresszus tanácskozásai 12 bi�
zottságban folytak s azokon összesen 150 
delegátus vett részt.

A kongresszus által kifejezett nagy �
számú kívánság közül ez alkalom mal csak 
a légiforgalom rádiószolgálatával kapcsolat �
ban iangsú lyozo ttakkal kívánunk foglal�
kozni.

A kongresszus ugyanis annak megállapí�
tása m ellett, hogy a légiközlekedés rád ió �
szolgálata (meteorológiai jelentések köz �
lése, helym eghatározó szolgálat, járm űvek 
irányítása, stb.), valam int az átnézeti m e �
teorológiai rádióközlem ények szolgálata a 
légijárm űvek biztonsága szem pontjából 
elsőrendű fontosságú, s e szolgálatok egyi�
kének hiányzása esetleg m ár katasz tró fá �
k a t idézhet elő, a  következő óhajtásait 
nyilvánította:

1. A  w ashingtoni rádiótávíró-értekezlet 
által az átnézeti m eteorológia szám ára a 
légiforgalom szám ára fenn ta rto tt hullámok 
és hullámsávok tiszteletben tartandók;

2. A  legközelebbi nem zetközi rádiótáv �
író-értekezlet a légiforgalom és a m eteoro �
lógia szám ára biztosítsa a szükséges rövid- 
huilám sávokat s a megfelelő előjogokat, 
tek in te tte l arra, hogy a hosszú hullámok 
nem elégségesek;

3. A  C. I. N . A. bízassák meg a Nyu- 
gateurópában elfogadott hullám elosztás 
szabályzatának általánosítására, valam int a 
következő három  hullám alkalm azására:

870 m. (345 kc/s) a távíróüzem , 900 m. 
(333 kc/s) a  figyelőszolgálat és 930 m. (323 
kc/s) a távbeszélőszolgálatban való rend �
szeresítésre.

4. A  szárazföldi helym eghatározó-szol�
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gálatban a következő szabályzatot alkal�
mazzák:

a) folytatólagosan felhullámon ad o tt vo �
nás ú tján  ado tt helym eghatározás a preci�
zitás lehető biztosítása és a zavarás lehető 
elkerülése céljából;

b) az adatszolgáltatás lebonyolítására 
kizárólag a távíróüzem  igénybevétele;

c) szigorú nem zetközi utasítások a szol�
gálat m egjavítása érdekében.

5. N em zetközi megállapodás ú tján  a 
légijárműállom ásokon beépíte tt rádiófelsze �
relés lehető egységesítése, hogy ily módon 
az esetleges javítások bárm ely országban 
könnyen elvégezhetők legyenek.

6. A  hidroplánok és azok a közszállí- 
tásra berendezett légijármüvek, melyek ten �
gerek felett avagy sivatagok fele tt repül�
nek, oly készülékkel legyenek felszerelve, 
melyekkel leszállás esetén úgy az adó-, 
m int a vevőszolgálatot el lehet látni.

7. Az irányjelző rádióállom ások kísér �
leteit, am ennyire csak lehet, fejleszteni kell.

8. Az úton levő légijárm űvekre való 
képátvitel, a járm űvek irányításának, a 
mérőszolgálatnak s általában a légiforga�
lom biztonságát előmozdító szolgálatokban 
használható berendezéseknek úgy elm é�
leti, m int gyakorlati tanulm ányozását az 
összes állam okban fo lytatni kell.

9. A  kongresszuson képviselt országok 
az általuk elért eredm ényekről a vonatkozó 
közlemények nem zetközi kicserélése ú tján  
rendszeresen inform álják egymást. (J. T. 
1931. 2.)

M agántávíróvonalak kapcsolása köz �
pont útján. Londonban m ost rendezik be 
az első európai központi hivatalt, mely a 
teletype-rendszerű gépekkel dolgozó ma- 
gántávíróvonalakat fogja tetszés szerint 
egymással összekapcsolni.

A készülék központi berendezés kapaci�
tása 1.000 előfizetői vonal lesz. Az új köz �
pont üzem behelyezését még az év vége 
elő tt tervezik. A  berendezés előfizetői kb. 
évi 90 fontot (2430 pengőt) fognak fizetni 
készülék és vonalberendezési, továbbá 
fenntartási díj címén, valam int az állandó 
kapcsolószolgálat ellátásáért. A  m agántáv- 
iróvonalak kapcsolása a távbeszélgetések 
kapcsolásához hasonlóan fog tö rténni s az 
összeköttetést a hívó (táv ira to t leadni 
akaró) távbeszélőn kéri. Az összeköttetés 
létesítése után a hívó tovább ítja  táv iratá t, 
melyet a vevő oldalon a te letype-készülék 
írógép m ódjára leír. Ilyen módon percen �
ként 360 betű t lehet egy-egy magántáviró« 
vonalon táviratozni. (J. T . Í931. 3.)

A  japán távíró és távbeszélő társasági 
kezelésben. A  japán közlekedési miniszter 
véglegesen elhatározta a távíró és távbe �
szélő üzemnek m agántársasági kezelésbe

való átengedését. A  társaságot kb. 600 
millió yen alaptőkével k ívánják megalapí�
tani. Ezzel kapcsolatban a japán korm ány 
a parlam ent elé tö rvényjavaslato t terjeszt, 
m elynek m egszavazása után az új társaság 
a távíró- és távbeszélő-üzem et előrelátha �
tólag 1931 október 1-én á t is veszi. A  ja �
pán korm ány a távíró- és távbeszélőberen �
dezéseket jelenlegi állapotukban 410 mdlió 
yenre értékeli, m elyért a korm ány a tá rsa �
ságtól ellenértékként megfelelő számú rész �
vényt kap. 190 millió értékű  részvényt 
nyilvános jegyzés ú tján fog a társaság a 
pénzpiacon elhelyezni, oly teltétellel, hogy 
a részvények névértékének 25 százalékát 
első részletként készpénzben kell lefizetni. 
A  társaság az első költségvetési évben 
6"/o-os osztalékot fizet, melyet kedvező üz �
leti fejlődés esetén 8°/o-ra kíván emelni.

A  változással kapcsolatban Japánban 
arra  szám ítanak, hogy évente kb. 55.000 új 
távbeszélő-állom ást fognak berendezni s a 
berendezési díjat, mely ezidőszerint állo �
m ásonként 1.000 yen, 800 yenre fogják 
tudni leszállítani, m elyet 10 részletben le �
het fizetni. Bár a berendezési díj még így 
is magas, az új rendszer véget fog vetni a 
távbeszélő-állom ásokkal fo ly ta to tt eddigi 
üzérkedésnek s az állomásra szorulók végre 
közvetlenül és megsarcolás nélkül fogják 
tudni rég ó h ajto tt céljukat elérni. (J. T. 
1931. 3.)

Segélykérő jelzés leadása rövidhullámon.
S. C. H ooper kapitány, az Egyesült-Álla �
mok hajózási igazgatója, m egállapította, 
hogy az S. O. S. segélykérő jelzés leadá �
sára m egállapított jelenlegi 600 m éteres 
hullám a nagytávolságokra való leadásra 
gyakran nem  alkalm as s ezen a téren a 
Csendes Óceánon, az Indiai Óceánon és az 
A tlan ti Óceán déli felében való forgalom �
ban gyakran nehézségek m utatkoznak. Erre 
való tek in te tte l azt javasolja, hogy az S.
O. S. jelzés leadására rövidhullám -sávot 
foglaljanak le. H ooper megjegyzi, hogy a 
600 m éteres jelenlegi segélykérő-hullám 
maximális hatótávolsága ritkán több az 500 
m értföldnél, viszont egy rövidhullám ennél 
jóval nagyobb távolságon is biztosítani 
tudná a vételt. (J. T . 1931. 3.)

Távíró- és távbeszélőfőiskolai tanszék 
Olaszországban. Róm ában a királyi m ér �
nöki főiskolán a távíró- és távbeszélő �
továbbítások és mérések ism ereteinek tan í �
tására királyi dekrétum m al kated rát állí �
to ttak . (J. T. 1931. 3.)

A rövidhullámok gyógyhatása. Megálla�
p ítást nyert, hogy a rádióhullámok nem �
csak hírek továbbítására s az acél átalakí�
tására használhatók, hanem bizonyos be �
tegségek biztos gyógyítására is alkalmasak.
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Ilyen betegségek a rheuma és az ideggyul�
ladások.

Az eziránti kísérletek, m elyeket Cahcn, 
Saidman és Forestier végeztek, már is szép 
eredm ényekkel já rtak  s azokat M. d ’Ar- 
sonval, a magas frekvenciák orvosi alkal�
m azásának feltalálója, ism ertette a francia 
akadémiával. A  kísérletek során felhasz �
nált 15 m éteres rövidhullám ok olyan in �
tenzitásnak voltak, hogy egy órán át tö r �
tén t alkalm azásuk megölte a patkányokat. 
A  hullám okat gyógykezelésnél d’A rsonval 
tanár eddigi mótíszere szerint alkalmazzák. 
A  hullámok m indazokban az esetekben 
eredm ényesen használhatók, am ikor a dia- 
term ás gyógykezelés indokolt. (J. T. 1931.
4.)

Előfizetési díjm entesség a munkanélküli 
rádióelőfizetők szám ára N ém etországban.
A  ném et birodalm i postam iniszternek a h i �
vatalos lapban közzétett elhatározása é rte l �
m ében azok a munkanélküliek, kik a gaz�
dasági válság következtében munkanélküli 
segélyben részesülnek, bizonyos feltételek 
fennforgása esetén a rádióelőfizetési díjak 
fizetése alól m entesíthetők. A z előírt 
m inta szerint szerkesztett eziránti kérvé �
nyek az illetékes postahivatalhoz címzen- 
.dők. A kedvezm ényre csak azoknak a 
rádióhírm ondóelőfizetőknek lehet igényük, 
kik m ár legalább 6 hónapja előfizetők. (J. 
T. 1931. 3.)

Jobb szót az új fogalom számára. M. Ed.
Belin, a híres tudós, úgy találja, hogy a 
használatba m ár átm ent „Télévision” szó 
egy görög és egy latin szónak a barbár- 
m órda való összevonása ú tján  készült s 
azért helyette egy m ásik szó használatát 
a ján lja az új fogalom megjelölésére. Sze�
rin te választani kellene a kizárólagos latin 
vagy a kizárólagos görög eredetű  szókép �
zés között. Első esetben aján lja a „Radio �
vision”, m ásodik esetben a „Télescopie” 
szó használatát. A  kifogás m indenesetre 
indokolt s a reform ot meg kellene csinálni.

, (J. T . 1931. 3.)
A  rádiótávíró a sarkvidékek szolgálatá �

ban. G rönland nagyon sokáig nélkülözni 
Volt kénytelen a világ többi részeivel való 
távíróösszeköttetést. K ábelfektetésre ugyan �
is e m ostoha fekvésű földrész felé gondolni 
sem lehete tt. A  rádiótávíró volt az, mely 
ezt a dán gyarm atot is bekapcsolta a táv �
íróforgalomba. Erre az összeköttetésre 
meglehetős nagy szükség van, m ert a sark �
ról kiinduló m eteorológiai zavarok felette 
kívánatossá teszik a sarki vidékeken bekö �
vetkezett változások mielőbbi ism eretét. A  
dán korm ány ezért 1925-ben négy rádió �
távíró állom ást ép ítte te tt G rönlandban és 
pedig Julianehaab, G odthab, G odhavn és 
Angmagssalik-ban. Ennek a grönlandi

rádiótávíró-hálózatnak központi állomása a 
julianehaabi állomás, melynek közvetlen 
összeköttetése van az Izland szigetén levő 
Reykjavik-kal, mellyel különben az ang- 
magssaliki állomás is levelezhet.

Ha D ániának érdekében állo tt északi 
gyarm atát rádiótávíróval megfelelően el�
látni, akkor ugyanezen oknál fogva Szov- 
jetoroszországnak is érdekében állo tt ez, 
m ert a föld arktikus vidékeinek legnagyobb 
része éppen az orosz birodalom  része. 
Északszibéria lakossága már régóta ki�
tu d ja  aknázni a nyáron tenger felől is meg�
közelíthető óriási terü letek  hal- és vadállo �
m ányát s a szibériai halászat és vadászat 
állandó fejlődése arra sarkalta a szovjet �
korm ányt, hogy m iként G rönlandon a 
dánok, úgy Észak-Szibériában is arktikus 
meteorológiai állom ásokat létesítsen, mely 
állomások a szibériai halászokat és vadá �
szokat idején értesíthetik  a készülő légköri 
zavarokról. Ilyen állom ásokat lé tesíte tt a 
szovjet N ovaja Zem lján, W rangel szigetén 
és a Ferenc József földön. Ez utóbbi állo �
más, rövidhullámon a déli sarkon telelő 
Bryd kapitánnyal is tu d o tt annakidején 
levelezni. (J. T . 1931. 4.)

K anadában egyesíteni kívánják az elek �
trom os távközlekedési szolgálatokat. Mivel 
Kanadában a szárazföldi és légi közlekedési 
vállalatokat már az alkotm ány értelm ében 
egységes társaságba olvasztották. O ttaw á �
ban most a kábel, távíró és rádióelektro �
mos vállalatoknak hasonló egységes alaku �
la tba való összevonásának tervével foglal�
koznak. Az előkészítő tárgyalások már 
m egkezdődtek s igen jó irányban halad �
nak. Az eziránti m unkálatok a b rit biro �
dalmi értekezlet által kijelölt iránynyom on 
haladnak, mely a korm ány s az érdekelt 
társaságok égisze a la tt az összeolvasztást 
kívánja elérni, ami által a domíniumok 
közti szoros együttm űködést vélik el�
érhetni. (J. T. 1931. 5.)

Ü j olasz kábel Szardínia szigete és 
Itália közt. Az olasz közlekedési m iniszter 
Olaszország és Szardínia szigete közt új 
tengeralatti kábel fek te tését határozta el. 
O lyan speciális kábelt kívánnak fektetni, 
mely úgy a távbeszélő, m int a m érsékelten 
gyors üzemű táviró  forgalm at lehetővé 
teszi s azonkívül még mű alapon a gyors 
üzemű táviró forgalm at is. (J. T. 1931. 5.)

Rádiótávíró üzem a Páris—Le H avre 
közt közlekedő vonatokon. A z új üzem 
felvétele a nevezett vonalon utazók szám ára 
lehetővé te tte  m enetközben is a táv iratok 
feladását, valam int azoknak az utasok szá�
m ára való átvételét és kézbesítését. A  vo �
nattáv ira tok  szódíja 6 fr. frank. (J. T. 
1931. 5.)

A  belga távbeszélőhálózat fejlődése a
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m egállapított kétéves fejlesztési tervnek 
megfelelően, serényen halad előre, A 
G and—La Panne, Bruxelles—D inant, Bru �
xelles—M ont-St.-Jean, M ons—Charleroi, 
Mons — francia határ (Lille mellett), 
Liege — Aachen közt fektetendő kábelek 
m unkálatait már kiadták. A légvezetékek �
nek földalatti kábelekkel való pótlása sok �
kal rendesebb és biztosabb távbeszélő �
szolgálatot fog lehetővé tenni, m int az 
eddigi volt, m ert az időjárási viszonyok 
által okozott rendellenességek kikapcsolód �
nak. Ezt az előnyt főleg Belgium délkeleti 
Tészében fogják rövidesen érezni, mely 
országrészben eddig a téli hóviharok és az 
ólmos esők a hálózatban nagy károkat 
idéztek elő s így a forgalomban gyakoriak 
voltak  a zavarok. (J. T. 1931. 5.)

Stockholmban 40.000 előfizetői állomást 
befogadó új autom atikus távbeszélőköz �
pontot helyeztek üzembe.

Szovjet-Oroszországban, Rostovban, 
üzembehelyezték az első autom atikus táv �
beszélőközpontot, melynek kapacitása 6000 
előfizetői vonal. Ezenkívül tervbe vették  
M oszkvában 5 autom atikus központ beren �
dezését, melyek összesen 50.000 előfizetői 
vonalra készülnek. (J. T. 1931. 5.)

A  rádióhírm ondo műsorcserék közvetí �
tésére szolgáló kábelekkel a nagy európai 
államok igazgatásai sokat foglalkoznak, 
m ert a közvetítés problém ája egyáltalában 
nem könnyű.

A  ném et elektrotechnikai egyesület leg �
utóbbi rendkívüli ülése alkalm ából a char- 
lottenburgi műegyetemen szakértekezletet 
is ta rto ttak  a m űsorátvitelek céljaira szol�
gáló ném et kábelek alkalmazásával kapcso �
latban. Ez alkalommal felhívták a hallga �
tóság figyelmét azokra a nehézségekre, 
melyekkel a zenei átvitelek találkoznak. A  
kábel egyszerű hőm érsékletváltozása már 
erősen ron tja  az átv itel tisztaságát. Ezért 
az összes ném et rádióhírm ondó adóállom á�
sokat speciális kábelekkel kö tö tték  össze 
egymással. E hálózat hossza eléri a 9000 ki�
lom étert. E speciális kábelek az összes 
50—7000, esetleg 8000 másodperc periódusú 
frekvenciákat torzításm entesen tud ják  to �
vábbítani s ezzel az á tv itt zene kifogás �
talan minőségét b iztosítani lehet. A  ká �
belekbe bizonyos távolságokon különleges 
áram erősítők és más segédkészülékek van �
nak beépítve. Azonkívül ellenőrző állom á�
sok is működnek, melyek az átv iteleket 
állandóan figyelik. Az ellenőrző állomáso �
kon m érőberendezéseket m űködtetnek s 
azonkívül azok hangosan beszélőkkel is fel 
vannak szerelve, melyek ú tján  állandóan 
meg lehet állapítani, hogy az átv itel meg�
felel-e a kívánt feltételeknek.

Ezeknek az elővigyázatossági in tézkedé �

seknek ellenére is vannak azonban zava �
rok. így a Berlin és Königsberg közti kábel, 
melyen a Königswusterhausen és Königs�
berg közti nagyszámú m űsorátvitel folyik, 
szintén nem zavarmentes. Felette érdekes, 
hogy a fo rd íto tt irányú forgalomban nin �
csenek zavarok. Legújabban a kábel hő �
m érsékletét különleges mérőberendezéssel 
ellenőrzik s remélik, hogy a zavarok el�
hárítása sikerülni fog. (J. T . 1931. 5.)

Rádiótávbeszélő összeköttetés Észak- 
A m erika és N ém etalföldi India közt. Az 
új összeköftetés révén a Bell távbeszélő 
társasághoz és annak érdekeltségi körébe 
ta rtozó  társaságok hálózatához az észak �
am erikai távbeszélő előfizetői állomá�
sok az összes Jáva szigetén levő állomá�
sokkal beszélhetnek. Az összeköttetés 
Am erika és London közt rádió, London és 
A m szterdam  közt kábelen, onnan Jáva 
szigetéig pedig ism ét rádiótávbeszélő ú tján  
jön létre. Jáva szigetének távbeszélő �
hálózatához 30.000 előfizetői állomás van 
kapcsolva. (J. T . 1931. 5.)

Egyrészről A rgentina, Chili és Uruguay 
délamerikai államok, másrészről Észak- 
Amerika, Európa és A usztrália közt meg�
ny ílo tt a rádiótávbeszélőforgalom. Ez al�
kalommal meg kell említeni, hogy két év 
előtt a nevezett három délamerikai állam �
nak még egyáltalában nem volt semmiféle 
nem zetközi távbeszélő forgalma, ma pedig 
m ár három idegen világrészhez van rád ió �
távbeszélő ú tján  hozzákapcsolva. (J. T . 
1931. 5.)

K onstantinápolyban lesz a világ leg- 
festőibb rádióállomása. A  törökök ugyanis 
elhatározták, hogy a volt tö rök főváros 
csodás szépségű A ja  Sofia m ecsetét á t �
alakítják  rádióhírm ondó adóállomássá. A  
négy m inarett fogja az antennát tartani, 
maga a szentély pedig a stúdió céljaira fog 
szolgálni. Építészeti és esztétikai szem �
pontból e megoldás ellen bizonyára nem 
lehet kifogást tenni. (J. T . 1931. 5.)

A rádióhírm ondó előfizetők száma az 
egyes országokban ezidőszerint a követ �
kező: K anada 523.100, A usztráliai Állam- 
szövetség 328.165, Délafrikai Államszövet- 
szövetség 28.343, N agybritannia 3,734.153, 
N ém etország 3,731.681, Lengyelország 
290.034, M agyarország 317.599, Rom ánia 
59.100, Csehszlovákia 334.742, N ém etalföld 
269.862 rádió előfizető és 189.965 rádió �
központokhoz csatlakozott előfizető, Svéd- 
orszá 518.026, N orvégia 95.276, Svájc 
113.445, Finnország 106.978. (J. T . 1931. 6.)

Táviratfeladás és kézbesítés a ném et 
vasutakon. A  ném et táviróigazgatás egye�
lőre kísérletképpen két ú jítást rendszere �
s íte tt a belföldi táviróforgalom ban, melyet 
a közönség bizonyára szívesen fogad. T áv �
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iratoknak a vonatokon m enetközben való 
feladásáról és kézbesítéséről van szó. 
Eddig ugyanis, ha valamelyik utas táv irato t 
kívánt feladni, le kellett, hogy szálljon a 
vonatról s vagy a pályaudvari táviróhiva- 
talba kellett fáradnia, vagy egy másik 
táviróhivatalt kellett felkeresnie. A vonat �
nak az állomáson való rövid tartózkodása 
esetén ez nehézségekbe ü tközött s az újítás 
éppen ezen akar segíteni. Az életbelépte �
te tt rendelkezések a következők:

1. Táviratok feladása.
Az express vonatokon utazók táv irata i �

kat a vonatvezetőnél vagy a kalauzoknál 
adhatják  fel. A  vonatkísérő személyzet a 
felvevő szolgálattal akkor foglalkozik, mi�
kor a vasutas elfoglaltsága erre időt enged. 
A  táv iratokat közértelm ű nyelven kell 
szerkeszteni s azok 14 szónál hosszabbak 
nem lehetnek. D, XP, Rp nem köthető  ki. 
A  táviratok csak a feladó veszélyére fo �
gadhatók el. A  vasúttársaság a táviratok 
után a rendes díjszabásszerű távirási díjon 
felül táviratonként 20 pfennig pótdíj sze�
désére jogosult.

2. Táviratok kézbesítése.
Bármely express vonaton utazó egyén 

címére feladott távirat feladója =  FSZ =  
szolgálati megjelölés beiktatása útján kér �
heti, hogy táviratát, am ennyiben a címzett 
a pályaudvaron való kikiáltásra nem je �
lentkezik, a vonat vezetőjének vagy a 
kalauznak kézbesítsék, aki a táv irato t a 
cím zettnek m enet közben átadja.

Am ennyiben az ilyen távirat megfelelő 
idő után sem kézbesíthető, a vonatvezető 
azt átad ja  az állami távirónak, mely kéz- 
besíthetetlen táviratok m ódjára kezeli. Az 
=  FSZ =  szolgálat kikötéséért 20 pfennig 
különdíj jár, mely abban az esetben sem 
téríthető  vissza, ha a táv ira to t a vonaton 
nem sikerül kézbesíteni. (J. T. 1931. 6.)

A  táviró o tthon (Téléimprimeur). E 
címen az olasz postaigazgatás prospektust 
ado tt ki, melyben új fontos szolgálatot is �
m ertet a nagyközönséggel, mely bárki szá�
m ára lehetővé teszi, hogy saját o tthoná �
ból a központi táviróhivatallal táv iró  ú t �
ján összeköttetésbe lépjen s azonkívül en �
nek a közvetítésével esetleg más olyan 
egyénnel is, kinek ugyancsak hasonló táv- 
iróberendezése van.

Az új táviróberendezés nemcsak általá �
nos közlekedési, hanem közigazgatási szem �
pontból is igen jelentős.

Az új közlekedési rendszer előnyösen 
helyettesítheti a távbeszélőt, mely u tóbbi �
nak tudom ás szerint több hátrányos tu la j �
donsága van, nevezetesen az üzleti világ �
ban, m int amilyen a bank, a tőzsde, az 
indiszkréció veszélye, a veszedelemes k é t �
értelműségek, a h ívo tt nem jelentkezéséből

eredhető időveszteségek s végül a tárgyalt 
ügy írásos nyom ának teljes hiánya sokszor 
kellem etlenek lehetnek.

A táviró  ezzel szemben, mely a jelen 
esetben a legmodernebb követelm ényeknek 
is megfelelő form ájában jelentkezik, bár �
mely bír vagy ügy továbbítására a gyor �
saságnak, a precizitásnak és a diszkréció �
nak legnagyobb garantálása m ellett vehető  
igénybe.

A készülék klaviatúrája, mely az író �
gépekéhez teljesen hasonló, olyan haszná �
la tát biztosítja a berendezésnek, melynek 
könnyű kezelhetősége m inden vitán felül 
áll. Bármely betű vagy Írásjel lenyomása a 
távíróközponton keresztül pontosan je len t �
kezik a szembenlevő készüléken. S ameny- 
nyiben a címzett véletlenül nem volna fel�
szerelve ilyen készülékkel, a berendezés 
előfizetője még mindig azonnali összeköt�
te tést kaphat a központi táviróhivatallal, 
melynek közlem ényét továbbíthatja .

A  szükséges készülékeket az olasz táv- 
iróigazgatás évi 2000 líra előfizetési díj és 
ugyancsak 2000 líra óvadék ellenében adja 
bérbe az előfizetőknek. A bban az esetben, 
ha az előfizető a berendezés tulajdonosa, 
az évi előfizetési díj és óvadék csak 1400, 
illetőleg 500 líra.

M inden egyes továbbíto tt távirat után 
azonkívül 8—22 órák közti továbbítás 
esetén 0.40 líra, más időpontban való to �
vábbítás esetén pedig 0.60 líra pó td íjat 
kell fizetni. (J. T. 1931. 6.)

A Radio Corporation és az International 
Telephone and Telegraph Com pany fúziós�
terve m egbukott. New-Yorkból jövő h ír 
szerint az Unió e két hatalm as elektromos 
hírszolgálati vállalatának régóta terveze tt 
fúziója, mely annyi tanulm ány és meg�
beszélés tárgya volt, egyelőre elejtettnek 
tekinthető. A  fúzió m eghiúsulását az 
Egyesült-Államok törvényhozásának ellen �
állása okozta, mely a tervhez nem  volt 
hajlandó hozzájárulni. (J. T. 1931. 6.)

Üj távirótalálm ány (W atsonograph). Az 
Egyesült-Államokban új táviróeljárással 
folytatnak kísérleteket. Valamely közön �
séges írógéppel, mely rövidhullám rendszerű 
rádióadóállom ással áll összeköttetésben, 
hasonló Írógépet hoznak m űködésbe a 
vevőoldalon, mely a leadott közlem ényt 
autom atikusan, bárm ilyen távolságról tö r �
tén jék  is az adás, pontosan leírja. Ha a 
vételre több, az adóállomással szinkronizált 
készüléket állítanak be, akkor többszörös 
táviróvételt biztosíthatnak maguknak. (J. 
T. 1931. 6.)

A z Olaszország és Svájc közti táv �
beszélő összeköttetések fejlődése. A z
Olaszország és Svájc közti igen élénk táv �
beszélő forgalom lebonyolítására ezidő-
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szerint 44 álam kör van üzemben. Piemont, 
Liguria és Lombardia olasz tartom ányok 
m ár közvetlen áram körökkel vannak Svájc �
cal összekötve. M ióta 1930 decem berében 
Zürich és Róma közt két áram kört helyez �
tek  üzembe, az örök várossal, valam int 
Olaszország déli részeivel, Szicília és 
Szardínia szigetével is sokkal könnyebb le tt 
a távbeszélőn való érintkezés. M indazon �
á ltal két olasz tartom ánnyal: Emíliával és 
Toscanával, melyekkel pedig Svájcnak igen 
erős távbeszélő forgalma van, nem volt 
eddig Svájcnak közvetlen vonala s a be �
szélgetéseket Milano közvetítésével kellett 
lebonyolítani. E nehézségen segít a leg�
újabban üzem behelyezett Zürich—Bologna 
közvetlen áramkör. Ezenkívül Zürich—Fi�
renze közt szintén üzembe helyeztek a 
közelm últban egy közvetlen áram kört. (J. 
T . 1931. 6.)

Rádiótávbeszélő összeköttetés Egyiptom �
mal. A z egyiptomi m inisztertanács kon �
cessziót ado tt a M arconi társaságnak egy �
részről az Egyiptom, m ásrészről Anglia, 
Franciaország, N ém etország ás Olaszország 
közti rádiótávbeszélő és távolbalátó üzem 
berendezésére. Az üzem et később az 
Egyesült-Államokkal való forgalomra is ki 
akarják  terjeszteni. A  beszélgetési díj az 
angol-egyiptomi forgalom ban az első 3 
perc u tán  3 és fél font sterling lesz. (J. T. 
1931. 6.)

Rádióhírm ondó propaganda O laszország �
ban. O laszországban a rádióhírm ondónak 
a  vidéken való m entői tágabb elterjedé �
sének előm ozdítása érdekében te rve t dol�
goztak ki, mely szerin t a vidéki agrár kör �
zetekben az iskolákat rádióhírm ondó vevő- 
készülékekkel szerelik fel, hogy a tanulók 
a szám ukra rendezett s a rádióhírm ondó 
irán ti érdeklődést felkeltő előadásokat 
hallgathassák. Az előadásokat a felnőtt 
földmívelőlakosság is hallgathatja. A  ké �
szülékek ezenkívül a helybeli fasciszta 
szervezeteknek szóló közlések átvételére is 
szolgálnak. O laszországban sok rem ényt 
fűznek az újításhoz s bíznak benne, hogy 
ezzel a rádióhírm ondónak a falusi v idé �
kéken s a kulturális gócpontoktól távol 
eső községekben való elterjedését nagyban 
elő fogják segíteni. (J. T . 1931. 6.)

Jelentős epizódok az angol rádió �
távbeszélő életében. A  London és W elling �
ton  (Üj Zéland) közti rádiótávbeszélgetési 
kísérletek jó eredm énnyel sikerültek, úgy �
hogy az üzem megnyitása rövidesen meg�
történhet. A  Brit-Indiával való rádió �
távbeszélő forgalom m egnyitásának elő �
készítő m unkálatai szintén folyam atban 
vannak. E forgalom felvétele után az angol 
domíniumok közül egyedül D él-Afrika fogja 
már csak nélkülözni az anyaországgal való

távbeszélő forgalmat. E tek in te tben  a 
helyzet kulcsa a délafrikai korm ány kezé �
ben van, m ert az angol postaigazgatás b á r �
m ikor kész Rugby-ben és Baldock-ban a 
szükséges intézkedéseket e  forgalom m eg �
nyitása érdekében megtenni, ha a dél �
afrikai korm ány o tt szintén berendezi a 
szükséges állomásokat.

Anglia és A usztrália közt a kétezredik 
távbeszélgetést a forgalom megnyitása 
utáni 10-ik hónapban bonyolíto tták  le. 
London és a világkörüli ú ton levő Belgen- 
land gőzös közt távbeszélgetést folytattak, 
mely alkalom mal a rádiótávbeszélő össze�
kö tte tés 11.000 kilom étert hidalt át, mely 
távolság a hajókkal fo ly ta to tt rádiótáv �
beszélgetések terén  eddig a legnagyobb tá �
volságot jelenti. A  hajó a beszélgetés le �
bonyolításának idején Sanghai és H ong �
kong közt hajózo tt a kínai tengeren.

London és Bombay közt a folyó év ta �
vaszán fo ly ta tták  az első rádiótávbeszél�
getést. Ebhői az alkalomból a Reuter- 
ügynökség vezérképviselője beszélt Bom- 
bayból londoni központjával. Az össze �
kö tte tést a Belgenland óceángőzös kap itá �
nyának engedélyével a hajó rádióberende �
zésének igénybevételével létesítették . A  
beszélgetéskor Bom bayban d. e. 11 óra 
volt, Londonban pedig reggel 5 óra 30 
perc. A  beszéd teljesen tisztán  volt hall �
ható, bár időnként gyengébb fading lépett 
fel, m elyet azonban megfelelő ellenintéz �
kedésekkel rövidesen m egszüntettek.

U gyancsak ez év tavaszán m egnyílott 
N agybritannia és Francia-Indokína közt is 
a rádiótávbeszélő forgalom. A  forgalom ban 
az indokínai oldalon Saigon, Cholon és 
Pnom-Penh városok vesznek részt. (E. F. 
1931. 23.)

A  transa tlan ti távbeszélőkábel. A  „T e �
legraph C onstruction and M aintenance 
Comp.” legutóbbi közgyűlésén Earl of Sel- 
borne, a társaság elnöke, rövid jelentésben 
számolt be a tervezett transa tlan ti táv �
beszélőkábelről. Szerinte m ár m aga az a 
tény, hogy az American Telephone and 
Telegraph Comp, a kábel fek te tését elhatá �
rozta, bizonyítéka eme összeköttetés fon �
tosságának, mely a rádiótávbeszélő üzem �
ben kivihetetlen folytonos 24 órás szolgá�
la to t fog az európai és am erikai kontinens 
távbeszélő forgalm ában lehetővé tenni. 
U tóbbi időben ugyan több kábel fektetését 
a jelenlegi nehéz gazdasági viszonyokra 
való tek in te tte l az érdekeltségek pénzügyi 
okokból elhalasztották, ám ebben nagy 
szerepet já tszo tt éppen az A T T  terve is, 
mely ennek az európa—am erikai táv �
beszélőkábelnek a fek te tését határozta el. 
A z új kábel üzembehelyezése u tán  szerzett 
tapasztalatok döntő szerepet fognak já t �
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szani a kábelek jövendő típusának ki �
választása tek in te tében  is. Ezért érthető, 
hogy más társaságok, m ielőtt hasonló ká �
belek építésébe belekezdenének s az ilyen 
m unkálatokkal járó  nagy kiadásokat meg�
kockáztatnák, előbb be akarják  várni az 
A T T  tervezett távbeszélőkábelével elért 
gyakorlati tapasztalatokat és pedig úgy 
műszaki, m int gazdasági téren. (E. F. 
1931. 23.)

Szovjet-Oroszország távbeszélő össze �
köttetéseinek fejlődése. A  dán és az orosz 
szovjet távbeszélőigazgatások közt fo ly ta �
to tt hosszabb tárgyalások eredm ényeként 
Moszkva és Kopenhága közt m egnyílt a 
távbeszélő forgalom.

Moszkva és W ladiw ostok közt ugyan �
csak távbeszélő összeköttetés épül. Ezidő- 
szerint az Am ur vasút töltésén folynak a 
m unkálatok a C habarow skot Tschita-val 
összekötő távbeszélő vonal megépítése cél�
jából, mely vonal elágazásaival együtt 2415 
km. hosszú lesz. Ez a vonal fogja később 
a W ladiw ostok—M oszkva közti vonalnak 
is részét alkotni. E vonal a szovjet sa jtó  
közlése szerint a folyó évben még üzembe 
is kerül s a világ leghosszabb szárazföldi 
távbeszélővonala lesz.

Ezekkel a kedvezően hangzó hírekkel 
szemben Leningradban a postaigazgatóság 
nem fogad el új távbeszélőállom ás létesí �
té sé t kérő beadványt, m ert távbeszélőállo �
mások dolgában o tt annyira szűkös viszo �
nyok uralkodnak, hogy még az állami ha �
tóságokat sem tud ják  a szükséges telefo �
nokkal ellátni. (E. F. 1931. 23.)

Törökország még ebben az évben meg�
építi Isztam bul és Bursa közt a távbeszélő- 
vonalat. Ennek elkészülte u tán  az A nkara 
—Izmir és Izmir—Isztam bul vonalakra 
kerül a sor. (E. F. 1931. 23.)

Görög távbeszélő tervek. Erről a tém á �
ról Sn. A ntonios a „Technike Epitheoresis 
ton  T. T . T .” görög szaklap hasábjain a 
következőket írja :

Mivel a távbeszélő term észeténél fogva 
az ipari vállalat jellegével bir, a távbeszélő 
szolgálat megszervezésénél is az ipari szer �
vezés szokásos m ódszereit kell alkalmazni. 
Görögországban eddig a távbeszélő tisztára 
állami üzem volt s ezért azt az állami 
üzemeknél alkalm azott rendszer szerint 
igazgatták. Az évi állami költségvetéstől 
való függés, a befektetésekhez szükséges 
tőkék hiánya, a több évre való fejlesztési 
terv  elkészítésének lehetetlensége meg �
akadályozták, hogy a görög távbeszélő a 
műszaki haladásoknak megfelelően fejlőd �
he te tt volna. Ezt csak úgy lehete tt volna 
Görögországban elérni, ha a távbeszélőt 
kiveszik a görög posta költségvetéséből s 
azt m int önálló állami üzem et igazgatják,

vagy pedig azt magánvállalati kezelésbe 
adták  volna.

A  Görögországban legújabban m egkötött 
s a törvényhozás által jóváhagyott fő- és 
póttávbeszélő szerződésben a görög állam 
e kérdés rendezésével kapcsolatban bizo �
nyos irányelveket állapíto tt meg, melyek 
m indkét fentem lített szem pontra tek in te t �
te l vannak.

A  főszerződés értelm ében a Siemens 
és H alske cég 38 évre előjogot kapo tt a 
helyi távbeszélőhálózatok megépítésére. Az 
állam azonban fen ta rto tta  magának a jogot 
a szerződésnek 13 év múlva való megvál�
tására. A  Siemens cég a számára biztosí�
to t t  jogot a szerződés alapján a görög táv �
beszélő társaságra ruházta, ő maga pedig 
a pótszerződésben b iz to síto tt jogánál 
fogva hozzálátott a görög helyközi táv �
beszélőhálózat megépítéséhez, m elyet a 
társaság az állam szám lájára végez, mely a 
hálózatnak tu lajdonosa m aradt. A  Siemens 
cég átvette  továbbá m eghatározott díjazás 
ellenében a távolsági áram körök fenntar �
tásával és üzem bentartásával já ró  teendők 
végzését, m elyet a szerződés ugyancsak 13 
évi ta rtam ra  a társaságnak biztosított.

A  szerződés a görög távbeszélőtársasá �
got A thénben, Piräusban, Szalonikiben és 
Patrasban teljesen autom atikus rendszerű 
távbeszélőközpontok építésére kötelezi. 
H álózatokat köteles továbbá a társaság 
olyan városokban is építeni, m elyekben 
legalább 100 távbeszélő-előfizető je len tke �
zik. Ez a feltétel azonban nem vonatkozik 
azokra a városokra, m elyekben m ár ezidő- 
szerin t is több m int 90 főállomás van. Az 
épitési programm a m unkálatokat 20 évre 
kívánja felosztani s azokban két fázist ál �
lap ít meg, a kezdeti és a kifejlés fázisát. 
Az első m unkafázisnak legfeljebb 3 évre 
szabad elnyúlnia, vagyis 1933 májusáig, a 
m ásodik m unkafázisnak pedig a terveze t �
ben m eghatározott idő a latt kell befeje �
ződnie. Az A thén—Piräus hálózathoz csat �
lakozó Kolonakis és Patesia hálózatokat 
1931 júniusáig kellett autom atizálni, 
hogy aztán a távbeszélőtársaság az egész 
üzem et és pedig úgy az autom atikusai, 
m int a m anuálist átvehesse.

Ami a műszaki kivitelezési m unkálato 
ká t illeti, az első építési időszakban a kö �
vetkező m unkálatok elvégzése szerepel:

1. Az A thén—Piräus hálózat szám ára 
6 városi központ megépítése összesen
11.000 vonal befogadóképességgel, azonkí�
vül 9 külvárosi 490 vonalas központ meg�
építése.

2. A  szalonikii hálózat szám ára 2 v á �
rosi központ és 3 külvárosi központ meg�
építése 500, illetőleg 40 főállomás befoga �
dóképességgel.
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3. A patrasi hálózat számára egy l.OOU 
vonalas központ megépítése.

A  m ásodik építési időszakban a kö �
vetkező m unkálatokat kell elvégezni:

1. Az A thén—Piräus hálózat számára 
15 városi központot 63.900 főállomás be �
fogadóképességgel és 19 külvárosi közpon �
to t 1.948 főállomás befogadóképességgel.

2. A  szalonikii hálózat szám ára 4 városi 
központot 19.000 és 3 külvárosi központot 
180 főállomás befogadóképességgel.

3. A  patrasi hálózat szám ára egy 4.000 
főállomásos központot.

A  pótszerződés értelm ében a Simens- 
cég a jóváhagyott m űszaki tervek alapján 
a következő m unkálatokat végzi el:

1. A thén és Korinthus közt új intei-- 
urbán-vonaiat épít, a meglévő A thén—Li- 
vádia vonalat pedig Szalonikiig meghosz- 
szabbítja.

Az A thén—K orinthus és A thén—Sza- 
loniki vonalak fogják a jövő görög hely �
közi hálózat gerincét alkotni.

2. M egépíti a következő új helyközi 
összeköttetéseket:

A thén és Szaloniki közt két új áram �
k ö rt s azonkívül még egvet-egyet A thén— 
Kozani. A thén—Larissa, A thén—Volo, A t �
hén—Chalkis, A thén—Kalama, A thén— 
Nauplia, Larissa—Szaloniki, Larissa—Ja- 
nina, Szaloniki—Komotini, Preveza—Ja- 
nina, Kalama—Pyrgos, Chanion—Heran, 
leia, Mesolongi—Agrinion közt is.

3. A z A thén—P atras közti szakaszon 
az A thén—Pyrgos és A thén—Mesolongi 
forgalom céljaira nagyteljesítőképességű 
berendezések létesítését.

4. A  helyközi kapcsoló-szolgálat ellátá �
sára helyközi központokat rendez be a kö �
vetkező városokban: A thén, Patras, La �
rissa, Volo, Kavalla, Lamia, Janina, Serres, 
Chalkis, Nauplia, Dram a, Komotini, K o �
rinth, Tripolis, Mesolongi, Kozani.

5. Lamia-ban, illetőleg A thénben és Sza- 
lonikiben a fontosabb gócpontok közti 
helyközi távbeszélőforgalom  beszélgetései�
nek felerősítését lehetővé tevő erősítő be �
rendezéseket, illetőleg erősítő állom ásokat 
épít.

6. A  két legfontosabb összeköttetésen 
a teljesítőképesség 50%>-os fokozására né �
gyeskapcsolást rendez bé.

Mivel a távbeszélőtársaság építési te r �
vében szereplő adatok a külföldi üzem ek �
ben szerzett tapasztalatok s a távbeszélő �
állomássűrűségnek a  lakosság szám ához 
való arányára való tek in te tte l á llap ítta ttak  
meg, az előirányzott m unkák a tényleges 
szükséglet szem pontjából elégségeseknek 
tekinthetők. Ami a helyközi hálózat fej �
lesztési tervét illeti, az az első két év 
m unkálatainak elvégzése után ugyancsak

figyelemmel van a népesség szükségleteire.
M indezekből m egállapítható, hogy a gö �

rög távbeszélő fejlődése az első három  év 
eltelte u tán  az ország szükségleteinek meg 
fog felelni s hogy a következő tíz  év  a latt 
a  helyközi hálózat annyira fog fejlődni, 
hogy G örögországnak a többi civilizált ál- 
lam okkal való távbeszélőforgalm át is lehe �
tővé fogja tenni. (E. F. 1931. 23.)

Az Egyesült-Államokban stagnál a táv �
beszélő-állomások száma. Az American 
Telephone and Telegraph Co. legutolsó évi 
jelentése szerint 1930 decem ber hó 31-én 
a távbeszélőállom ások száma az Egyesült- 
Á llam okban a következő volt:

A Bell-érdekeltségi há- 'éívef
lózatokban, kézi Üzemű szem ben
k ö z p o n to k n á l................. 10,705.118 —694.734

autom atikus központok �
nál ......................... ..  , , . 4,976.941 + 962.788

összesen: . .15.682.059 +266.054

az ú. n. csatlakozott tá r �
saságoknál (connecting 
companies) . . . . . . .  4,416.000 —267.000

végső öszegezés: . .20,098.059 +  1.054

Ezek szerin t a távbeszélőállom ások szá�
ma az egész országban, ha a Bell- és az 
Independent-társaságokat egybefoglaljuk, 
az 1930. év folyam án úgyszólván változa t �
lan m arad t (szaporulat 1.054 állomás), ez �
zel szemben 1929-ben a szaporulat az ed �
dig elért legmagasabb számon, 865.000-en 
kulm inált: a connecting companies-nél vi�
szont 1930-ban 267.000-es visszaesést lá �
tunk.

Ez adatok  közlése alkalm at szolgálta �
to t t  az am erikai sajtóban annak taglalására, 
hogy tu lajdonképpen m it is kell a connect�
ing companies a latt érteni. M egállapítást 
nyert, hogy alattuk  azok a társaságok ér �
tendők, melyek az A TT-vel szerződéses 
viszonyban állanak, m elynek értelm ében 
beszélgetéseiket az A T T  helyközi hálóza �
tán  közvetítésre elfogadják.

Mac Kinnen, az Independent Com pa�
nies elnöke, mely utóbbiak közé a con �
necting companies legnagyobb része is ta i- 
tozik s melyek főleg az U nió kis- és kö �
zepes hálózatainak szolgálatát lá tják  el, 
ebből az alkalom ból azt fejtegeti, hogy az 
Independent-társaságok 1931-ben megőriz �
ték távbeszélőállom ásaik állományát. Sze�
rin te  ezt bizonyítja az a megállapítás is, 
hogy az állomások szám ának csökkenése 
általában csak a nagyobb városi hálóza �
tokban következett be, míg a kisebb he �
lyeken nem csak hogy csökkenés nem állo tt 
be, hanem egyes helyeken még állomás�
szaporulat is tö rtén t. Ennek a megállapí-
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tásnak a m agyarázatát abban találhatjuk, 
hogy a connecting companies fogalma alatt 
nem  ugyanazt értik  m endenütt. A z A T T  
ugyanis a tulajdonképpeni Bell-társaságok 
a la tt csak az ú. n. tá rsu lt társaságokat 
(associeted companies) érti, azonkívül még 
bizonyos okokból a „Southern N ew  Eng �
land Com pany”-t és a „C incinnati ana 
Suburban Com pany”-t, jóllehet ez utóbbi 
társaságoknál csak 30°/o-os érdekeltsége 
van. A  többi 48 Bell-társaság, melyeknél az 
A T T  érdekeltsége 80—100°/o-os, az A T T  
statisztikájában a 7.000 Independent-társa �
sággal egy csoportban szerepel, m elyeket 
„connecting com panies” gyűjtőfogalom alá 
foglalnak. A helyes fogalom meghatározás 
érdekében tehá t tulajdonképpen csatlako �
zo tt Bell-társaságokról és csatlakozott füg �
getlen társaságokról kellene beszélni. Eb �
ben az esetben m egállapítható volna, hogy 
a 267.000 állomás-csökkenés tu lajdonkép �
pen a Bell-társaságoknál m utatkozott. (E. 
F. 1931. 23.)

A  rádiótávbeszélő a Hawai-szigetek 
egymásközti forgalmában. A  Hawai-szige- 
teken m űködő M utual Telephone Com �
pany a Radio C orporationnál 8 teljes rö �
vidhullám -rendszerű rádiótávbeszélő adó- 
és vevő-állomást rendelt meg a szigetcso �
po rt egyes szigeteinek egymásközti, vala �
m in t a Csendes-óceán többi szigeteivel 
való rádiótávbeszélő forgalmának céljaira. 
Az új üzem középpontjába Oahu szigete 
kerül. Az egyes állomások 7—8 m éteres 
hullámokon fognak dolgozni, vagyis az ed �
dig legrövidebb üzemhullámokon. A  rövid �
hullámok ama sajátsága folytán, hogy azok 
csak a horizontális síkban terjednek, a ké �

szülékeket a Föld görbületének jobb le- 
küzdhetése végett, k ialudt vulkánok csú �
csain helyezik el s azokat a tropikus bo �
garak, a légköri nedvesség és a vulkánikus 
gázoktól való védelem céljából speciális 
szigetelésű szekrénykékbe helyezik. A  
roZsdásodás elkerülése végett az állomáso �
kon fő1 eg a sárgarezet használják. (E. F. 
1931. 23.)

Nagytávolságú távbeszélőforgalom légi�
járm űvekkel. Az Ausztráliával való rádió- 
távbeszélőforgalom mal kapcsolatban Syd- 
ney-ből beszélgetési k ísérleteket fo ly tattak  
légijárművekkel is, melyek közül az egyik 
Buenos-Ayres fö lö tt 3.000 láb magasság �
ban, a másik pedig Los-Angeles fö lö tt re �
pült. Az első légijárművel való összekötte �
tést a Buenos-Ayres és M adrid közti 
rádióösszeköttetés igénybevételével, m ajd 
M adrid és London (Rugby) közt kábelen, 
onnan folytatólag Sydney-ig ism ét rád ió �
távbeszélő ú tján létesítették . A  beszélgetés 
20 percen át zavartalanul folyt. A  máso �
dik esetben Los-Angeles és New-York 
közt vezetéken, onnan Londonon át Syd- 
nev-ig rádió ú tján  hozták létre az össze�
kö tte tést. (E. F. 1931. 23.)

M ennyi ju t a nem zeti jövedelemből 
évente távbeszélő-díjakra. Yositosi Sano, a 
japán közlekedésügyi m inisztérium  tisztv i �
selője a világ fontosabb állam aiban évente 
távbeszélődíjakra kö ltö tt összegeket szem- 
fa eállitotta az illető állam ok nem zeti va �
gyonával és nem zeti jövedelmével. Az 
eredm ényt grafikonokon m utatja  be tanul �
m ányában. A  távbeszélődíjaknak a nem �
zeti jövedelemmel való összehasonlítása 
pl. a következő képet m utatja :

Nyilvános távbeszélőállom ások beren �
dezése Franciaországban a forgalmas autó- 
ú tak  m entén. Az utóbbi években az autó- 
forgalomnak a fő országútakon bekövet �
kezett nagyarányú fejlődése Francia- 
országban felvetette a nyilvános távbeszélő 
állom ásoknak eme utak  m entén való mi�
előbbi berendezésének problém áját. Ezek 
az állomások elsősorban arra szolgálnának, 
hogy a b a jb a ju to tt autóutasoknak lehetővé 
tegyék a távbeszélő ú tján  való segélyké �
rést.

Mivel m agánérdekeltségek m ár néhány 
év óta tartanak  fenn Franciaországban a

forgalmas autóutakon ilyen segélykérésre 
berendezett távbeszélőáílom ásokat (taxi- 
phonokat), a francia postaigazgatás arra a 
meggyőződésre ju to tt, hogy a kérdés le�
hető kielégítő m egoldásának érdekében ő 
maga fog ez ú tak  m entén fekvő helysé �
gekben az autósok részére nyilvános állo �
m ásokat berendezni, melyek ily módon ak �
kor is rendelkezésre fognak állani, m ikor 
a postahivatal különben zárva van. Ezeket 
a nyilvános állom ásokat ugyanis azokban 
az órákban, m ikor a helybeli postahivatal 
m ár nem ta rt szolgálatot, a legközelebbi 
állandó szolgálatot ta rtó  hivatalhoz kap �

E g y e s ü l t -  N é m e t -  F r a n c i a -
Évente átlag egy távbeszélő előfizető által Á l l a m o k  o r sz á g  A n g l i a  o r sz á g  J a p a n

fo ly ta to tt beszélgetések száma . . . .  196 32.6 26 19.6 33
A  távb. díjak és a nem zeti jövedelem szá �

zalékos a rá n y s z á m a ........................... ..... . 6°/o 6Vo 6.5% 8°/o 46.5‘Yo
A távb. d íjak és a nem zeti jövedelem szá �

zalékos arányszáma, ha m inden előfizető
évente átlag 100 beszélgetést fo ly tat . . 3.06°/o 18.45% 26%> 40.75°/o 141°/n

(E. F. 1931. 23.)
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csolják. Ilyen állandó szolgálatos hivatal 
pedig sok van Franciaországban, m ert o tt 
a postaigazgatás m indazokban a helysé �
gekben, ahol a távbeszélőelőfizetők száma 
a 200-at meghaladja, a postakincstár kö lt �
ségén állandó távbeszélőszolgálatot tart.

Ily módon ezeken a fontos autógócpon �
tokon az utasok a nap bármely órájában 
kaphatnak távbeszélő összeköttetést, de 
nem csak ezek, hanem bárki más is, aki a 
távbeszélőt igénybe óhajtja  venni. (A  P. 
T. T . 1931. 5.)

A  távíróiizem olcsóbbá tétele. A  C. C.
I. T. (Távíróöszeköttetések nem zetközi ta �
nácsadó bizottsága) f. évi m ájusi berni ülé �
sén a távíróüzem  olcsóbbá tétele érdeké �
ben a kedvezm ényes díjú táviratok és táv �
iratlevelek különböző fajainak rendszere �
sítését aján lo tta  a nem zetközi viszonyla �
tokban. E kérdés m egvitatásával kapcso �
la tban  a svájci távíró- és távbeszélő-igaz �
gatás által k iado tt „Technische M itteilun �
gen” szaklap hasábjain a következő érde �
kes fejtegetéseket olvassuk:

A  távíróüzem  sok országban nem tud ja  
m agát sa já t bevételeiből fenntartani s más 
segélyforrásokra is rászorul. A  bevételek 
emelése céljából új táv iratfajokat hoznak 
javaslatba, melyek a forgalom felduzzasz �
tása  révén a vonalak jobb kihasználását 
s a személyzet egyenletesebb foglalkozta �
tá sá t fogják lehetővé tenni. N em zetközi 
téren  e célok elérésére két mód kínálkozik:

a) Az összes kellően ki nem használt 
távíróvonalak megszüntetése.

b) A  nem zetközi leszámolási eljárás 
egyszerűsítése.

A d a) A  távíróvonalak akkor nincse �
nek gazdaságosan igénybevéve, ha azokat 
állandóan üzemben s felügyelet a latt kell 
tartan i, forgalom azonban azokon csak 
igen rövid időn á t van. A  nem zetközi szol�
gálati szabályzat határozatai értelm ében 
csak azokat a hivatalokat kell közvetlen 
vonlakkal összekötni, melyek közt állandó 
s igen élénk távíróforgalom  bonyolódik le. 
K ívánatos volna, ha a C. C. I. T. e határo �
zatok gyakorlati alkalm azását illetőleg szin �
tén bizonyos irányelveket állapítana meg. 
A rosszul kihasznált vezetékek a gyors 
táv irattovábbítás szem pontjából sem hasz �
nosak. Ilyen vonalaknál ugyanis gyakran 
előfordul, hogy az egyik vagy m ásik vég �
ponton, ha volna is továbbítandó távirat, 
nincs mindig rendelkezésre álló kiszolgáló 
személyzet, ami a táv iratok  hevertetését 
vonja m aga után s olyan késésekkel jár, 
melyek hosszabbak, m int a táviratoknak 
kerülő úton, állandóan beü lte te tt vona �
lakon való továbbítása esetén m utatkozó 
továbbítási idők. A  nem zetközi távíróháló �
zatnak és a távírókészülékeknek egységesen

a C. C. I. T. ajánlásainak megfelelő leegy�
szerűsítése, valam int a kiszolgálás és fel �
ügyelet átreform álása tehát felette kívána �
tos s az üzem költségek csökkentését ered �
m ényezhetné.

A d b) A  nem zetközi távíróvonalakon 
tovább íto tt táv iratok  u tán  a továbbításban 
érdekelt igazgatások a maguk díjrészeit a 
nem zetközi szolgálati szabályzat 79—82. 
cikkeiben foglalt határozatok alapján vég �
zett leszámolási eljárás alapján kapják 
meg. E leszámolás alapja és egysége a to �
v ább íto tt díjszó. A  tovább íto tt díjszavak 
számának m egállapítása azonban olyan 
m unkával és időveszteséggel jár, mely a 
mai viszonyok m ellett alig indokolt. Meg�
á llapíto tt tény  ugyanis, hogy a táv írófor �
galom alig ingadozik s az hosszabb idősza �
kokban legfeljebb állandóan em elkedő vagy 
csökkenő irányzatot szokott m utatni. E n �
nélfogva a forgalom szám ára szükséges 
anyagi eszközök is éveken á t ugyanazok 
m aradnak. E rre való tek in te tte l nem  já t �
szik szerepet, hogy egy bizonyos vonalon 
néhány száz díjszóval többet vagy keve �
sebbet továbbítanak. Egy díjszónak a ve �
zetéken való továbbítása rendszerin t k é t 
m ásodpercig ta rt. A  nem zetközi távíró te �
hát leszámolási egységül a ké t m ásodper �
cig ta rtó  igénybevételt választo tta , míg a 
távbeszélőnél a díjegység a három  perc, 
vagyis a távírónál kb. 300-szor nagyobb 
érték.

így állván a dolgok, a kérdés megkí�
vánja, hogy azzal a C. C. I. T . szintén fog �
lalkozzék s bizonyára érdem es a nem zet�
közi leszámolás alapelveinek reform jával is 
foglalkozni. A z átm eneti- és végdíjak évi 
átalányösszegekben való m egállapítására 
vagy a távíróforgalom nak havonta 3 napon 
á t végzett számlálás alapján tö rténő  meg�
állapítására kell e téren  áttérn i, ha az 
üzem et gazdaságosabbá akarjuk tenni. (T. 
M. 1931. 3.)

Svájcban em elkedik a távbeszélgetések
száma. A  f. év január havában Svájcban 
fo ly ta to tt távbeszélgetések száma közel 
20 millióra rúgott. Mivel a legújabb nép �
számlálási adatok szerint Svájc lakosainak 
száma valamivel több, m int 4 millió, a hel�
v ét köztársaság egy-egy lakosára havonta 
átlag 5 beszélgetés ju to tt. A  helyi forga �
lom ban v á lto tt beszélgetések száma az 
1930 január havához viszonyítva 1,321.000- 
rel szaporodott, vagyis naponta 44.000 be �
szélgetéssel fo ly ta ttak  többet, m int az el�
m últ év ugyanebben a hónapjában. Az in- 
terurbán  forgalomban az elmúlt év januári 
adataihoz képest 500.000 beszélgetés a sza�
porulat, ezek közt a nem zetközi forgalom �
ban v á lto tt beszélgetések száma 30.000-reí 
volt több. (T. M. 1931. 3.)
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„Az elveszett táv ira t”. E címen a svájci 
távíróigazgatás által k iado tt „Technische 
M itteilungen” c. szaklap f. évi 3. számában 
a következő érdekes s részben hum oros kis 
tö rtén e te t olvassuk:

M ister Brown, az erősen elfoglalt new- 
yorki. ügyvéd, izgato ttan  sé tált fel s alá 
irodájában. Európai úton volt s közvetle �
nül A m erikába való visszaérkezésekor meg�
állapíto tta , hogy egy igen fontos táv iratró l 
m elyet Svájcban kellett volna megkapnia, 
nem  szerzett tudom ást. „írjon  egy pana �
szos levelet a W estern Union kábeltársa �
ságnak” — k iá lto tta  oda egyik b o jtá r já �
nak, — „a dolgot feltétlenül meg kell vizs �
gáltatni.”

A  panaszos levél el is ment, végig fu �
to tt  a szolgálati úton s e lju to tt Svájcba is, 
ahol ny ila tkozattételre szólíto tták  fel az 
érdekelt táviratkézbesítőt, ak i a látszat sze �
rin t hibás volt. A  szegény vádlo tt sa ját 
m entségéül a következőket írta:

„A táv ira to t címzésének megfelelően 
M aier ú r irodájába v ittem . O tt néhány urat 
találtam , akik élénk beszélgetésbe voltak 
merülve. Érdeklődtem  náluk M ister Brown 
iránt, m ire egyik kövér úrhoz u tasíto ttak , 
kinek szemölcs volt az orrán. M ikor a táv �
irato t, á tad tam  neki, lá ttam , hogy az t h a �
nyagul a zsebébe gyűrte. Szerettem  volna 
neki mondani, hogy az így m ajd  el fog 
kallódni, de mégsem m ertem  az urakat tá r �
gyalásukban megzavarni.”

A  táviratkézbesítő  nyilatkozata m egtette 
az u ta t visszafelé s szerencsés tengeri u ta �
zás után M ister Brown kezeihez ju to tt. 
„Buta dolog!” — m ondá, m ikor elolvasta, 
—- „ami a kövérséget és a szem ölcsöt illeti,
az rendben volna, dehát csak nem  é n ___
különben lássuk, hisz ez a ruha volt ra j �
tam  Svájcban is.” — Idegesen á tk u ta tta  
zsebeit s az egyikből k ihúzta a gondosan 
lezárt táv irato t.

Szerencsekivánatokra ado tt köszönő vá �
laszoknak táv irati úton, kedvezm ényes d íj �
szabás m ellett való továbbításáról érdekes 
cikk keretében fo ly ta t W . K otzenberg a 
„Telegraphen Praxis” f. évi 7. számának 
hasábjain eszmecserét. Fejtegetéseinek k i �
induló pon tja  az a megállapítás volt, hogy 
a táv iratok  egy igen tekintélyes része ú. n. 
üdvözlő távirat. Ezekért az üdvözlésekért a 
cím zettek később rendesen nyom tato tt 
kártyák  felhasználásával m ondanak köszö �
netét, ami a m egtiszteltek számára tek in té �
lyes m unka elvégzését jelenti. Ilymódon 
joggal fel lehet vetni a kérdést, nem  vol- 
na-e helyes, ha a ném et posta ezt a köszö �
netnyilvánítással járó  m unkát olcsó d íjsza �
bás m ellett felvett s előre m egállapított 
szövegű táv ira tok  szétküldésével átvenné. 
A z ilyen köszönő táv iratok  vagy postai

ú ton vagy táv ira ti úton nyernének továbbí�
tást. Term észetesen a postai úton továbbí�
to ttak  külalakja is táv irat volna s kezelé �
sük kb. azonos volna a helyi táv iratok  k e �
zelésével. Ilyen köszönő táv iratok  nem csak 
a ném et belföldi, hanem  a külfölddel való 
forgalom ban is rendszeresíthetők volnának.

A  cikkíró kalkulációja szerint postai 
úton való továbbítás esetén egy-egy kö �
szönő táv ira té rt 20 pfenniget, táv irati úton 
való továbbítás esetén 30 pfenniget kellene 
szám ítani, am ely d íjak m ellett a ném et 
postának még táv iratonként kb. 10 pfennig 
tiszta  haszna m aradna. Szám ításainak to �
vábbi során Kotzenberg arra az ered �
m ényre ju t, hogy évi 7.5 millió üdvözlő 
táv ira t alapulvétele m ellett N ém etország �
ban 4 millió köszönő választáviratra 
feltétlenül szám ítani lehetne, melyhez még 
külön egy millió, más okból feladott kö �
szönő táv irat is járulna (köszönet kü ldö tt 
virágcsokorért, stb.). Ily m ódon 5 millió 
köszönő táv ira t m ellett, darabjánál 10 
pfennig tiszta  hasznot számítva, a ném et 
posta tiszta haszna évi 500.000 birodalm i 
m árka lehetne. (T. P. 1931. 7.)

A rádióhírm ondó élénkítő hatással van 
a könyvpiacra. A  „Listener” című angol 
szaklap legutóbb körkérdést in téze tt az an �
gol könyvárusokhoz e tárgyban s a beér �
kezett válaszokból m egállapította, hogy a 
könyvkereskedők a rádióhírm ondó te rje �
dését örömmel üdvözlik, m ert ennek kö �
vetkeztében az olvasóközönség és a könyv �
vásárlók szaporodását állapíto tták  meg. 
így Angliában 1930-ban a nyilvános könyv �
tá rak  250.000 könyvvel többet ad tak  ki 
kölcsönbe, m int a megelőző évben. (T. P. 
1931. 8.)

Rádióösszeköftetés a Capetown Kairó 
közt közlekedő légijárm űvekkel. A  neve �
ze tt két afrikai város közt közlekedő légi�
járm űvek biztonságának előm ozdítása é r �
dekében 12 légiforgalmi rádióállom ást fog �
nak  az ú t m entén felállítani, melyekkel a 
járm űvek m enet közben állandóan össze�
kö tte tésben  lehetnek. A  12 állom ást a kö �
vetkező helyeken állítják  fel: Kampal
(Uganda), N airobi (Kenya), Moshi, D odo �
ma (Tanganyika), M’Beya (Tanganyika), 
M’Pika (Északrhodésia), Broken Hill 
(Északrhodésia), Salisbury (Délrhodésia), 
Buluwayo (Délrhodésia), G erm isten, V ic �
to ria W est, Capetown. (E. F. 1931. 24.)

A távbeszélő Tripoliszban. Tripolisz 
olasz gyarm at óriási k iterjedése és gyér 
lakottsága m iatt a táv író t és távbeszélőt a 
tengerparti vidékektől eltekintve, általában 
csak nagyon kevéssé veszik igénybe. Mind 
jobban igénybeveszik azonban a hírszolgá �
la t céljaira a rádiót. Ezidőszerint magán 
Tripolisz városán kívül rádióállom ások
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még négy helyen m űködnek az olasz gyar �
m aton, nevezetesen N alut, G arian, Sebha 
és Sirte telepeken. (E. F. 1931. 24.)

Távbeszélő-összeköttetés létesítése So�
fia és Istanbul között. A  bulgár és török 
postaigazgatások közt legújabban tárgya �
lások folynak a Sofia és Istanbul közti táv �
beszélővonal megépítése tárgyában. Ez �
iránt a két igazgatás egymással már meg is 
állapodott s mivel az összeköttetés céljaira 
a ném etek által a világháború folyam án 
m egépíttetett régi távbeszélőáram kör még 
meglevő szakaszait is fel fogják tudni hasz �
nálni, úgy vélik, hogy a tervbe v e tt m un �
kát rövidesen be is fejezhetik. (E. F. 1931. 
24 .) _

N ém et távkábelépitési tervek. N ém et �
országban a távbeszélő távkábelépítést a 
felette kedvezőtlen gazdasági helyzet el�
lenére is foly tatn i fogják abban a m érték �
ben, am ennyire azt a ném et és az európai 
távbeszélőhálózat fejlődése megköveteli. 
Az érdekelt külföldi állam okkal lé tesíte tt 
megállapodások alapján a közeljövőben a 
következő új építkezések m egkezdését ha �
tá rozták  el:

N ém etország és N ém etalföld közt egy 
Düsseldorf—Vcnle kábelt, mely a m ár 
meglevő R otterdam —Eindhofen—Venle ká �
bel m eghosszabbítását adná.

N ém etország és Dánia közt a Flens �
burg—A penrade—Kolding kábel m egépíté �
sét.

Ném etország és Belgium közt az 
A achen—Liege—Brüsszel kábel fektetését, 
m elynek La Panne-on á t csatlakozása lesz 
N agybritannia felé.

N ém etország és Csehszlovákia közt a 
Szilézia és M orvaország közti összekötte �
tés céljaira a Cosel—Mór. O strava kábel- 
szakasz megépítését.

Ném etország és Lengyelország közt 
a G leíw itz—Kattowice—Myslowice kábel 
m egépítését, mely Közép- és N yugat- 
Európát Varsóval közvetlen és zárt kábel- 
ú tta l fogja összekötni.

A  halászok és az Elbe—W eser parti 
rádióállomás távbeszélő forgalm ának m eg �
könnyítése céljaira Ham burg és Cuxhaven 
közt is kábelt fektetnek a ném etek s 
ugyancsak közvetlen kábelösszeköttetést 
terveznek Leipzig és Chemnitz ipari góc �
pontok közt is. (E. F. 1931. 24.)

Távbeszélő segélyszolgálat az autó- 
forgalom szám ára Ném etországban. Az 
„A H A —Autohilfe G. m. b H. Berlin” a bi�
rodalmi közlekedési minisztérium, a ném et 
autóegyesületek többségének, valam int más 
érdekeltségek tám ogatásával segélyszolgá�
la to t rendezett be, m elynek az a rendel �
tetése, hogy a b a jb a ju to tt autók szám ára 
lehetővé tegye az országutakon a táv �

beszélőn való segélykérést. Legutóbb a leg �
fontosabb ném et országutakról térképeket 
ad tak  ki, m elyekről bárki könnyen meg�
á llapíthatja az országutak m entén található 
távbeszélő állom ásokat, autó javító  mű�
helyeket, veszélyes pontokat, úttávolságo- 
kat stb. és azok hozzáférhetőségének m ód �
ját. A  szolgálat legfőbb célja azonban az, 
hogy az országutak m entén e berendezé �
seket olymódon építsék ki, hogy legfeljebb
4—5 km. távolságra egy-egy távbeszélő ál �
lomás s átlag 15 km. távolságra pedig egy 
autósegélyhely (műhely) legyen. Az au tó �
segélyhelyeket javítóm űhelyekben, benzin- 
ciszternáknál vagy más, a segélynyújtásra 
alkalmas helyeken rendezik be. A  táv �
beszélő segélyszolgálat céljaira az országút 
közvetlen közelében fekvő előfizetői állo �
m ásokat vagy nyilvános állom ásokat veszik 
igénybe. Az autósegélyhelyek a nyilvános 
távbeszélőhálózattal az A H A  vállalat k ö lt �
ségére bárm ikor összeköttetést kapnak. 
Oly útszakaszokon, ahol a segélyszolgálat 
céljaira alkalmas távbeszélő állomások 
nem állanak rendelkezésre, az országút 
m entén speciális távbeszélő állom ásokat 
rendeznek be. A z ilyen speciális állomá�
sok egy árbocra erősíte tt viharálló szek �
rénykében elhelyezett távbeszélőkészülék �
ből állanak. Maga az árboc feltűnő jelző �
táblával hívja fel magára az autósok figyel�
m ét. A  távbeszélő segélyállomások és a 
legközelebbi autósegélyállomás közt a vál �
lalat költségére önköltségi áron a ném et 
postaigazgatás ép ítte ti meg az összekötte �
tést. Ä  speciális autósegély távbeszélő ál�
lomások s a nyilvános távbeszélőhálózat 
állomásai közti közvetlen távbeszélőforga �
lom azonban nem lehetséges. E speciális 
állom ásokat csak azok az autótulajdonosok 
használhatják, akik az A H A  szervezetnek 
tagjai s az állomásokhoz évi 15 m árka le �
fizetése ellenében kulcsot kapnak.

A z A H A  segélyszolgálatot a következő 
ném et útvonalakon rendezték be: Berlin, 
Hamburg, N eubrandenburg, Stettin, Kü- 
strin, F rankfurt (Oder), Jüterberg, Leipzig, 
Halle, M agdeburg; továbbá H am burg és 
Travem ünde, valam int M ünchen és N ürn �
berg közt. A  szolgálatba bevont úthálózat 
hossza 1.500 km., m elynek m entén 150 á r �
bocra szerelt speciális távbeszélő segélykérő 
állomás van m ár elhelyezve. A  Leipzig— 
Berlin, Leipzig—D resden, Leipzig—Chem �
nitz—D resden útszakaszok szerelése most 
van folyam atban. (E. F. 1931. 24.)

Az első CB távbeszélőközpontot W er- 
cester (Mass.) északam erikai városban he �
lyezték üzembe és pedig 1896 június hó 
20-án. (T. P. 1931. 10.)

A vatikáni rádióhírm ondó állomás tu �
dományos előadásai. A  pápai állam tudó-
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m ányos akadém iája a vatikáni rádióhír �
m ondó állomás ú tján  tudom ányos előadá �
sokat fog rendezni az egész világ hallga�
tósága számára. A z előadásokat főleg 
latin  nyelven fogják ta rtan i s azok tárgya 
a tudom ányos akadém ia m unkaköréből fog 
kikerülni. Főleg m atem atikai, fizikai, csil�
lagászati és biológiai tudom ányos előadá �
sok m egtartásáról lesz szó. Az előadások �
hoz anyagot bárki küldhet a pápai tudo �
m ányos akadém ia címére s a beérkezett 
szakm unkákat speciális akadém iai b izo tt �
ság fogja kiválogatni és feldolgozni. (T. 
P. 1931. 11.)

A  távbeszélőtitok megvédése a rádió- 
távbeszélőüzem ben. A z erősítő-berendezé �
sek általános alkalm azása az em beriséget 
abba a szerencsés helyzetbe hozta, hogy a 
Föld egész kerekségét bekapcsolhatta a 
távbeszélőforgalom ba. Az ilyképpen áth i �
dalt óriási távolságok (kb. 20.000 km-ig) 
m egkövetelik term észetesen, hogy a forga �
lom az út legnagyobb részét rádióösszeköt�
tetés, illetőleg összeköttetések igénybevé �
telével tegye meg. A z ilyen nagytávolságú 
távbeszélgetéseknél eddig azzal a kelle �
m etlen ténnyel kellett számolni, hogy azo �
kat mások, néha teljesen illetéktelenek is 
lehallgathatták , ha t. i. meg volt az illető 
hullámon való vételre alkalm as készülékük.

Legújabban olyan kapcsolásokat p ró �
báltak  ki, melyek alkalm azásával a rádió �
távbeszélgetések titokban ta rtásá t sikerült 
biztosítani. Az eljárás abban áll, hogy a 
beszédhullám okat azoknak az adóállomás 
által való kisugároztatása elő tt bizonyos 
rendszer szerint deform álják. A  vevőállo �
m áson ezt a deform álást aztán ism ét visz- 
szafejlesztik. Ilym ódon a rádiótávbeszélge �
tés oly harm adik személyek számára, akik 
a megfelelő berendezésekkel nem  rendel�
keznek, értéktelenné és felhasználhatat- 
lanná válik, m ert a felfogott hangokat nem 
tud ják  ism ét érthe tő  beszéddé visszaala �
kítani. A z új eljárás kipróbálásával és tö- 
kételesítésével kapcsolatos kísérletezések 
még nagyban folynak. (T. P. 1931. 12.)

Gram ofonlem ezkészítés rádióhírm ondó- 
előadásról. Egy karlsruhei rádióam atőr 
ebbeli tevékenységéről a „Telegraphen - 
Praxis” f. évi 12-ik számában a következő �
ket olvassuk: Mivel K arlsruheban a m ühl- 
akkeri adó leadásait teljesen tisztán  és 
erősen lehete tt venni, áz am atőr az adó ál�
ta l leado tt gram ofon-zeneszám okat ism ét 
gramofonlemezekre ve tte  fel. Ezután m eg �
szerezte a m ühlakkeri állomás által leadott 
gramofonszámok eredeti lem ezeit s össze �
h ívo tt hallgatóság elő tt eljátszo tta  úgy az 
eredeti, m int az általa készített lemezeket. 
Az eredm ény meglepő volt, m ert a meg�
h ívo tt hallgatóság egyáltalában nem tu �

do tt különbséget tenni az eredeti gyártású 
és az általa készített gramofonlemezek kö �
zö tt. Az a többszörös energiaátalakítás, 
mely az eredeti gramofonlemez lejátszása 
és a rádióhírm ondó ú tján  leado tt hang ú j �
bóli lemezre való felvétele közti úton elő �
fordult, ezek szerint nem  volt semmi za �
varó hatással annak zenei tisztaságára s az 
em beri fül ennek következtében nem  tu �
do tt különbséget tenni az eredeti lemezek 
és a rádióelőadásokról készített lemezek 
között.

Az Egyesült-Államok rádió-adóállom á �
sainak 80 százaléka az Unió kereskedelm i 
m inisztérium ának m egállapítása szerint 
rádióam atőr-adóállom ás. E szerint a hiva �
talos közlés szerint az Egyesült-Állam ok �
ban ezidőszerint összesen 22.972 rádió �
adóállom ás van üzemben. Ezek közül 612 
szórakoztató adóállomás, 18.994 rádióam a �
tőr-adóállom ás, 2.173 hajóforgalm i adó �
állomás, 468 kereskedelm i adóállomás, 391 
kísérleti és képtávíró adóállomás, 215 légi- 
forgalmi adóállomás és 119 geofizikai adó �
állomás. (D. V. 1931. 27.)

Az ausztráliai távíró és távbeszélő tö r �
téneti fejlődéséről. A usztráliában a távíró t 
1851-ben kezdték használni. Az első köz- 
használatú táviróvonal 1854-ben nyílt meg 
M elbourne és W illiam stow n közt, m elyet 
1858-ban a Sydney—M elbourne—A delaide 
közti távíróvonal üzembehelyezése köve �
te tt. A  világtávíróhálózathoz való első 
csatlakozást 1872-ben létesítették , am ikor 
az észak-déli irányú ausztráliai távíró �
vonal, mely A delaideből D arw inba vezet, 
megnyílt, honnan kábelösszeköttetést nyer �
tek a N ém etalföldi Indiákkal.

A  távbeszélő feltalálása u tán  megkezdi 
té rhód ításá t A usztráliában is. Az első táv- 
beszélgetést M elbourne és Ballarat közt 
1878-ban fo ly tatták . 1887 ó ta A usztráliában 
a távbeszélőüzem a postaigazgatás alá ta r �
tozik, mely 1907-ben üzembe helyezi az 
első ausztráliai távolsági vonalat Mel�
bourne és Sydney közt. 1930-ban az akkor 
m ár tekintélyes ausztráliai távbeszélőháló �
za t a brit-ausztráliai rádiótávbeszélő-szol- 
gálat révén összeköttetésbe került Nagy- 
britanniával és a többi európai államokkal. 
(D. V. 1931. 22.)

A  naueni rádió-adóállom ás 25 éves. A
folyó évben volt 25 éve, hogy N ém etország 
nagy, tengerentúli forgalom ra berendezett 
rádió-adóállom ásának alapkövét lefek tet �
ték. Az állomás m ár m egépítésének első 
idejében 1.700 kilom éterig te rjedő  távolsá �
gokat hidalt á t rádiótáviróval. Ezidőszerint 
pedig úgy hosszú-, m int rövidhullám rend �
szerű üzemével a világ m inden részével 
összeköttetéshe hozza a ném et birodalm at 
s Európa többi állam ait is. N auen nagy
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szerepet já tszo tt a Telefunken-társaság s az 
egész ném et rádiószolgálat jóhírének meg�
alapozásában s m egbecsülhetetlen szolgá�
la tokat te tt  a ném et birodalom nak úgy a 
világháború alatt, m int az azt követő 
időkben. (D. V. 1931. 18.)

A  képtávíró té rhódítása Japánban. Ja �
pánban a képtávíró t először az elmúlt év 
koronázási ünnepségeivel kapcsolatban al�
kalm azták, m ikor is több nagy japán lap 
engedélyt kapott arra, hogy a koronázási 
ünnepségek jelentősebb eseményeiről ké �
szült felvételeket a nagyobb japán váro �
sokba sa já t m agántávbeszélő-vonalaikon 
berendezett képtávíróüzem  segítségével 
továbbíthassák. Ezeknek az első kísérle �
teknek az eredm énye annyira kielégítő 
volt, hogy a közfigyelmet mindenfelé fel�
keltette  az új üzem iránt, a közlekedésügyi 
m inisztérium  szakosztálya pedig elhatá �
rozta a Tokio és O jaka közti rendes kép- 
távirószolgálatnak még ez évben való m eg �
nyitását. (V. B. 1931. 20.)

A  távbeszélő főállomások és távbeszélő 
névsorok szám ának szaporodása a berlini 
főpostaigazgatósági kerületben. A  távbe �
szélő főállomások száma 1881 és 1931 közt 
a következő helyzetet m utatta . 1881-ben 
kereken 1.000, 1890-ben 20.000, 1900-ban
40.000, 1905-ben 60.000, 1910-ben 100.000,
1914-ben 120.000, 1920-ban 159.000, 1923- 
ban 160.000, 1925-ben 190.000, 1926-ban
210.000, 1928-ban 235.000, 1930-ban 295.000,
1931-ben 310.000. A  berlini távbeszélőnév �
sor példányszám ai az eltelt 50 év a latt a 
következő em elkedést m utatják : 1881-ben 
kereken 2.000, 1885-ben 6.000, 1890-ben
15.000, 1900-ban 50.000, 1905-ben 70.000. 
1910-ben 112.000, 1914-ben 147.000, 1915-ben
140.000, 1920-ban 240.000, 1925-ben 275.000,
1930-ban 375.000, 1931-ben 385.000. (A P. T. 
1931. 6.) D r. H avas Ferenc.

Megnyílt a közvetlen rádiótávirószolgá- 
la t A m erika és A usztria között. Az osz�
trák  szövetségi elnök, az am erikai követ, 
az osztrák kereskedelem ügyi miniszter és 
több am erikai újságíró jelenlétében ny i �
to tták  meg a közvetlen rádiótávírószol�
gálatot A m erika és A usztrália között. 
Miklas szövetségi elnök ez alkalommal 
beszédet m ondott, am elyben örömmel 
üdvözölte az A usztria és az Egyesült-Álla �
m ok közötti közvetlen összeköttetés lé tre �
jö tté t annál is inkább, m ert ez az új fo r �
galmi eszköz alkalmas arra, hogy Bécsnek, 
m int a hírszolgálat egyik főközéppontjá �
nak helyzetét erősítse és kétségtelenül 
hozzá fog járulni nemcsak ahhoz, hogy a 
gazdasági kapcsolatok A usztria és az 
Egyesült-Államok között intenzívebbek le �
gyenek, hanem az osztrák rádiótársaság 
tekintélye és kibővült m unkaköre révén

elő fogja m ozdítani A usztria nemzetközi 
érvényesülését. (N. Fr. Pr.)

A  belga rádió új szervezete. A  belga 
rádiót ez év elején alaposan átszervezték. 
Tudvalevőleg Belgiumban a hivatalos állo �
m ások mellett, magánállomások is m űköd �
tek, m int az egykori Radio Belgium és 
Velthem  Louvain is. A  törvényhozás ren �
deletileg egységesítette az ország területén 
működő állomásokat, azok m agánjellegét 
m egszüntette, úgyhogy az em lített két ál �
lomás is új nevet kapott, am ennyiben az 
egyik m int Radio Brüssel, a másik pedig 
m int Radio Velthem  jelentkezk adásainál. 
Tekintve, hogy az országban k é t uralkodó 
nyelv van, valam ennyi állomáson meg kel �
le tt kettőzni a bem ondók és a tisztviselők 
számát, hogy megfelelően francia, illetőleg 
flam and nyelven tarthassák előadásaikat 
és bem ondásaikat. Ezzel egyidejűleg Bel�
giumban erélyesen hozzáláttak az éther 
m egtisztításához. N am ur városi tanácsa 
határozato t hozott, hogy ezentúl minden 
rádiót zavaró készülék tulajdonosát, ha 
az nem használ védőberendezést, súlyos 
pénzbüntetéssel és egy hétig terjedő elzá �
rással büntetnek. (Funk Post.)

Svájc rádióállomásainak átszervezése.
Svájc a közelm últban átszervezte adóállo �
másait, am elyeket egy koncessziós társaság 
kezébe összpontosított. A  központi tá rsa �
ság pénztárába folynak be az előfizetési 
díjak, am elyeket azután a többi állomások 
között arányosan szétosztanak. A  társaság 
tagjai a genfi, a lausannei, a zürichi, a berni 
és a baseli rádióállomások, valamint két 
új adó: a szent-galleni és a M onte-Cene- 
re-n épült új rádióállomás, mely utóbbinak 
stúdiói Luganóban lesznek és az Olasz- 
Svájc közönségének fognak m űsorral szol�
gálni. Az új adó m egnyitását ez év végére 
tervezik. A  M onte Cenere-i adó 10 Kw. 
antennaerővel, 720 m éteres hullámhosszon 
fog dolgozni. A  központi társaság élén egy 
tanács áll, m elynek tagjai a fentem lített 
rádióállom ások képviselői. A  svájci posta �
ügyi miniszter azonkívül három delegáltat 
küld a tanácsba. (Funk Stunde.)

A  Szentatya állandó rádióösszekötte �
tése követeivel. A  Szentatya Marconi 
genuai gyárában több rádiókészüléket ren �
delt, am elyeket Mahieu francia m érnök 
külön összeállítása szerint készítenek. Az 
új felvevőkészülékek egy-egy példányát 
elküldik a V atikán össze külképviseletei�
nek és az összes érsekségeknek.

A  szentszéki állam titkár egyidejűleg 
m egállapítja azt az időpontot, amelyben a 
készülékek tulajdonosai a V atikán adásait 
és u tasításait meghallgatni kötelesek. 
(Radiocorriera.)
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A francia vasúti rádió fejlődése. A
francia vasúttársaságok elhatározták, hogy 
a Paris—Brest, Paris—Strassburg és Le 
H avre—Dieppe vonalakon Tádiófelvevő 
készülékekkel lá tják  el a vonatokat. 
(Matin.)

Az angol rádiótársaság új székházát
ősszel nyitják  meg Londonban. A  hatalm as 
épület a Regent S treet végén épül. Az 
épületben 20 stúdió és egyezer személyt 
befogadó, hatalm as hangversenyterem  nyer 
elhelyezést. Az épület m integy 70 m éter 
magas lesz. Falai olyan anyagból készül�
nek, amely lehetetlenné teszi azt, hogy az 
u tca zaja a stúdió m unkáját zavarja. A 
hangversenyterem be hatalm as orgonát is 
építenek, amelyet nemcsak a rádióm űsorok 
továbbítására, hanem önálló hangver �
senyekre is felhasználnak. A  terem be tá �
volbalátó készüléket is építenek, amelyek 
segítségével a közönség megfigyelheti a 
távolbalátón leadott eseményeket. (Bp. É.)

A  legnagyobb vevőkészülék. New-York- 
ban m ost épül az új W aldorf-A storia 
szálló, amely a világ legnagyobb vevőké �
szülékével fog rendelkezni. R ádiója han �
gosfilmkészülékkel lesz kapcsolatos. A 
kétezer szoba nem kap külön-külön ké �
szüléket. hanem csak hat kapcsolót s a 
vendégek ennek megfelelően hat program �
ból válogathatnak. Ezenkívül az a zene, 
amely az egyik terem be szól, kényelmesen 
átvihető akármelyik másik terembe. G on �
doskodás tö rtén t, hogy egyik szoba ne za �
varja a m ásikat. Az antennatelepet a szálló 
két tornya között 180 m éternyi magasság �
ban helyezik el. A 300.000 m éternyi háló �
zato t gummival, ólommal és rézzel szige�
telik. (Funk. W acht.)

H ivatalos rádióvevőkészülékek a köz �
ségekben. A  francia postam inisztérium  a 
belügyminisztériummal arról tárgyal, hogy 
minden francia községet rádióvevőkészülék �
kel lássanak el. Ezzel a központi korm ány �
nak és az egyes prefektúráknak gyors és 
m egbízható híradásszolgálat berendezésére 
nyújtanának alkalmat. Különösen fontos 
lenne ez olyankor, am ikor elemi csapások 
nehezítik meg az érintkezést. M ásrészt a 
községházán egybegyűltek számára mező- 
gazdasági és egyéb közhasznú előadásokat 
lehetne közvetíteni. (Le Matin.)

Portugália állami adóállom ást sürget. 
Portugália intelligenciája sürgeti, hoev a 
korm ány állami adóállom ást létesítsen. 
Jelenleg k é t egészen gyönge magánállomás 
működik. Ezeknek is kevés a hallgatójuk. 
A földrajzi helyzet olyan, hogv az erős 
külföldi adók eléréséhez legalább négy �
csöves készülék szükséges. A készülékek 
pedig, am elyeket súlyos vám terhe], nagyon 
drágák. (Ondas.)

Olaszország rádiója. A fasiszta kor �
mányzat term észete magával hozza, hogy 
Olaszországnak a rádió fejlesztésére vo �
natkozó terveiből keveset lehet megtudni. 
H ozzájárul ehhez, hogy T ittoni, az EIAR- 
társaság elnöke, jóideje betegeskedik. A 
rádiótársaság anyagilag nem áll éppen a 
legjobban. Csupán 176.000 előfizetője van. 
Olaszországban ezidőszerint két adókör 
van: Génua—Milánó—Turin, a hires há �
romszög, és Róma—Nápoly, am elyet a 
magyar rádióhallgatók talán jobban is �
mernek. Meg kell em líteni még a bozeni 
kis-adót, amelynek talán  legjobb a m ű �
sora. Délen m ost kezdte meg m űködését 
a szicíliai Palermo, de őszre elkészül és 
megkezdi szolgálatát Firenze adóállomása 
is, am elyet serényen építenek. Toskáná- 
ban, a v idéket körülvevő nagy hegyek 
következtében a legnehezebb a rádióvé �
tel, ezért vált sürgőssé a firenzei adóállo �
más építése, amely az EIAR hálózatának 
jelentős bővülését fogja jelenteni. Fi�
renze rádióállom ását mintegy 5—6 km-re 
a várostól, Pratolino és Trespiano között 
építik és 90 m. magas antennaoszlopai 
m ár állanak is. Az új állomás 20 Kw ener�
giával fog működni, tehát egész Európá �
ban jól vehető. Radio—Firenze ünne �
pélyes m egnyitását az olasz korm ány ha �
tá rozo tt kívánságára, október 28-ra, a 
M arcia su Roma évfordulójára tűzték ki. 
(Corr. d. Sera.)

ö t  új ném et nagyadó épül. A  német 
postaügyi minisztérium, a ném et új nagy 
adóállom ásokra vonatkozólag közleményt 
ju tta to tt el f. évi március havában a sa j �
tóhoz, amelyben a következőket m ondja:

Az úgynevezett Deutschlandsender 
adóenergiájának 75 Kw-ra való felemelési 
m unkálatai már annyira előrehaladtak, 
hogy m ájus havában megkezdhetik a k í �
sérleti adásokat. Egyidejűleg egy új, igen 
nagy teljesítm ényű adó csőtípus k ísérlete �
zése is folyik, amely cső annyira bevált, 
hogy rövidesen valamennvi ném et adóállo �
máson használatba veszik.

A langenbergi adóállamás adóenergiá- 
iának szintén 75 Kw-ra való emelése már 
lassúbb ütem ben halad előre, úgyhogy leg �
feljebb csak ősszel kerülhet sor kisérleti 
adásokra. Az új nagy stúdió építkezését 
m ár m unkába vették.

Az eddigi breslaui adóállomás helyett 
Rotsürben faluban m ár m egkezdték a nagy �
adó alapozási m unkálatait, míg a technikai 
berendezés a ném etországi gyárakban nagy �
jában m ár készen áll.

Leipzigben szintén m egkezdődtek a té r �
erősségi m érések az ú j nagyadó felállítási 
helyének m eghatározására vonatkozólag.
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Ez az állomás át fogja venni F rankfurt je �
lenlegi hullám hosszát (389.6 m.).

Ezzel szemben a 25 Kw. adóenergiára 
felerősített frankfurti adóállomás, Leipzig 
m ostani hullámhoszán (259.3 m.) fog dol�
gozni. 2 z  az állomás kb. csak egy év múlva 
kezdi meg adásait.

Az ö t új ném et nagyadó m ellett B ajor �
országban is tervbevették  a nagyadó épí�
té sé t és pedig M ünchentől kb. 20 km -re 
fekvő ú. n. Erdinger M oor mocsaras terü le �
tén, am ely a m egejtett m érések szerint igen 
alkalm as terü let lenne egy nagy hatósugarú 
adóállom ás felállítására. Ennek az adóállo �
m ásnak m egnyitását ez év karácsonyára 
tervezik. (D er deutsche Rundfunk.)

Távolbalátás A m erika és Ném etország 
között. A z A m erika és N ém etország kö �
zö tt m egindított távolbalátási kísérletek 
te ljes sikerrel já rtak  és nagy feltűnést kel�
te ttek  tudom ányos körökben. A  G eneral 
Electric Co. de Shenectady laboratórium á �
nak sikerült képtávíró ú tján  átv iteleket 
eszközölni, am elyeket Leipzigben, Berlin �
ben és Londonban felvettek. A  leipzigi 
egyetem műszaki laboratórium a is felvette 
ezeket az adásokat, am elyeket azután 
film re ve títe ttek  és nagy sikerrel m utattak  
be. (Bp. Ért.)

Az új olasz rádiótörvény. Olaszország �
ban az új rádiótörvény a közelm últban lé �
p e tt életbe. Szigorú intézkedések szabá �
lyozzák, hogy engedély nélkül nem szabad 
rádióalkatrészeket bevinni az országba és 
a legegyszerűbb felszereléseket, javítási 
m unkákat is be kell jelenteni. Az engedé �
lyezett rádiókészülékek tulajdonosai egy 
évre 75 lírá t fizetnek, azonkívül egyszers- 
m indenkorra 3 lira felvételi díjat. X  dél- 
tiroli terü letre  külön politikai és katonai 
intézkedések szólnak. A  hatóságok köz �
érdekből m inden kárté rítés nélkül egves 
készülékek m űködését m egszüntethetik s a 
„gyanús” felszereléseket el is kobozhatják. 
I t t  jegyezzük meg, hogy az olasz rádió- 
társaság m ost elsőízben közölte a nem zet�
közi Rádió Unióval az olasz rádióelőtize- 
tők számát. O laszországnak legutóbb 
176.356 rádióelőfizetője volt, ami O lasz �
ország 41 milliónyi lakosságához képest 
még mindig elég kevés. A z olasz rádió, 
hogy költségvetését egyensúlyba hozza, 
kénytelen a reklámhoz folyamodni. Az 
olasz hallgatók tömegesen tün te tnek  a rek �
lám bevezetése ellen és hivatkoznak A n �
gliára, N ém etországra, A usztriára és M a�
gyarországra, ahol a rádióreklám  tilos. (Ra- 
diocorriere.)

A  dán rendőrség eljárást indít a titkos 
rádiókészülékek tulajdonosai ellen. D ániá �
ban a rendőrség erélyes nyom ozást indí�
to t t  a be nem  je len te tt rádiókészülékek tu �

lajdonosai ellen, akiket te ttenérés esetén 
50 pengőtől 700 pengőig te rjedő  pénzbünte �
tésre és készülékük elkobzására ítélnek. 
U j hatósági h ivatalt is szerveztek. V annak 
már hivatalos rádió-ellenőrök, akiknek az 
a feladatuk, hogy m inden visszaélést le �
leplezzenek és megakadályozzanak, érvényt 
szerezzenek az új dán rádiótörvénynek, de 
egyben meg is véd jék  a rádiósok érdekeit. 
A  dán rádióellenőrök, akik állandóan utaz �
gatnak az ö t rádiókerületre oszto tt or �
szágban, különösen a rádióvételt zavarók 
ellen h irdetnek kím életlen harco t és nem �
csak azokat büntetik, akik szabálytalanul 
használnak rádiózást zavaró m agasfrekven �
ciájú készüléket, hanem  azokat is, akik 
visszacsatolással háborgatják  szomszédai�
kat. (Radio Times.)

A z új izlandi adóállomás előfizetői szá�
mának szaporodása. Nem régen építették 
fel Izland fővárosában a 20 Kw. adó �
energiával dolgozó reykjaviki adóállomást. 
Az adóállomás energiájának növelése Iz- 
landban is hatalm asan em elte a rádió �
előfizetők számát, annyira, hogy ha szá �
zalékos elosztást veszünk figyelembe, Iz �
land az első rádiózó államok közé emel�
kedett. Izland összlakosságának száma 
ugyanis százezer lélek, amiből kereken tíz �
ezer em ber rádióelőfizető, vagyis a lakos�
ság 10 százaléka. (Bp. Ért.)

Az új frankfurti nagyadó közös hullám �
hosszon fog dolgozni. Érdekes kísérleteket 
fejezett be a közelm últban a ném et biro �
dalmi posta rádióosztálya. F rankfurt a/M., 
T rier és Kassel között m éréseket végez�
tek abból a szem pontból, hogy vájjon  az 
új frankfurti 25 Kw-os adóállom ás üzem be�
helyezése u tán  T rier és Kassel használ�
hatja-e ugyanazt a hullámhosszat. A  mé�
rések teljesen kielégítő eredm ényeket m u �
ta ttak , úgyhogy a jövőben F rankfurt a/M., 
T rier és Kassel a 259.3 hullámhosszon, 
m int közös hullámhosszon fog dolgozni. 
(Rundfunk Hörer.)

Ötvenmillió dollár az iskolai rádió �
ok ta tás céljaira. N ew yorkban a közelm últ�
ban alakult meg egy társaság azzal a cél�
zattal, hogy rövid időn belül m egterem ti 
A m erikában is a ném et „D eutsch W elle” 
m intájára rádión keresztül az iskolai ok �
ta tás szervezetét. A  legkiválóbb tudósokat, 
egyetemi tanárokat kérték  fel a tervezet 
kidolgozására, am ely tervezet szerint nem �
csak angol, hanem német, spanyol és olasz 
nyelven is fognak előadásokat ta rtan i a 
rádióban a legkülönfélébb ism ereti tárgyak �
ból olyan népszerű formában, hogy azok 
az iskolás gyermekek részére is érthetők 
legyenek. (Radio Times.)

A  hangkép új ú tjai. T öbb rádiótársaság 
kísérletezik érdekes akusztikai események-
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nek gramofonlemezre való felvételével. 
Legutóbb a s tu ttgarti rádiótársaság foly �
ta to tt  ilyen kísérleteket, melyek — a kul- 
túrfilm hez hasonlóan — az akusztikailag 
érdekes és tipikus jelenségeket lemezen 
örökítik meg és zárt előadások keretében 
adják le. O lyan hangképekről van itt  szó, 
am elyek szorgos átdolgozás és egymásmellé 
sorozás szükségessége következtében a 
közvetlen (helyszíni közvetítésszerű) á t �
vitelre nem egészen alkalm asak és lemez- 
felvételek ú tján  tökéletesebbek lesznek. A 
délnvugati ném et rádiótársaság három 
hangkép készítésével foglalkozik.

Az első címe: „Saarmenti é le t”, mely 
tipikus keresztm etszetét adná a Saarvidék 
politikai, kulturális és szociális életének.

A  másodk hangkép: „Trier”, egy kép a 
határvidék m unkájáról és szükségéről.

A  harm adik ilynemű hangkép címe: 
„Egy ném et város aludni té r”, mely a 
nagyvárosi élet elcsendesedését m utatja 
be. Ezek m ellett a hangképek m ellett még 
politikai nyilatkozatokról, gazdasági tanács �
kozásokról, neves em berekkel fo ly ta to tt 
interjúkról, népünnepélyekről és helyszíni 
közvetítésekről felvett gramofonlemezek is 
átvitelre kerülnek. (Funk Woche.)

Rádióvételt zavarók büntetése Cseh �
szlovákiában. Az új cseh rádiótörvény ér �
telm ében fogházzal vagy pénzbírsággal 
büntetik  m indazokat, akik a rádióállom á�
sokat zavarják vagy a rádiókészülékek se �
gítségével mások zavartalan vételé t meg�
nehezítik. (Rundfunk.)

Svájc és a rádió. Svájc a rádió fejlő �
désével, bár sok nehézséggel kellett meg�
küzdenie, lépést tu d o tt tartani. Nemcsak 
a terepviszonyokról van szó, hanem a 
nyelvkülönbözőségekről, amelyek a stúdiók 
program jainak összeállítását nehezítik meg. 
Az első közvetítéseket 1923-ban Géniből 
és Lausanneből kapták. Egy évvel utóbb 
Zürich kezdte meg a rendszeres továbbí�
tást. A ztán következett Bern és Basel. 
Most már 101.000 előfizetőt számlálnak, 
ami az egész lakosság 25 ezrelékének felel 
meg. Ebben a tekintetben azonban más 
országok jóval nagyobb arányszám ot m u �
ta tnak  ki. így D ánia 88, Svédország 70, 
Anglia 64, N ém etország 47 ezrelékkel d i �
csekedhetik. Eleinte az előfizetők a vá �
rosokra szorítkoztak, ahol a gyenge ké �
szülékek fel tud ták  fogni az adóállomások 
közvetítéseit, de utóbb ez m egváltozott, 
am ennyiben a városokra legfeliebb a hall�
gatók fele jut. A  lámpás készülékek jóval 
nagyobb számmal szerepelnek, m int a de �
tektorosak. A  postaigazgatás készüléken �
kén t 15 svájci frankot szed. Ezt legnagyobb 
részben m egosztják az engedélyezett válla �
la tok  között. A  ném et program m ot Bero-

m ünsterből (Luzern), a franciát Sottensből 
(Lausanne), az olaszt Bellinzonából közve�
títik. Az egyes vállalatok összekapcsolód �
tak. Közös címük svájci körszikra társaság. 
Székhelyük Bern. (Radio Schweiz.)

Üj rádió adóállomások. Az új langen- 
bergi adó, am elyet a régi adóállomás kö �
zelében építenek, 75 Kw antennaerejű lesz. 
Az új állomást az ősz folyamán adják át 
rendeltetésének.

A breslaui új adóállomás Breslau régi 
hullámhosszán, 325 m éteren működik és 
R otsurben községben épült, Breslautól 
délre 15 kilom éternyi távolságban.

Az új leipzigi rádióállomás, mely Pegau- 
ban épül, 389.6 m éteres hullámhosszon, a 
frankfurti állomás jelenlegi hullámhosszán 
fog működni, míg az új frankfurti adó 
(25 Kw) a leipzigi adó m ostani hullám 
hosszán 259.3 m éteren továbbítja  adásait. 
Az új breslaui, leipzigi és frankfurti adó �
állom ásokat egy éven belül helyezik 
üzembe.

A huddersfieldi „N orth  Regional T rans �
m itter” május 17-én 479.2 m éteres hullám �
hosszon kezdte meg adásait. Azóta Észak- 
Angliában még csak a new-castlei adóállo �
más dolgozik. A  „N orth Regional T rans �
m itter” második adója 301.5 m éteren k í �
sérletezik. Az adó antennaereje 70 Kw.

Az új Bordeaux—lafayettei adóállomást 
m ájus végén helyezték üzembe. A ntenna �
ereje 20 Kw. Hullámhossza 304 méter.

Június hó 11-én adták  át rendeltetésé �
nek ünnepélyes keretek  között a Bero— 
m üsteri (Svájc) nagyadót, amely 459.4 m é �
teres hullámhosszon működik.

A hosszúhullámú zeeseni (Ném etország) 
adóállomás június 1-e óta 75 Kw antenna �
erővel működik.

A  genuai adóállomás július hó végén 
10 Kw-ra emelte adóenergiáját, a bozeni 
állomás pedig október hó 28-tól kezdődő- 
leg 1 Kw antennaerővel fog m űsort köz �
vetíteni.

Az afrikai rádiótársaság Capetownban 
és D urbanban épít rövidhullámú adóállo �
m ásokat.

A trieri rádióállomás legutóbb meg 
kezdte adásait 259.3 m éter hullámhosszon, 
adóenergiája 2 Kw.

A  közeljövőben felépülő 100 Kw.-os 
luxemburgi adóállomás körül nagyobb dip �
lomáciai és üzleti zavarok keletkeztek. T e �
k in te tte l arra, hogy ez az adóállomás m a �
gát csak a rádió reklám okból eredő be �
vételekből fogja fenntartani, a ném et keres �
kedelmi világ a luxemburgi adó által akarja 
magának a kereskedelm i reklám ot biztosí�
tan i és így k ijátszani a Ném etországban 
tilto tt rádióreklám ot. Ügy német, m int 
francia körökben nagy érdeklődéssel kísé �
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rik a Radio-Luxemburgnak ném et reklám �
célokból való igénybevétele m iatt tám adt 
konfliktust.

A  francia postaigazgatás elhatározta, 
hogy Saint Nazaireben, M ontoir és Severac 
között egy nagy rádió adó- és vevőállomást 
épít, amely állomás kizárólag azzal a ren �
deltetéssel készül, hogy a hajókkal még a 
legnagyobb távolságból is összeköttetést 
tudjanak fentartani. Az új nagyadó üzem �
behelyezése valószínűleg még az ősz folya �
m án m egtörténik. A  gyarm atügyi kiállítás 
m egnyitásakor helyezték üzembe Pontoise- 
ben (Seine megyében) az új rövidhullámú 
adóközpontot, m elynek célja, hogy a 
francia gyarm atokba közvetítse a rádió �
adásokat. A  központ két, m integy 15 
Kw-os erejű adóból áll és főleg sajtóhíre �
ket és hangversenyeket közvetít a francia 
gyarm atok részére.

Toulous m ellett nagy átalakításokat 
végeznek a st. agnani kastélyban. E zt a 
középkori kastély t vásárolta meg a rádió �
társaság az új adóállomás céljaira. A  kas �
té ly  messze kiemelkedő dombón fekszik 
és így már középmagas tornyokkal meg�
felelő eredm ényt lehet elérni. Az adó 
Franciaország legerősebb állomása lesz, 
m ert az állandó 85 Kw adóenergiát szük �
ség esetén 150 Kw-ig lehet m ajd emelni. 
A z új nagyadó hullámhossza m arad a régi, 
vagyis 385 m éter. A m ennyiben valamely 
technikai akadály nem jön közbe, ez év 
végén üzembehelyezik az első francia 
nagyadót.

Ä  brüsszeli S tassard-utcai adó áprilistól 
szeptemberig m inden vasárnap reggel 7 
órától délig van üzemben. Az adóállomás 
galambokra vonatkozó adatokat közöl és 
ugyanazon a hullámhosszon dolgozik, m int 
a brüsszeli adó. A ntennaenergiája 1.25 Kw.

M arokkó is arra készül, hogy az algíri 
adóállomás ú tján  Európával erőteljesebb 
összeköttetésbe lépjen. Az adó ere jé t 1.2 
Kw-ról 8 Kw-ra akarják  emelni. K ét új 
antennaárbocot is terveznek 45 m éternyi 
magasságban, hogy javítsák  az antennák 
kisugárzását. De ezek csak foldozgatások 
lennének, m iért is M eknesben (Rabat és 
Casablanca között) egy egészen m odern 
15-—20 Kw-os adó ép ítését tervezik.

Európa legnagyobb adóállom ása egyelőre 
V arsó m ellett Raszynban van. Az új len �
gyel adó energiája 158 Kw. Közel hatmillió 
pengőbe került. A  200 m éter magas an �
tennaárbocok 280 m éternyire vannak egy �
mástól. Betonalapon épültek és h a t meg�
felelő porcellánszigetelő izolálja őket a 
földdel szemben. A  legnagyobb európai 
nagyadó m űködésére jellemző, hogy a len �
gyel rádiótársaság jelentése szerin t eddig 
mintegy 6000 elismerőlevél érkezett az

igazgatósághoz, melyekben a hallgatók el�
ism eréssel adóznak az új raszyni adóállomás 
működésének, m elyet m ár Egyiptom ban, 
Algírban, M ezopotámiában, Törökország �
ban és Izlandban is hallottak.

Bernben elkészült az új stúdió. A  berni 
új stúdióhelyiségeket július 1-én ny ito tták  
meg. A  rádiótársaság régi házában rendez �
ték  be ezeket az új helyiségeket, amelyek 
közül az egyik 17.5 m éter hosszú, 10 m éter 
széles és 7 m éter magas, tehát nagyságra 
m ajdnem  megközelíti a budapesti nagy 
stúdió helyiségét. A  másik kettő  valamivel 
kisebb méretű, de m ind a három stúdió 
úgy van építve, hogy az erősítőből köz �
vetlenül megfigyelhető az előadás menete. 
(Bp. Ért.)

Rövidhullámú adó a repülőgépeken. A
ném et légügyi társaság kísérleti állomása 
elhatározta, hogy gépeit a legrövidebb időn 
belül rövidhullámú adóállom ásokkal szereli 
fel. Erre az elhatározásra az bírta rá a tár �
saságot, hogy legutóbb egy hollandi repülő �
gép keletindiai ú tján  5 w att adóenergiával 
egész ú tja  alatt összeköttetésben állott a 
ném et rövidhullámú állomásokkal, míg 
ugyanakkor a 900 m éteres hullámhosszon a 
legritkább esetben sikerült az összekötte �
té s t a közeli állom ásokkal helyreállítani. 
(Funk.)

A  lengyel követségeket rádiókészülékek �
kel szerelik fel. A  lengyel külügyi korm ány 
érdekes rendeletet ado tt ki. Elrendelte 
ugyanis, hogy m inden külföldön ta rtóz �
kodó diplomáciai és kereskedelmi képvi�
selete rádióvevőkészüléket szerezzen be és 
azon keresztül állandóan figyeljék egyrészt 
a hazai eseményeket, m ásrészt pedig je �
lentsék a vételi viszonyokat az egyes or �
szágokban. H uber Oszkár.

A  tengeri halászat és a rádió. H alász �
hajóknak rádióval való felszerelése gazda�
sági szempontból nagyon fontos. N agy �
szerűen igazolja ezt a té te lt maga a min �
dennapi élet. Ugyanis a nem zetközi egyez�
mények a többnyire csak kevés to n n a tar �
talm ú halászhajóknak rádióval való kö te �
lező felszerelését nem írják  elő, ennek da �
cára nagyon sok ilyen hajó t szereltek fel 
m ár eddig is rádióval. Amíg a rádiót szol�
gálatukba nem állították, m egtörtént, hogy 
óriási u takat te ttek  meg érdemleges ered �
m ény nélkül, m ert a halak nagy tömegei 
éppen más vizeken tartózkodtak. Ezek a 
rossz idények, am ikor a tengerparti népe �
ket nagy veszteségek érik. Az ilyen csa�
pások lehető elkerülése ú jabban a rádió 
felhasználásával m ár sikerrel jár.

A z egyik francia halász cég k iad ta a 
jelszót, hogy o tt kell halászni, ahol van 
hal! Ezt pedig úgy valósítják meg, hogy a 
rádióval felszerelt halászhajók minden
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irányban elindulnak halászni és a fogások 
eredm ényét a cég rádióállomásával eseten �
ként rádióval közük. A  hajókról állandóan 
érkező jelentésekből a cég m egállapíthatja, 
hogy m erre és hol vannak a legsikeresebb 
fogások s rádió ú tján  az összes hajó it oda �
irányítja.

A z ilyen halászás egy másik m ódja 
pedig az, hogy csak egy hajó jukat szerelik 
fel rádióval s azt előőrsként k iállítják a 
tenger azon részére, ahol a halak elvonulni 
szoktak. Ez a halak megérkezéséről a ha �
lászállomást rádió ú tján  értesíti s a ha �
lászhajók a biztos zsákm ány elé mind k i �
vonulnak. Ezt a m ódszert használják a tin- 
halhalászok. A  rádió gazdaságossága itt  is 
nyilvánvaló, m ert a hajóknak nem  kell a 
nyílt tengeren napokon keresztül hiába 
várakozni.

V an még egy harm adik m ódja is ennek 
a halászásnak, am it az Északi tengeren 
gyakorolnak. Anglia és Skócia keleti p a rt �
jainál egy egész halászflotta cirkál adm irá �
lishajó vezetése alatt. V an egy úgynevezett 
kereső hajó juk is; ez bejárja  az összes 
vizeket, próbahalászatot végez s az ered �
ményről az adm irálishajót rádió ú tján  é r �
tesíti. A  beérkezett jelentések alapján a 
legjobb halászó helyet m egállapítják s az 
egész flo tta  odavonul. Ezek a halászok 
szállítják az angol piacok óriási halszük �
ségletének legnagyobb részét. (A. 1931. 
437.)

Japán rádiótávíró állomásait a „Japan 
W ireless Telegraph Co.” ta rtja  üzemben, 
amely társaság tulajdonképpen a korm ány 
vállalata. Három  helyen van adóállomás, 
ú. m. Yasomi, H ara-N o-M achi és Tomioka- 
ban; mindhárom  adóállomás a Tokió kö �
zepén lévő rádióüzem központtal van köz �
vetlenül összekötve. Yasomi állom ást N é �
m etországban a Telefunken cég készítette 
s jóvátétel fejében szállították Japánnak. 
Az L alakú antennát, amelynek összhossza 
32 kilom éter, 8 darab 250 m éter magas 
acéltorony ta rtja . Teljesítm énye 15.500— 
17.200 m éter hullámhosszakkal 550 kilowatt, 
míg 19.000 m éter hullámhosszal te ljesít �
ménye 1000 kilowattig fokozható. Ezt az 
állomást az Európával való közvetlen for �
galomban használják. Hara-No-M achi állo �
m ást az Egyesült-Államok irányában való 
adásra használják. Tom ioka rövidhullámú 
rádióberendezéssel van felszerelve.

A  rádióvevőállomás N agoya m ellett 
Kaizoban van felállítva. Gyorsvevő beren �
dezésekkel van felszerelve olymódon, hogy 
egyidejűleg 4—5 európai nagyadót tud 
venni. Az érkező táv iratok N agoya köz �
ponti táviróhivatal vevőjébe kerülnek, 
ahonnan m ár vezetéken kerülnek Japán 
többi részeibe. (P. R. 1931. 224.)

A m atőr rádióadóállom ások ellenőrzési 
d íjá t Franciaországban f. évi július hó 7-iki 
rendelettel a következőképpen szabályoz �
ták: 50 w attig 100 frank, 50—100 wattig 
150 frank, 100 w attól 1 kilowattig 200 
frank, 1 kilow atton felül kilow attonként 
még 200 frank évi d íja t kell fizetni. (P. R. 
1931. 224.)

4,000.000 rádióelőfizetői szám ért verseng 
ezidőszerint Anglia és Ném etország. Melyik 
éri el előbb a négymilliót, azt a legköze�
lebbi hónapok m utatják  meg. Angliában 
3,756.331, N ém etországban 3,719.549 volt 
július 1-én a rádióelőfizetők száma. A ne �
mes versenyt m indenütt élénk figyelemmel 
kísérik. (R. W o. 1931. 32.)

A  francia tudom ányos akadém ia a 
„Rádióhírm ondó jelentősége és hatása a 
m űvelődésre” című m unkára pályázatot 
ir t ki. A  m űben vizsgálni kell a rádió �
hírmondó szerepét pszichológiai szem pont�
ból, továbbá, hogy befolyását milyen ré �
tegekre fe jte tte  ki leginkább. Újsággal és 
filmmel összehasonlítható-e? Rejt-e magá�
ban veszélyeket s azok ellen hogyan lehet 
védekezni. Foglalkozni kell a rádió nevelő 
hatásával, továbbá, hogy a m űsort kinek 
kellene összeállítani. További felvilágosí�
tásokat az akadém ia titkárátó l (Paris, 
31 rue de Bellechasse) lehet beszerezni. 
(F. 1931. 32. sz.)

Táviró írógépek központját Londonban 
nem sokára felállítják. Ez lesz Európa első 
ilyen központja. Ügy szám ítják, hogy a 
központot 1000 előfizetővel még ebben az 
évben meg fogják nyitni. Az előfizetők a 
készülékért, vezetékért, felszerelésért, fenn �
ta rtásé rt és a megszakítás nélküli szolgá�
la tért évi 90 fontsterlinget fognak fizetni. 
A  felhívó, szám tárcsa segélyével felhívja 
a kívánt számot és a kapcsolás m egtör �
tén te  után a közlem ényt írógépén le �
kopogja s az a felhívott írógépén gépírás �
sal megjelenik. Teljesítőképessége több 
m int 360 jel percenként. (RWE. 1931. 32.)

Dániában a rádióvétel védelmére folyó 
évi január hó 11-én a dán parlam entben 
tö rvényt hoztak, amely szerint, a törvény 
életbeléptetése után lé tesített villamos b e �
rendezések, gépek és készülékek tu la j �
donosai kötelesek készülékeiket az ú. n. 
elektrom os bizottság által előírt zavar �
elhárító berendezésekkel (kondenzátorok, 
tekercsek és ellenállások beiktatása, veze �
tékek beborítása vagy áthelyezése stb.) 
felszerelni, ha az a rádióvételt zavarja és 
a fentem lített elektrom os bizottság megál�
lapítása szerint, a zavar a rádiókészülék 
kisebb költséget igénylő átalakításával ki 
nem küszöbölhető.

Am ennyiben a zavarelhárító berendezés 
alkalmazása nagyon költséges, vagy a vil�
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lamos berendezések való értékének jelen �
tékeny értékcsökkenésével jár, a köz �
munkaügyi miniszternélT joga van a zavar �
elhárító berendezés felszerelése alól fel�
m entést adni akkor, ha az közhasznú vil�
lamos berendezés, az általános jólétet szol�
gálja vagy az elektrom os bizottság k ijelen �
tése szerint, a villamos berendezés az illető 
vállalatra életbevágó jelentőséggel bír.

A  törvény életbeléptetése előtt haszná �
latba v e tt villamos berendezéseknél abban 
az esetben, ha egy vagy több rádióelőfizető 
bebizonyítja, hogy a zavart a villamos b e �
rendezés okozza s a zavar megszüntetése 
csak a fentem lített zavarelhárító berende �
zések beiktatásával lehetséges, a villamos 
berendezés tulajdonosa köteles a rád ió �
előfizető vagy rádióelőfizetők által kívánt 
m ódosításokat a lehetőség határain  belül 
m egvalósítani azzal a feltétellel, hogy az 
ezzel járó költségeket m egtérítik és hogy 
az elektrom os bizottság véleménye szerint, 
a szóbanlévő villamos berendezés valóságos 
értéke nem csökken. H a a villamos beren �
dezés tulajdonosa vagy üzem bentartója 
szerint annak valóságos értéke a szóban- 
levő zavarelhárító berendezés alkalmazása 
következtében jelentékenyen csökkenne, 
15 nap alatt a közmunkaügyi miniszterhez 
fellebbezhet, aki a legfelsőbb fokon dönt.

Az olyan villamos berendezések, melyek 
szerkesztésüknél fogva üzemükkel a rád ió �
vételt az elhárító berendezések alkalm a�
zásának dacára is zavarják, 18 és 24 óra 
közt sem hétköznapon, sem vasár- és  ün �
nepnapon üzemben nem tarthatók . Az 
elektrom os bizottság és a rádióhírm ondó 
tanácsának megállapífása alapján, a köz �
m unkaügyi miniszter a villamos berende �
zés tulajdonosát, illetőleg üzem bentartó �
já t e korlátozás alól felm entheti, ha az 
üzem bentartás az em lített időben köz �
érdekből szükséges vagy az illető válla �
la tra  lényeges fontosságú. (R. Se. 1931. 3.)

Spanyolországban a rádióhírm ondó már 
1922. évben bontogatta szárnyait. A  Radio- 
Iberica rádióállomás közvetített műsort, 
ami a legtöbbször csak fonográfzene köz �
vetítéséből állt s csak ritkán adtak  hang �
versenyt. Az állam a legkisebb tám ogatás �
sal sem járult hozza. A  korm ány elsőízben 
1923-ban ado tt ki ideiglenes rendelkezést, 
ami azonban nagy változásokat nem vont 
maga után. Ez ideiglenes szabályozás sze �
rin t a rádióhírm ondó művelését m agáno �
sokra bízták, a korm ánytól csupán előzetes 
engedélyt kellett kérni.

Az ideiglenes szabályozást csak egy 
évre tervezték, m ert úgy gondolták, hogy 
egy év alatt elegendő tapasztalatra fognak 
szert tenni, ami a végleges rendezéshez

szükséges. Erre azonban csak 1929. évben 
került sor.

Az ideiglenes rendezés u táni első évek �
ben 26 engedé-lyt ad tak  ki. E rádióhír- 
m ondótársaságok azonban csak kis te ljesít �
ményű, gyakran 50 w attnál is gyengébb 
adókat használtak. Egyedül Barcelona- 
rádió ado tt időnként elsőrangú közvetítést. 
1929. évben új rádiótársaságot az „Union 
Radio”-t alap íto tták  s ez M adridban ép íte tt 
rádióállomást, mellyel oly szép eredm é�
nyeket értek  el, hogy rádióállom ások fel�
állítását más városokban is tervbe vették. 
Végül 1929. évi július hó 26-án megjelent 
a királyi rendelet, amely a rádióhírm ondót 
véglegesen szabályozta.

A korm ány 18 rádióadóállom ást épít, 
melyek révén lehetővé teszik, hogy a rádió �
vétel az egész országban kielégítő legyen. 
(R. Se. 1931. 3.)

G azdasági helyzet. Az angol „Imperial 
and In ternational Com m unication”-társa- 
ság, amely m integy két évvel ezelőtt ala �
kult és magában foglalja az angol tenger- 
alatti kábelösszeköttetéseket és a rád ió táv �
íróközlekedést, hónapról-hónapra súlyo �
sabb pénzügyi helyzetbe ju t. M ár 1930. év �
ben sem volt osztalék, de azóta még a 
nyers bevétel is m inden hónapban keve �
sebb. Súlyosbítja még a  helyzetet az a k ö �
rülmény, hogy a rádiótávbeszélő-közleke- 
dés üzem ét az angol posta m ost már vég �
leg a maga részére ta r t ja  fenn.

A  „Comp, franpaise des Cables télé- 
graphiques” (az alapítójáról Pouyet-Q uer- 
tier-ről röviden PQ -nek ism ert) francia k á �
beltársaság, amely szoros kapcsolatban van 
a „Radio-France” társasággal, 1930. évben 
16,392.430 frank összbevételt m utat ki az 
1929. évi 29,055.430 frankkal szemben. A 
kiadások szám bavétele után, tiszta veszte �
ség 3,621.820 frank.

A  „R adio-O rient” összbevétele 1930. év �
ben 1,283.649 frank az 1929. évi 1,517.685 
frankkal szemben; a tiszta  bevétel 668.650 
frank, 952.403 frankkal szemben; az oszta �
lékot részvényenként 35 frankban állapí�
to tták  meg az 1929. évi 45 frankkal szem �
ben. Egy részvény névértéke 500 frank, ez- 
időszerinti árfolyam értéke 420 frank. (P. R. 
1931. 222.)

A  rádióm űsorcserében 1929. év elejétől 
részt v e tt öt országon (Ném etország, 
A usztria, Lengyelország, M agyarország és 
Csehszlovákországon) kívül a f. évi július 
havában Lausanne-ban lé trehozott meg�
egyezés alapján ezentúl m ár Belgium, F ran �
ciaország, Anglia, Svájc, Dánia, Svédország, 
Norvégia, N ém etalföld, Rom ánia és O lasz �
ország is részt fog venni. (F. 1931. 31.) 
Nagy kultúrális jelentősége van az új 
egyezségnek, m ert ennek révén a m űsor �
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cserében m ost m ár m ajdnem  az egész 
Európa részt vesz s ezáltal a nem zetek 
belső zenei fejlettségének bem utatására a 
lehetőségek m egsokszorozódtak.

Szünetjelet kapnak egy-két héten belül 
az angol rádióhírm ondó állomások. Eddig 
ugyanis ilyen m egkülönböztető jelzést az 
angol állomások nem adtak. A  külföld 
szem pontjából célszerű volna, ha olyan 
jellemző szünetjeleket alkalm aznának, am e�
lyekről az angol állomások könnyen felis �
m erhetők lennének. (R. We. 1931. 31.)

A  „Com ité In ternational de la T . S. F.” 
(rádiójogi bizottság) ezidőszerint hivatalo �
san is foglalkozik a rádióhírm ondó-állom á- 
sok jellegzetes m egkülönböztető jelzéseivel 
és azok használatának kötelezővé tételével. 
M indenesetre örömmel vesszük tudomásul, 
hogy ilyen jelzések használata elterjedt.

Svájcban is csak előzetes engedély ki�
váltásával lehet rádióvevőberendezést 
üzemben tartan i. Cégek, ha vevőiknek elő �
zetes kipróbálásra adnak át készüléket, kö �
telesek előzőleg ideiglenes engedélyt kérni 
s vevőiknek igazoló-irattal együtt átadni; 
ezek alapján a készülék 14 napiig használ�
ható. (A m agyar Rádió-rendelet 8 napot 
enged meg.) Svájcban az antenna ellenőr �
zési díja 10 frank. A ki előfizetőül belép, az 
3 frank felvételi (beírási) d ija t és évi 15 
frank előfizetési d íja t fizet. Előfizetést fel�
m ondani csak naptári év végével lehet. Aki 
csak egy bizonyos ideig akar ráidót hall �
gatni, pl. külföldi az illető, vagy csak ki 
akar próbálni valam it, akkor havi enge�
délyt kér, am elynek díja 2.50 frank; ezeket 
a postahivatalokban lehet megszerezni. La�
kásváltozást a távbeszélőhivataloknál kell 
bejelenteni. (P. R. 1931. 223.)

O rv-rádiózókat Angliában is erősen ül �
dözik. A  Postm aster G eneral kijelentése 
szerint a  legutóbbi költségvetési évben 
1.433 esetben ind íto ttak  eljárást rádiónak 
engedély nélkül való használata m iatt; a 
bírságok összege pedig 1.100 fontsterling 
volt. (P. R. 1931. 223.)

Rádió A rgentínában. A  londoni keres �
kedelmi kam ara jelentése szerint A rgen �
tina köztársaságban a rádióhírm ondó adó �
állomások száma 44. Ezek közül 20 állo �
másnak teljesítm énye 500 w att és 30 kilo �
w att között van (14 Buenos-Aires kerüle �
tében), míg a többi ennél kisebb te lje sít �
ményű s az ország belsejében van. A  posta �
igazgatás a rádióhírm ondó-szolgálat átszer �
vezésén erőteljesen dolgozik.

A  vevőkészülékek piacán az am erikai 
cégek vezető szerepet játszanak, de a n é �
m etek ú jabban jelentékenyen előretörtek 
és pedig áruik minősége és előnyös áraik 
révén. A  hollandok vevőköre szintén emel�

kedik, különösen lámpáikra. (P. R. 1931. 
225.)

M űsorcsere Amerikával! A z am erikaiak 
európai rádióm űsort kívánnak s ezért kép �
viselőiket N ém etországba és A usztriába 
küldték. Az Egyesült-Állam okban ugyanis 
mintegy 600 rádióhírm ondó adóállomás 
működik és habár ezek nagyobb része helyi 
jelentőségű, mégis mintegy 170 állomás a 
nagyadók közé tartozik. Ezek az állomá�
sok két nagy hálózatba tartoznak, az egyik 
a „N ational Broadcasting Co.”, a másik pe �
dig a „Columbia Broadcasting Co.”. A  
Columbia 83 adóállom ást töm örít magá�
ban, am elyek óriási kábelhálózattal van �
nak egymással összekötve. Colum bia az 
osztrákoktól vesz á t rádióm űsort, míg a 
N ational a ném etektől. Az átv itel az euró �
pai szakaszon Londonig kábel útján, Lon �
dontól tengerentúlra, Rugby rövidhullámú 
rádióállom ás továbbítja . Az am erikai ten �
gerparton ism ét kábelre viszik és aztán a 
Columbia Broadcasting Co. állomásai 83- 
szorosan az étherbe sugározzák. (R. We. 
1931. 29.)

A usztráliában a rádióhírm ondó-ügyet 
ú jra szabályozták. A  szabályozást meg�
előző 1929/30. költségvetési év az „A ustra �
lian Broadcasting” terhére 6,120.0(10 frank 
veszteséggel zárult. Jelenleg a postaigazga �
tás m inden rádióhallgatótól 24 shilling évi 
d íja t szed. A z ebből származó bevételből 
9°/o-ot a postaigazgatás a műszaki szolgálat 
ellátására fordít, 3°/o szolgál a szabadalm ak 
fizetésére és 12%-ot ju tta tn ak  annak a tá r �
saságnak, amelyik a művészi m űsorról gon �
doskodik. (P. R. 1931. 221.) Teész Frigyes.

Üj hullám szétosztás kidolgozását java �
solja a csehszlovák postaigazgatás. E zt a 
kérdést ugyanis legutoljára 1929. évben 
Prágában összeült nem zetközi értekezleten 
szabályozták. Az itt  tárgyalt és elfogadott 
javaslatok legnagyobbrészt csehszlovák 
rádiószakértőktől eredtek. Ezek alapján 
abban állapodtak meg, hogy két rádió �
adóállomás hulláma között legalább 9 
kilohertz távolságnak kell lenni.

Az azóta eltelt idő gyakorlata azonban 
azt m utatja , hogy a 9 kilohertz egymástól 
való távolság nagy adóállom ásoknál ke �
vés és hogy azt legalább 12 kilohertz-ben 
kellene m egállapítani. Éppen a meg nem 
felelő hullám távolság következtében van �
nak nagyobb adóállomások, am elyeket za �
vartalanul venni nem  lehet, így pl.: M ühl�
acker—London, Pozsony—Heilsberg, Brünn 
—Brüsszel II. állomások zavarják állandóan 
egymás adását.

M inthogy a csehszlovák állomások egy 
része is a zavaró állomások közé ta rto �
zik, a csehszlovák igazgatás m inden igye�
kezettel azon van, hogy a hullámtávolság
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12 kilohertz-re legyen felemelve. Ez te r �
m észetesen az 1929-ben kidolgozott és el�
fogadott, úgynevezett „Prágai hullám szét�
osztás” teljes m egváltoztatását jelentené. 
Éppen ezért a csehszlovák postaigazgatás 
a prágai hullám szétosztást aláíró posta �
igazgatásokat a nem zetközi iroda ú tján 
m egkérdezte, hogy a szakértők összehívá �
sára hajlandók volnának-e? Az értekezlet 
helyéül Prágát javasolták. M inthogy azon �
ban a rádióhírm ondó-társaságok nem zet�
közi szövetségének őszi ülését október hó 
15-én Róm ában fogják m egtartani, ahol a 
rádiószakértők közül is sokan résztvesz- 
nek, a svájci postaigazgatás, értekezlet he �
lyéül Locarno-t ajánlja, ahol a hullámszét- 
osztási értekezletet azonnal a róm ai é rte �
kezlet után ta rtanák  meg.

A nnyi bizonyos, hogy ha a csehszlovák 
igazgatás 12 kilohertz-hullám távolságra vo �
natkozó javaslata valóra válna, akkor az 
európai adóállom ásoknak hullám hosszat 
kell m ajd változtatni. Egyes nagyhatalm ak �
nak egy-két hullámról le kell mondaniok, 
míg a kisebb adóállom ások közül egyesek �
nek ugyanazon a hullámhosszon kell m ajd 
adni. (F. 1931. 34.)

A  rádióreklám  am erikai pénzügyi ered �
m ényeit m ost ism ertették, amely szerint a 
„N ational Broadcasting Com pany” és a 
„Columbia Broadcasting System ” a f. év 
első negyedében reklám okért 8,363.635 dol�
lá r t  v e tt be. Ez az eredm ény az előbbi év 
hasonló eredm ényét 36%>-kal, az 1929. évit 
42°/'o-kal és az 1928. évit 83%>-kal m últa fe �
lül. Ha folyó évi reklám bevételek továbbra 
is ilyen fejlődést fognak felm utatni, az 
évi reklám bevétel a 35,000.000 dollár körül 
lesz. (R. Wo. 1931. 34.)

1255 rádióhírm ondó-adóállom ás van az 
egész földön. Ebből egyedül A m erikában 
605 van. (R. W o. 1931.34.) Teész Frigyes.

A  chicagói új postapalota Chicagóban 
van a világ legnagyobb postaépülete. Az 
A m erikai Egyesült-Állam ok korm ánya en �
nek a 2,309.000 négyzetlábnyd területen 
fekvő hatalm as épületnek a létesítésére
21,000.000 dollárt fo rd íto tt. Benne m egta �
lá ljuk a m odern em beri tudás és lelemé�
nyesség a lko tta  tökéletes felszerelést, mely 
a munka gyors és kifogástalan ellátását 
biztosítja. Az épület 80 láb hosszú és 350 
láb széles; a magassága 200 láb és 12 em e�
letes. A  teherszállítást 18 olyan felvonó 
végzi, mely egyenkint 8X17 láb terjedelm ű. 
Ezeken kívül 22 személy-felvonó áll a sze �
mélyzet és a közönség rendelkezésére. Az 
épületbe érkező, illetőleg az innen továbbí �
tandó  küldem ényeket 74.000 láb hosszú 
mozgószalagon szállítják. A  m otoros já r �
művek elhelyezésére 2000 láb hosszú fedett 
terü let szolgál. Az alsó em eleten a közön �

ség kényelm ére berendezett csarnokokban 
a helyi forgalm at bonyolítják le.

Chicagóhan az átlagos napi forgalom 
körülbelül 6.5 millió levél és m integy 250.000 
kimenő csomag, am ihez még 80.000 hirlap- 
köteget tartalm azó zsák és kézbesítésre 
kerülő postacsom ag járul. A  legnagyobb 
napi forgalom 11 millió levél volt. A  hiva �
ta l felszerelése oly előrelátással tö rtén t, 
hogy ez az 1943. évre szám ításba v e tt 19 
millió levél napi forgalom nak is fennaka �
dás nélkül eleget tud  tenni. A z épületbe é r �
kező anyagot a felső em eletekre, m ajd a 
feldolgozott anyagot továbbításra, illető �
leg a városban vaió kézbesítésre elkészítve 
a földszintre megfelelő erőművi berende �
zés ju tta tja . A  levélpostai anyagot a gyüj- 
tőszekrényekből, illetőleg a kereskedőktől 
m otoros járm űvek gyűjtik  össze. Ezt az 
anyagot percenkint 500 'lábnyi sebességgel 
a 8. em eletre felvonókon szállítják. I tt  az 
anyag em előszerkezet segítségével a keze �
lési asztalokra kerül. Ennek a nagytömegű 
anyagnak a feldolgozását 26—26 alkalm a�
zo ttból álló 20—20 csoport végzi. Ezek az 
ú. n. m echanikai egységek, melyek két cso �
po rtra  osztva, egy 300 láb hosszú te rem �
ben, az ezen keresztülfutó mozgószalag 
előtt, dolgoznak. Ezenkívül a  napi forga �
lom  lebonyolításánál különböző m unkahe �
lyeken 18 más — nem  mechanikai — cso �
po rt vesz részt. A  8. em eleten, a 6.5 millió 
levél kezelésén felül, a Chicagóban kézbe �
sítendő 1,750.000 levelet beosztják  és ez �
u tán  az 5. em eletre szállítják. Ebből a cél�
ból m inden m unkáscsoport továbbító �
berendezés fele tt rendelkezik. A  légipostái 
és a külön kézbesítendő küldem ények 
megfelelő erőművi berendezéssel külön ke �
zelési helyiségbe kerülnek, ahol azok, so- 
ronkívüli kezelés után, azonnal továbbítást 
nyernek. T erjedelm es levelek, m elyeket 
külön kell kezelni, mozgószalagon a h iva �
talnak abba a helyiségébe kerülnek, ahol 
a küldem ényeket kézi erővel betűzik, 
innen pedig — ugyancsak mozgószalagon 
— ezeket a küldem ényeket az irányításhoz 
továbbítják .

A 7. em eleten az alatta  levő helyiségek �
ből ké t mozgószalag segítségével felvont 
postacsom agokat a 85 láb hosszú és 25 láb 
széles lejtős asztalon szétosztják, m ajd az 
alacsonyabb fekvésű oldalán alkalm azott 
mozgószalagokon azokat továbbítják. Pl. 
az Illinois állam ba szóló csom agokat 2 
mozgószalag továbbítja ; az egyiken az 
A —L-ig te rjedő  kezdőbetűs postahivatalok �
nak szóló küldem ényeket, a m ásodikon a 
többi hivatalhoz küldendő csom agokat to �
vábbítják  a földszinten levő gyüjtőaszta- 
lokra. M inden asztal körül 90 gyüjtőzsák 
áll készenlétben a csomagok befogadására.
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A hivatal berendezése lehetővé teszi, hogy 
m integy 1000 csom ag-csoportot lehet alakí�
tan i — Illinois állam részére. W isconsin, 
Ohio, Indiana, Iowa és M issouri államok 
postahivatalai részére hasonló berendezé �
sek szolgálnak. A  többi állam ba szóló cso �
magok közös elosztóasztalokra kerülnek, 
ahonnan a csom agokat közvetlenül a meg�
felelő zsákokba továbbítják . Külön beren �
dezés szolgál a cshcagói rendeltetésű cso �
magok gyűjtésére. ,

Á  chicagói rendeltetésű, érkező levél�
posta az elosztóba kerül, ahol azt a kézbe �
sítő-kerületek szerint beosztják, m ajd kö �
tegelik és leszállítják a földszintre. Innen 
a chicagói postahivatalok autom obiljai 
szállítják el a kézbesítésre elkészített 
anyagot.

Ebben az épületben kerül feldolgozásra 
az átm enő anyag is. így pl. a California- 
állam ba szóló küldem ényeket a losangelesi 
és sanfranciscói zárlatokban továbbítják , 
szem elő tt ta rtv a  azt az elvet, hogy a kül �
dem ények a lehető legrövidebb úton, m i�
előbb rendeltetési helyükre kerüljenek.

A  chicagói postahivatal hatáskörébe 
tartozik  a környékbeli postahivatalok el�
látása és ellenőrzése. Ennek következtében 
nagy postabélyegkészletet kezel és ha ta l �
mas pénzforgalm at kell lebonyolítania. A  
hivatalokat ei kell látnia a különböző fel- 
szerelési tárgyakkal és üzemi anyagokkal. 
A  pénz és anyag kezelésére, illetőleg rak �
tározására megfelelő terjedelm ű helyiségek 
állanak a hivatal rendelkezésére.

Az 1. és 2. em eleten vannak azok a fel�
vételi helyiségek, am elyekben a bélyeg- és 
utalvány-eladás tö rténik . I tt  vannak az 
utánvételes terjedelm es csomagok és egyéb 
könyvelt küldem ények felvételére szolgáló 
berendezések.

Az épület tervezője nem  feledkezett 
meg az alkalm azottak jó lé té t előmozdító 
berendezésekről sem. I tt ta láljuk  az „Ét- 
kezdé”-t, mely körülbelül 30.000 négyzet �
láb te rü lete t foglal el. I tt  nyert elhelyezést 
a „C redit Union”, mely tag ja it szorult 
anyagi helyzetükből kisegíti. A  2. em ele �
ten — az adm inisztrációs helyiségeken kí�
vül — a társalgó- és pihenő-helyiségeket 
is m egtaláljuk.

K étségtelenül m egállapítható az, hogy 
ez az épület magábafoglalja m indazt, amit 
a m odern technika és szociológia a posta- 
hivatal kifogástalan m űködésére és az al �
kalm azottak egészségének, jólétének bizto �
sítására rendelkezésre bocsáthat. (The Pos�
ta i Supervisor.)

Az am erikai postautalványok az eddigi 
rendelkezés értelm ében csak a feladás al �
kalmával m egjelölt helyen kerülhetnek k i �
fizetésre. A  törvényhozás ezt a rendelke �

zést a közelm últban olymódon változ ta tta  
meg, hogy ezentúl ezek a postautalványok 
bárm ely postahivatalnál érvényesíthetők. 
Az ilyen utalványok u tán  a cím zett ugyan �
annyi pó td íja t fizet, m int am ennyi az u ta l �
vány díja. (Post Office Clerk.)

Az A m erikai Egyesült-Állam ok posta- 
tisztviselőinek nem zeti szövetsége tiszte let �
beli tagjává választo tta  Lindbergh ezre �
dest, az Ó ceán diadalm as átrepülőjét. Ez 
alkalom mal a szövetség a hős arcképét 
m egfestette és ezt a Lindbergh-múzeum- 
nak ajándékozta. (The Union Postal Clerk)

A  7 dollár napi jövedelem m el biró, 
négytagú családról gondoskodó am erikai 
postaalkalm azott jövedelm e a következő 
százalékos elosztásban fedezi a szükségle �
teket: 67°/o élelem, ruházkodás és lakás; 
6°/o fűtés és világítás; 5.2°/o lakásberende �
zés és a berendezés pótlása; 3.4% életbiz �
tosítás; 2.2% közlekedési kiadás; 3.8% 
gyógyítási költség; 0.4% iskolai kiadás; 1% 
tisztasági szükséglet; 0.7°/o borbélyköltség 
és 10.3% különféle kiadás. (The Union 
Postal Clerk.)

Az am erikai postaigazgatás a képviselő �
házban azt a bejelentést te tte , hogy a kö lt �
ségvetésben engedélyezett hitelből a m últ 
költségvetési évben 12,000.000 dollár fel- 
használás nélkül visszakerült a kincstárba. 
A  cikkíró ehhez a következő megjegyzést 
fűzi:

Ez a takarékosság nem  érdem el dicsére �
te t, ha a rra  gondolunk, hogy ez mennyi 
újabb gondot és te rhe t je len t a postai a l �
kalm azottaknak. A  postam esterek állandó 
figyelm eztetése: „Takarékoskodni, takaré �
koskodni!” Á ltalában a szem élyzetet m un �
kával, m unkával és újabb m unkával te r �
heli. G ondoljunk arra, hogy ennek a 12 
milliónak csak egy részével is intézm ények �
ben, célirányos beruházásokkal m it lehete tt 
volna alkotni. Ezer és ezer tapasztalt és 
gyakorlott tisztviselőt, — akiknek m unká �
já t nem  lehet eléggé értékelni, — jobb 
helyzetbe, m agasabb állásba lehe te tt volna 
ju tta tn i. I tt  vannak továbbá az ideiglenes 
alkalm azottak, m integy 5.000 a számuk, 
akiknek kinevezésével életfeltételeiket le �
h e te tt volna javítani. Az éjjeli szolgálat 
idejének m egrövidítésével több figyelmet 
kellett volna fordítani az em beriességre, 
m int a m indenható Dollárra. Rövidebb 
vasárnapi-, ünnepnapi- és szom bat délutáni 
m unkaidőt lehetne megállapítani. A zt lá t �
juk, hogy nálunk expenzív gazdálkodás fo �
lyik, m ert ez a takarékosság csak vesztesé �
get eredm ényezhet. Elvész az értékes, fel �
becsülhetetlen erkölcsi tőke, m elyet a mos- 
ttan i vezetőség u tóda csak sokszorosan 12 
millió árán tud  m ajd  visszaszerezni. (The 
U nion Postal Clerk.) Dr. Lantos Béla.



D r . b á r ó  S z a la y  G á b o r  m . k ir. p o s ta �
v e z é r ig a z g a tó , dr. Zsögön Béla posta �
főigazgató, a szegedi kerület vezetője k í �
séretében folyó évi május hó 20-án a nagy �
kőrösi, m ájus hó 21-én pedig a ceglédi új 
postapalotát, valam int azok berendezéseit 
s ugyanakkor az átalakításra váró Cegléd
2. hivatal helyiségeit szemlélte meg. Folyó 
évi m ájus hó 30-án pedig ünnepélyes ke �
re tek  között a kecskem éti új postapalotát 
ava tta  fel és ad ta  á t a forgalomnak.

Ez alkalommal vezérigazgatónkat, aki 
T ich tl György műszaki postafőigazgató kí �
séretében jelent meg, a pályaudvaron Fáy 
István főispán és dr. Zsögön Béla főigaz�
gató fogadták. M ajd az épület egyik csar �
nokában gyűlt össze Kecskem ét város 
helyi előkelősége, élén Fáy István főispán 
és dr. Z im ay Károly polgárm esterrel, va �
lam int a postahivatal személyzete. I t t  a 
vezérigazgató u rat dr. Zsögön Béla fő �
igazgató üdvözölte és b iz tosíto tta  a sze �
m élyzet odaadó“ ragaszkodásáról, m unka �
készségéről és hazaszeretetéről, m ajd fel�
k érte az épület felavatására. Vezérigazgató 
úr ezek után ünnepi beszédét m egtartotta, 
ism ertette az épület m egépítésének tö rté �
netét, buzd íto tta  a szem élyzetet köteles �
ségeinek hűséges teljesítésére, valam int 
arra is, hogy a közönséggel szemben m in �
dig készséggel és nagy figyelemmel já rja �
nak el. Ezután a város nevében dr. Zim ay 
polgárm ester köszönte meg a posta vezető �
ségének és a vezérigazgató úrnak, hogy a 
postapalotának m egépítését lehetővé te tte  
és ezzel Kecskem ét város fejlesztését elő �
m ozdította.

A  hivatal személyzete nevében pedig 
Dús Lajos postahivatali igazgató üdvözölte 
vezérigazgatónkat és köszönte meg azt, 
hogy a modern, szép palotában a szem ély �
zet kényelmes és az egészségre is kiható 
elhelyezést nyert. K ijelentette, hogy az 
épület gondozása elsőrendű kötelességei 
közé fog tartozni.

Végül még a kecskem éti ipar- és keres �
kedelmi kam ara elnöke beszélt, aki öröm é �
nek ado tt kifejezést a felett, hogy Kecs�
kem ét város magához méltó postaépülethez 
ju to tt.

V ezérigazgatónkat és k íséretét Fáy 
István, Kecskem ét város főispánja lá tta  
vendégül ebédre.

D élután a 4 órás vonatta l vezérigazga�
tónk kíséretével Szegedre utazott, ahol a 
fogadalmi tem plom ot, az igazgatóság ré �
szére vásárolt és á ta lak íto tt épületet, an �

nak berendezéseit, valam int a mai kornak 
megfelelően á ta lak íto tt Szeged 1. számú hi �
vatal helyiségeit szemlélte meg, am ely �
nek m egtörténte u tán  az esti gyorssal 
visszautazott Budapestre.

A  debreceni postapalota ünnepélyes 
felavatása. Régi vágya valósult meg a deb �
receni postaszem élyzetnek s Debrecen sz. 
kir. város közönségének, am időn a debre �
ceni postaigazgatóság és az 1. számú hiva �
ta l hosszú várakozás és nagy nehézségek 
leküzdése után az elhanyagolt, ósdi épület �
ből végre a m ost em elt új palotába köl�
tözhetett.

Az új postapalota Debrecen egyik leg�
szebb és legelőkelőbb helyén, a N agy �
tem plom  közelében, a Déri-múzeum szom �
szédságában épült, egyik fron ttal a H atvan �
u tcára, másik fron tta l a D éri-térre. A  ké t 
fron to t árkádszerű kiképzéssel a posta �
palo ta építésével ú jonnan nyílt M úzeum �
utca köti össze, amely u tca a H atvan �
u tcáról k ilátást biztosít a Déri-múzeumra.

Az épületnek H atvan-utcai és D éri-téri 
fron tja  három  emeletes, míg a ké t hom �
lokzatot a M úzeum-utcán összekötő épület �
rész egyemeletes.

A  H atvani-utcai részen, a földszinten 
nyert elhelyezést az 1. sz. postahivatal, az 
em eleten a távíró, ugyanott van az 
autom ata távbeszélőterem , am elynek sze�
relése m ost folyik, míg a II. és III. emele�
ten az igazgatóság táv iró  és távbeszélő, 
valam int műszaki ügyosztálya van elhe �
lyezve. A  D éri-téren  az I. em eleten az igaz�
gatóság vezetője és helyettese, a szem ély �
zeti ügyosztály és a tanácsterem , a II. 
em eleten a já ra ti ügyosztály, a III. emele�
ten a vizsgálati ügyosztály és a posta �
kezelési ügyosztály nyert elhelyezést, míg 
az összekötő utcai épületrészben az igaz�
gatóság segédhivatalának a helyiségei van �
nak. Az épület egyszerű, de nemes vonalai�
val a N agytem plom  és a Déri-múzeum s tí �
lusához simul s beleilleszkedik a D éri-tér �
nek egységes kiképzésébe.

Az épület belső kiképzése és beosztása 
úgy a szolgálat, m int a közönség és sze�
m élyzet igényeinek teljesen megfelel. A  
helyiségek tiszták, világosak, szellősek; a 
fényűzés, a kérkedés m indenütt száműzve, 
ellenben dom inál a célszerűség. Ki kell 
emelni különösen a ké t részre oszto tt fel�
vevő csarnokot, am ely nemes kiképzésé �
vel, ízléses berendezésével a szem et és a 
lelket gyönyörködteti; továbbá a csínnal és 
nemes egyszerűséggel berendezett könyv �

HÍREK.
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tá rt (és tanácsterm et), ahol az igazgató �
ságnak 7000 kö te te t számláló könyvtára 
van elhelyezve.

A z új épületet folyó évi június hó 16-án 
ad ta  á t ünnepélyes keretek  között vezér- 
igazgató úr Öméltósága rendeltetésének. 
E rre az alkalom ra vele érkeztek D ebre �
cenbe C satth  Béla és Dimény Mózes fő �
igazgatók, a szegedi postaigazgatóság kép �
viseletében dr. Scheffer Ferenc igazgató s 
a pécsi postaigazgatóság képviseletében 
Szmerekovszky Béla tanácsos. Korábban 
m egérkezett Budapestről Münnich A ladár 
építészm érnök, tervező s T orda Kálmán 
műszaki tanácsos, az építkezés vezetője és 
ellenőrzője.

Az ünnepélyes megnyitáson a főispán �
nal és a polgárm esterrel az élén o tt volt 
Debrecen városának sok-sok előkelősége, 
polgári, egyházi és katonai hatóságának a 
vezetői és a napilapok képviselői.

Az ünnepély a postafelvételi terem ben 
folyt le, ahol az igazgatóság és 1. sz. 
postahivatal személyzete vezérigazgató úr 
Öméltóságát és kíséretét, valam int a  hely �
beli vendégeket lelkes ovációval fogadta.

Dr. N agy Endre főigazgató üdvözölte 
elsősorban az igazgatóság és a személyzet 
nevében vezérigazgató úr Öméltóságát, to �
vábbá az összes vendégeket s Debrecen 
város feltűnően nagy szám ban megjelent 
kitűnőségeit s a személyzet hálás köszö �
ne té t tolm ácsolta vezérigazgató úrnak és 
kereskedelem ügyi m iniszter úrnak az új 
épületért.

Röviden vázolta az épület felállításának 
előzményeit, nehézségeit s a személyzet 
nagy örömét, hogy hosszas várakozás u tán  
végre a magyar postához és a roham osan 
fejlődő nagy egyetemi városhoz egyaránt 
méltó hajlékba ju tha to tt. Rám utatva 
azokra a nemes tradíciókra, am elyeket az 
új posta környezete a N agytem plom  és 
ősi kollégium betölt, am elyeknek lelke 
kell, hogy a postaszem élyzetet is meg�
ihlesse, fogadalm at te tt  a személyzet ne �
vében arra, hogv az új hajlékban is a régi 
odaadással fogják teljesíteni kötelességü �
k e t s m inden erejükkel és m unkájukkal a 
nem zet üdvét és boldogulását szolgálják.

Az üdvözlésre először vezérigazgató úr 
Öméltósága válaszolt, aki megköszönve az 
üdvözlést, maga részéről is üdvözölte a 
heiyi hatóságok vezetőit és a többi meg�
je lenteket. Hangsúlyozta, hogy a magyar 
posta nem ér rá ünnepelni, de mégis lehe �
tetlen, hogy ünnepi érzések ne fogjanak 
el bennünket akkor, amikor végre régen 
táplált vágyaink teljesülnek. M ajd a sze�
mélyzethez in tézett szerete tte ljes intelm et, 
hogy a közönség szolgálatában, ha lehet, 
még fokozzák azt a, buzgalmat, ami ellen

egyébként még a régi rozzant épületben 
sem volt soha kifogás. A z új épületet 
ezután á tad ta  rendeltetésének.

Dr. V ásáry István polgárm ester szólalt 
még fel s beszédét azzal fejezte be mély 
hatást keltve, hogy abban a tényben, hogy 
a posta a legnehezebb körülm ények között 
ajándékozta meg Debrecen városát egy 
ilyen középülettel, szimbólumot lát, annak 
a szimbólumát, hogy am int a posta a leg�
nehezebb viszonyok között m egm utatta 
élniakarását s fel tu d ta  emelni ezt a pom �
pás épületet, úgy ez a nem zet sem esik 
kétségbe, hanem a rom okból fel fogja 
építeni az új M agyarországot.

A  himnusz felcsendülése u tán  m eghatott 
hangulatban oszladozott az összegyűlt ün �
neplő társaság, a vendégek pedig elindul�
tak  az új épület részletes m egtekintésére. 
Á ltalános tetszést a ra to tt az impozáns fel�
vételi helyiség, a szép világos, derült folyo �
sókkal és helyiségekkel m egépített palota, 
amelynél az esztétikai és a célszerűségi 
szempontok is szerencsésen egyesültek. A 
tervező M ünnich A ladár építésznek szá �
m osán gratuláltak kiváló alkotásához.

Az épület m egtekintése u tán  az elfáradt 
vendégeket a tanácsterem  és könyvtárul 
szolgáló ízlésesen fe lteríte tt szép terem �
ben villásreggeli várta. D élután vezérigaz �
gató úr és kísérete, valam int a közigazga�
tási és m érnöki személyzet a páratlan  é r �
tékekkel rendelkező Déri-m úzeum ot s a 
nem kevésbé híres egyetemi klinikák, a 
befejezés elő tt álló központi egyetem 
épületeit tek in te tte  meg, este pedig az 
igazgatóság teljes személyzetével a nagy �
erdő enyhet adó fái között kellemes han �
gulatban együtt vacsorázott.

Az ünnepi hangulat lassan eloszlik, de 
áll a magyar posta egyik legszebb alkotása, 
a debreceni postapalota, — hirdetve a tö r �
hetetlen magyar élniakarást!

A  magyar posta vezérigazgatóját a rá �
dió nem zetközi bizottságának tiszteletbeli 
tagjává választották. A „Revue Juridique 
Internationale de la R adioélectricité” c. 
lanban olvassuk, hogv a Párisban székelő 
..Comité In ternational de la Télégraphie 
Sans Fii” (Rádió N em zetközi Bizottsága), 
melyben a világ legtöbb állama képviselve 
van, igazgatótanácsi ülésén dr. báró Szalay 
G ábort, a m. kir. posta vezérigazgatóját, 
a bizottság tiszteletbeli tagjává (membre 
du Com ité d’H onneur) választotta. A  b i �
zottság tiszteletbeli tagiai közt az egves o r �
szágok legkiválóbb férfiai foglalnak helyet, 
nevezetesen A ndré, a párisi semmítőszék 
első elnöke,. Clémentel, volt m iniszter, a 
nem zetközi kereskedelm i kam ara m egala �
pító elnöke. Ferrié tábornok. Konic, a len �
gyel kodifikáló hizottság elnöke. M. A.
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M ontes de Oca, A rgentina volt külügym i�
nisztere, stb. A  szóbanlévő kitüntetéssel 
tehát a m agyar királyi posta vezérigazga�
tó ja  ú tján  nem csak a m. kir. posta, m int a 
m agyar rádiószolgálat legfőbb hatósága, h a �
nem az egész M agyarország is k itün tető  
m egtiszteltetésben részesült.

Uj román posta-távirda vezérigazgató.
Florescu Banu tábornokot kinevezték a ro �
mán posta és távíró élére vezérigazgató �
nak, az állásáról lem ondott dr. Andronescu 
Plautius eddigi vezérigazgató helyébe.

V ilágtávíró- és rádiótáviró-értekezletek.
A z eredetileg 1932. év m ájusára tervezett 
világtávíró- és világrádiótávíró-értekezlc- 
tek, melyek M adridban ülnek össze, a nem �
zetközi távíróiroda közlései szerint a ne �
vezett városban csak 1932. év szeptem be �
rében fogják m egkezdeni tanácskozásai�
kat. Az értekezletek néhány hónappal tö r �
tén t elhalasztása a M adridban m űködő 
spanyol előkészítőbizottság javaslatára tö r �
tén t. A rra nézve, hogy az értekezletek egy�
mással párhuzam osan avagy egymás után 
ta rtják  üléseiket, s hogy szeptem ber me�
lyik napján kezdik el tanácskozásaikat, ez- 
időszerint még nincs döntés. (E. F. 1931. 
23.)

Svájci postások társasutazása Buda�
pestre. A  „Schweizerische Post-, Zoll- und 
Telegraphen-Zeitung” híradása szerint a 
V erband schweizerischer Postbeam ten, a 
Schweizerischer Posthalter-V erband, to �
vábbá a V erband Schweiz. Telegraphen und 
Telephonbeam ten, tehát Svájc postaalkal- 
m azottainak három  legnépesebb egyesü �
lete 1931. év október 3— 11-ig te rjedő  héten 
tagjai és azok hozzátartozói részvételével 
társas u tazást rendez Salzburg—Bécs és 
Budapest nevezetességeinek m egtekinté �
sére. A  társasutazásra való felhívás közli 
a budapesti Milléniumi Emlékmű jó l sike �
rül fényképét és a bécsi O pera képét.

A z ú titerv  szerint a társaság Salzburg �
ban 1, Bécsben és Budapesten 3—3 teljes 
napot töltene. Budapestre október hó 7-én 
este a 11 óra 40 perces bécsi gyorssal érkez �
nek meg a svájci vendégek. C sütörtökön, 
október hó 8-án Budapest lá tnivalóit né �
zik meg a m ár közism ert körutazási gép �
kocsikon. Pénteken, október hó 9-én dél�
e lő tt a m úzeum okat tek in tik  meg, délután 
pedig hajókirándulást tesznek Visegrádra. 
Éjjel autó-körutazást terveznek Budapest 
éjjeli látképének megismerése céljából. 
Szombat, október 10-ike, a résztvevők sza �
bad rendelkezésére áll. Este 11 óra 30 
perckor a társaság visszautazik Zürichbe. 
Az úti program m ban szerepelnek a három  
város s így Budapest nevezetesebb posta-,

távíró- és távbeszélő berendezéseinek 
m egtekintése, sőt az itteni kartársakkal 
való esetleges ism erkedésnek terve is.

H ughes születésének századik évfordu �
lója. 1931 m ájusában volt Hughes Dávid 
Edw ard születésének századik évfordulója. 
Hughes neve ma már a világ m inden elek �
trotechnikusa, de különösen m inden táv �
író és távbeszélő alkalm azottja elő tt köz �
ism ert, m ert szám talan találm ánya közül 
kettő : a betűtávíró és a m ikrofon a táv �
jelzés terén  világraszóló haladást je len te tt 
annak idején és e két készülék még m a 
is általánosan használt eszköze a távirás- 
nak és a távbeszélgetésnek.

Hughes D ávid Edw ard 1831 m ájus hó 
16-án, Londonban született. 1838-ban az 
am erikai V irginiába költözik s o tt előbb a 
zenének, később a term észettudom ányok �
nak él. Hughes ugyanis, m int a zsenik leg�
többje, igen sokoldalú tudással rendelke �
ze tt s egyformán kitűnő zenész és fizikus 
volt. A  brandstow n-i (Kentucky) főiskolán 
1851-ben a fizika tanára lett. Ezt az állá �
sát azonban m ár 1853-ban otthagyja, visz- 
szavonul Bowlingreen-be, ahol m inden ide �
jé t találm ányainak szenteli. Évek k itartó  
m unkájának eredm ényeként előbb a betű- 
nyomó távíró t (1855), később a m ikrofont 
állítja össze (1878); később újra visszatér 
Angliába, ahol 1900-ban halt meg. Hughes- 
nek tehát m egadatott az a kevés feltaláló �
nak kijáró  kegy, hogy még m egérhette ta �
lálm ányának teljes sikerét.

A z a gondolat, hogy az elektrom os ára �
m ot a távjelzés szolgálatába állítsák, a 19. 
század elején a legtöbb fizikust és term é �
szettudóst állandóan foglalkoztatta és e 
törekvéseknek igen sok, többé-kevésbbé 
sikerült kísérlet, rendszer, készülék kidol�
gozása volt az eredménye. De e kísérletek 
legtöbbje a kérdés gyakorlati megoldásától 
igen messze járt. G auss és W eber gö ttin- 
gai ném et tudósok annyira m entek, hogy 
rövid távolságra tud tak  egymással elek tro �
mos je leket váltani. De kísérletük is in �
kább ú ttö rő  jellegűnek m ondható, m int 
gyakorlati megoldásnak. Végre 1862-ben 
Morse Sámuel Finley Breese összeállítja az 
első, gyakorlatilag is használható elektro �
mos távirókészüléket. A  M orse-távíró cse�
kély m ódosítással még ma is igen elterjed t 
alakja a távíróberendezéseknek o tt, ahol 
nem kell különösen jelentékeny táv �
íróforgalm at lebonyolítani. Ez az e lte rjed t �
sége a legnagyobb bizonyítéka annak, hogy 
az elektrom os távírás kérdésének sokak ál�
ta l m egkísérelt m egoldását szerencsés kéz �
zel, gyakorlati alapon végezte. A  Morse- 
gép azonban csak betan íto tt alkalm azottak 
által olvasható jelekkel ad ta  tovább a hí�
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reket. Ezért állandó volt a törekvés olyan 
elektrom os írógépet összeállítani, amely 
m indenki által olvasható, a közértelm ű 
nyelv betűivel ad ja a távolba a híreket.

Ezt a m egoldást kortársai közül legtö �
kéletesebben Hughes Dávid találta  el, az 
általa összeállított betűnyom ós távírógépé �
vel, am ely am ellett teljesítőképességével 
(óránként 3600 szóval, szemben a M orse- 
gép 600 szavával) is messze felülm últa a 
M orse-gépet. A  Hughes-gép a maga bo �
nyolult, finom és szellemes s am ellett pom �
pásan összeműködő szerkezetével, megbíz �
ható és pontos működésével még ma is 
csodálatra ragadja a tudóst és szakem bert 
egyformán. Hughes Phelps nevű m unkatár �
sával közösen oly tökéletes, körültekintő 
m unkát végzett m ár első gépével, hogy an �
nak  szerkezetén a sok évtizedes állandó 
gyakorlat is alig te tt  néhány lényeget érintő 
változtatást. Igaz ugyan, hogy későbbi ver �
senytársain a nagy teljesítm ényű gyors- 
távírógépek (Baudot, Siemens és Halske, 
W heatstone, M urray-féle készülékek) a 
H ughes-gépet a tömegforgalom lebonyolí�
tásánál háttérbe  szorították, de használha �
tóságát és m egbízhatóságát ezek egyike 
sem te tte  vitássá. Az első Hughes-betű- 
nyomó távírógépet 1856-ban A m erika vette  
használatba; de m ár 1861-ben Európában 
is üzemben volt (Franciaország és 1865-ben 
a porosz távíróigazgatás, 1867-ben pedig a 
m agyar igazgatás is használta).

A  betűnyom ó távírógépen kívül állan �
dóan tanulm ányozta az elektrom os hullá �
m okat is és igen valószínű, hogy e tanu l �
mányaival H ertz  H enriket is megelőzte. E 
tanulm ányai vezették  el m ásik nagy hord �
erejű találm ányához: a mikrofonhoz.

M ikor ugyanis a m últ század 70-es évei�
ben Bell telefonjával fellépett, Hughes 
nyom ban felism erte annak egyoldalúságát, 
t. i. hogy Bell készüléke tulajdonképpen 
csak m int vevőállom ás alkalmas gyakorlati 
használatra, m int adó-, indítóállom ás az 
o tt  alkalm azott elektrom ágnesnek a távol �
sággal gyengülő hatóereje m iatt, még 
aránylag jelentéktelen távolságra sem al �
kalmas. O lyan készülék építésére volt te �
h át szükség, mely a reábeszélt hang rez �
géseit könnyebben képes volt felfogni, 
m int a Bell-féle elektrom ágneses készülék. 
Hughes addig foglalkozott az elektrom os �
jelfogó gondolatával, míg végre e lju to tt a 
ma is használt m ikrofon alapötletéhez, 
amely egyedül te tte  lehetővé a távbeszélő �
nek nagyobb távolságra való használatát.

Helyes, ha e gyakorlati sikerű feltaláló 
em lékének születése 100 éves fordulója al �
kalm ából a magyar posta alkalm azottjai 
is áldoznak néhány kegyeletteljes percet.

K Ö N Y V S Z E M L E .

B ib lio g r a p h ie .

Rádiójogi folyóirat. „The Journal of 
Rado Law” címen megjelent az első angol�
nyelvű rádiójogi folyóirat. Louis Caldwell 
szerkeszti, aki a  washingtoni szövetségi 
rádióbizottság jogtanácsosa, Franciaország �
ban m ár régebben m egindult a „Revue 
jurudique de la Radio-électricité”, ném et 
nyelven pedig az „Archiv für Funkreich” 
jelenik meg. (Radio Times.)

„Die Fernsprechanlagen in ihren w irt �
schaftlichen A ufbau”. (A távbeszélőberen �
dezések gazdasági létfeltételei) címen Franz 
Joseph D om m erque tollából M ünchenben 
R. O ldenburg kiadásában 107 oldalas, 149 
ábrával és 34 statisztikai táb lázattal ta r �
k íto tt pompás szakm unka jelent meg, 
melynek ára fűzve 15 márka.

Per la priorita di A ntonio Meucci nell’ 
invenzione del telefonó (Meucci A ntalnak 
a távbeszélő felfedezése terén  szerzett el�
sőbbségi jogáról) cím ala tt Respighi Lajos 
mérnök, V atikán város közlekedésügyi 
igazgatója Rómában nyolcadrét alakú pro �
pagandafüzetet ad o tt ki, melyben a távbe �
szélő 50 éves fennállásával kapcsolatban 
v ita tja  Meucci olasz feltaláló elsőbbségét 
Bellel szemben.

A  rendkívül érdekes könyvecskében 
Meucci szerepéről a többi közt a követke �
zőket olvassuk;

Meucci A ntal 1808-ban Firenzében szü �
le tett. 1835-ben H avannában, Kuba szige�
tén, m int mechanikus volt alkalm azva az 
o ttan i operaházban, ahol a színházi sze �
m élyzettel két pergam ent-m em bránnal el�
lá to tt és egymással fonállal összekötött tö l �
csér ú tján  érin tkezett és ado tt nekik u ta �
sításokat. Ekkor fogam zott meg benne a 
gondolat, hogy az em beri hang közvetítését 
elektrom os áram  segélyével nagyobb tá �
volságokra is m egkísérelje. Meucci 1849- 
ben Kuba szigetén elektrom os áram segé�
lyével betegeket gyógyított s ebbeli kísér �
letezései során vezetéken a tőle 25 m éter 
távolságra levő páciens hangját vélte hal �
lani, mely egy papírtekercs beik tatása után 
erősödött. 1856-ban házi te lefont csinált 
beteg feleségének szobájából a konyhába 
s onnan sörgyárába. M ágnest, diafragm át, 
fadobozt és papirost használt fel e beren �
dezés összeállításánál.

Meucci végrendeletében kiemelte, hogy 
találm ányát m ár az am erikai „circuit court” 
találm ányt megelőző időben tökéletesítette. 
Meucci egyik barátja , Enrico Bandelari, 
meg is próbálta a találm ányt értékesíteni 
s össze akarta  hozni az általuk „Teletro- 
fono Com pany”-nek nevezett társaságot,
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ám a vállalatra összesen csak 20 dollárt 
jegyeztek.

1871 decem ber 28-án Meucci az Egye �
sült-Á llam okban bejelen te tte találm ányát, 
azonban annak szerkezetét csak ideiglenes 
jellegűnek m inősítette. M ielőtt ta lálm ányá �
nak végleges szerkezetét m egállapíthatta s 
a szabadalm azás ügyét elintézhette volna, 
Meucci anyagi helyzete válságosra fordult. 
Közben egy robbanásnál is szerencsétlenül 
járt, úgy, hogy felesége kényszerhelyzeté �
ben kénytelen volt m indent eladni s a te �
lefonberendezés is 6 dollárért egy Fleming 
di Clifton nevű viszonteladóhoz került. Igv 
Meucci aztán nem is tu d ta  találm ányát 
véglegesen szabadalm aztatni.

Közben te ltek  az évek s 1876 február 
4-én az Egyesült-Államokban G raham  Bell, 
m ajd G ray nevében bejelen te tték  a szaba �
dalmi hivatalban a távbeszélőt. Meucci ko �
rábbi ideiglenes bejelentése pedig kútba 
esett.

Meucci ezután még tárgyalt az am erikai 
társaságokkal, ső t pereskedett is találm á �
nyának elsőbbségéért, de m ielőtt a ked �
vező bírói íté let k im ondato tt volna, 1889 
június 2-án meghalt.

Ügy az olaszok, m int nagy am erikai és 
angol lapok később síkra szálltak Meucci 
érdem ei és elsőbbsége érdekében. A  Res�
pighi által k iado tt brosúra is ezt a célt 
szolgálja, m elyben képek kapcsán ism er �
te ti a szerző Meucci találm ányát s v ita tja  
elsőbbségi jogát. Respighi 1854-re teszi azt 
az időpontot, m ikor Meucci az em beri 
hangnak elektrom os áram ú tján  való to �
vábbításának lehetőségét felfedezte.

A  r é g i m a g y a r o r sz á g i p o s tá k  t ö r té n e t é �
b ő l. Ir ta : D r . M o n u s  F e r e n c  p o s ta t itk á r ,  
D e b r e c e n . N y o m tá k  K e r té s z  J ó z s e f  k a r c a g i  
k ö n y v n y o m d á já b a n . Szerző a régi nagy 
M agyarország és Debrecen város küzdel�
mes életéből közöl postai vonatkozású ké �
peket. Dr. Monus fáradságos munkával, 
szabadidejének teljes feláldozásával á tku �
ta tta  a levéltár polcain heverő elsárgult 
régi Írásokat. Ily módon sok érdekes és 
posta tö rténe ti szem pontból nagy jelentő �
ségű ada tokat tá r t fel és te t t  közkinccsé. 
K önyvének egyik célja épen a posta tö rté �
n e t népszerűsítése, am elyre term észetesen 
elsősorban és főképpen postaszem élyzet 
körében van szükség.

A tanulságos kis könyvecske kilenc 
részre oszlik.

Az első fejezet a pozsonyi kam arának 
és a magyarországi postáknak a viszonyát 
tá rja  elénk a 17-ik század végéig.

A m ásodik fejezet a budai basák m a�
gyar levélvivőit tárgyalja a 16-ik század �
ból.

A  harm adik fejezet XII. Károly svéd 
király ú tjá t ism erteti a m agyarországi pos �
taállom ásokon á t az 1714. évben.

A  negyedik fejezet a debreceni patika 
részére a 18-ik század közepén tö rtén t 
gyógyszerszállítás nehézségeivel foglalkozik.

Az ötödik fejezet az 1790—91. évi o r �
szággyűlésnek a posta szervezésére vonat �
kozó ada ta it tá rja  fel.

A  hatodik  fejezet az 1830. évi budai és 
pesti posta rend ta rtást tartalm azza.

A hetedik fejezet a 18. századbeli m a �
gyarországi posták postakürt jeleivel és 
azok alkalm azásával foglalkozik.

A  nyolcadik fejezet a debreceni posták 
m últjából hoz érdekes adatokat.

A  kilencedik rész az 1848—49. évi sza�
badságharc postájának tö rténetéhez szol�
gáltat rendkívül érdekes és tanulságos ada �
tokat.

Dr. Monus Ferencet lapunk olvasóinak 
nem  kell bem utatni. A  régi postás életnek 
a krónikása. Z am atos magyarsággal megírt 
írásait nagyon sokan élvezettel olvassák. 
Legújabb könyve is általános érdeklődést 
keltett.

Dr. Monus kitűnő elbeszélő. Világos 
gondolatm enettel ír s töm ör, egyszerű, v i �
lágos m ondataiban hatalm as nyelvi erő van.

Fáradtságot nem ismerő forráskutató  és 
forrásfeldolgozó egy személyben. M ondani�
való ját színesen, közvetlenül adja elő s ez �
zel teljesen leköti az olvasó figyelmét. Éles 
szemmel figyeli a régi idők esem ényeit s 
ügyes kézzel válogatja ki közülök azokat, 
am elyek általános érdeklődésre ta rtha tnak  
számot. Stílusa m agyaros s írása a figyel�
m et mindvégig leköti.

I t t  em lítjük meg, hogy a Berlinben m eg �
jelenő U ngarischer Jahrbücher egyik folyó 
évi számában megemlékezik M onusnak egy 
másik könyvéről, „A debreceni m észáros �
posták tö rténeté rő l” s kiemeli, hogy M o�
nus kuta tásai nagyban hozzájárultak ah �
hoz, hogy a m észáros-postákra vonatkozó 
ism eretek tisztázódtak. A  Déry-múzeum 
céh-okm ányai és a D ebrecen város levél�
tá rában  talált jegyzőkönyvek alapján dr. 
M onus kiegészítette és helyesbítette a m é �
száros-postákra vonatkozó adatokat.

Ez okm ányokból ugyanis k itűn t, hogy a 
m észáros-postákat a 15. század végén ön �
kén t vállalt postai tevékenységük díjm en �
tes gyakorlására, a debreceni városi tanács 
a 17. század eleje óta kiváltságaik ellené�
ben egyenesen rákényszerítette.

T á v ír ó -  é s  T á v b e s z é lő  B e r e n d e z é s e k  
L e ír á sa . K a p c so lá sa  é s  Ü z e m b e n ta r tá s a .  
Ir ta : F ia s z ik  J e n ő , m . k ir . p o s ta  m ű sza k i  
ig a z g a tó . 67 lan, rajz melléklettel. Kiadja: 
Az Országos Postás Zene- és Kultúregye- 
sület, Budapest.



780 Szerkesztői üzenetek.

Szakirodalmunk egy rendkívül nagy ala �
possággal m egírt szakkönyvvel gazdago �
dott. A  szakoktatási szempontból is nagy 
jelentőségű könyv m éltatására alkalmilag 
még visszatérünk.

„A rádióhírm ondó problém ái” címmel 
az UIR (Rádióhírmondó társaságok nem �
zetközi szövetsége) kiadásában francia és 
angol nyelvű, csinosan kiállíto tt és képek �
kel, valam int statisztikai táblákkal is dí �
sz íte tt ism ertető m unka jelent meg. Ism er �
te ti többek között a szövetséget, az egyes 
b izottságokat és azok feladatait. Az érde �
kes ism ertetés a szövetség tagjainak felso �
rolásával és az alapszabályainak közlésé �
vel zárul.

Szerkesztői üzenetek.
C o m m u n ic a t io n s  d e  la  R é d a c t io n .

P . K . Z . A M agyar Posta folyó évi m á �
jus havi jubileumi számát, míg a készlet 
tart, magánosok szintén 5 pengőért szerez �
hetik  be. A  postaszem élyzet kívánatra 5 
havi részletfizetést is kaphat.

P o s ta m e s te r . A dóügyben felvetett k ér �
désekre jövő szám unkban válaszolunk. 
Am ennyiben a cikk lapunk m értékét meg�
üti, feltétlenül közöljük, tek in te t nélkül 
arra, hogy szerzője a postástársadalom  me�
lyik csoportjába tartozik.

A szerkeSztő-bizottság m inden hónap 
harm adik péntekjén ülésezik.

I n g y e n  arany töltőtoll at t i z e n n é g y  k a r á t o s ,  e r e d e t i

a m e r i k a i  g y á r t m á n y ú t  ( P a r k e r  r e n d s z e r ű  n y o m ó t ö l t é s s e l )  v a g y  e g y

Kürschner-féle kézilexikont 9JZLi0l dagy 2ytáhUr 

Rádió-lám pát kap előkelő je0  W E L r  minden éves í
K é r j e n  m é g  m a  m u t a t v á n y s z á m o t  a  R A D I O W E L T  
k i a d ó h i v a t a l á t ó l ,  W i e n ,  / .  P e s t a l o z z i g a s s e  6 .  L e g �

r é s z l e t e s e b b  r á d i ó m ű s o r o k ,  é r d e k e s  o l v a s m á n y o k ,  
g a z d a g  m ű s z a k i  r é s z ,  u t a s í t á s o k  b e r e n d e z é s e k  l é t e �

s í t é s é r e ,  h a n g o s  f i l m ,  r ö v i d  h u l l á m h o s s z a k ,  n a g y �

s z á m ú  r é z k a r c i l l u s z t r á c i ó k ,  n y e l v t a n f o l y a m o k  é s  
é r d e k f e s z í t ö  r e g é n y e k  k ö z l é s e .

SIRIUS MŰVEK elem gyár r.-í. I
Budapest, VI., Petneházy-u. 72. Telefon: Aut. 924—02.
a M . k ir . P o s ta ,  a M . k ir . Á l la m v a s u ta k , a  M . k ir . H o n v é d e lm i  M in is z té r iu m  

é s  a z  ö s s z e s  k ö z ü z e m e k  s z á l l í t ó ja .

Rádió, telefon, felső és 
muss er elemei

e lis m e r te n  kitűnőek, é s  k iz á r ó la g  hazai g y á r tm á n y o k  

-------------------------------------------- --------------------------------------------------------------------------1-------------------
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I „ERICSSON” f
I  . ■.......................... Hl mm VILLAPI0SSÁB1I I .  I

BUDAPEST I
jj ^  fe I Fehérvári-ui 70. W

I  B i S  Gyártmányaink mindinkább |
I  közismertté váló sajátságot |

€';’̂  belső kidolgozás. '%P
50 vonalas, 100-ig bővíthető auto- . , , , |fe>

^  m atíkus kapcsoló. 4. Versenykepes arak.

I Az 1931. év újdonságai: J
jj Automatikus házi feleíonbe- jj

€  Á llam i csa tlak ozás 4  fővon alig , | |  ^

<|§ b in ^ t ő g o m b o ^ k é s z ü lé k e k k e l .  F f  ^  j j í
€1 Alközpontok 100 vagy 1000 vonalig bő- | b 1&9 ÉH  jjp

víthető rendszer szerint. Házi és kimenő g y * “ -î Jjj |p
^  állami kapcsolások kezelő nélkül. Bejövő E S " " ” i®Sl ^
^  hivások fogadására és továbbítására ma- í i v- í8 |

nuális vagy félautomatikus közvetítőbe- I H l  ^
2  rendezés. Teljesen automatikus vidékiköz- :H «r» IP

pontok és hálózatok, interurbán forgalom- P  
ban is kezelő nélkül, bármely vonalszámra. 24 vonalas kapcsoló

■  f f f f  f f U f f f f f f f f l f f f f f f f f f f f f f B
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KÉSZÜLÉKEKET é s  

ALKATRÉSZEKET

V É D J E G G Y E L

csak

T E M C I É  RÉSZI/ÉHIITliRSflSflG
gyárt.

S p le n d id  (i 1 lá m p á s  h á �
ló z a t i  k é s z ü lé k

S ta b ilo d o n  3-)-2  lá m p á s  h á �
ló z a t i  k é s z ü lé k

G lo r ia  2 -)- l  lá m p á s  h a n g �
szó ró s h á ló z a t i  k é s z ü lé k

G lo r ie t t  2 - )- l  lá m p á s h á ló �
z a t i  k é s z ü lé k

H íeutrodyn 5  lá m p á s  t e l e �
p es  k é s z ü lé k

R á d iő a lk a tr é s z e k

Fővárosi nyomda rt., Budapest, VI., Lovag-u. 18. — Felelős v.: Duchon J
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Összehasonlító kimutatás a m. kir. posta 1929., 1930. és 1931. évi forgalmáról.

I F e l a d á s  L e a d á s  TAviró T á y 1» e s z é 1 ő_________
. .. * * * ;  Betét, Post« , (u tánvéte lt J  f , ; A„  Betét> P o s ta -(u tán v é te lt _  f ( , . . .  , K ezdem ényezett | É rk eze tt | , BudT d i 6 ^ g ° eS__________________ V idéken________________  v«vt
Év jj|j A1(a“ l0lt leTclek kézi és és m egbízási) ;0.S(a a  are . eS postahivatá- |! -u 0tt eVCC kézi és és m egbízási) 0 S a a (f r C , . Felvett ez távolai 0 ' hcsz'lvetéa * ifi1!;' a falurendszeré automata (fél automata) . MO-nál beten- H |) Év

kuldc- es somm,s utalványok csekk befizetések lóknál feladott kulde. sommás u ta lványok  csekk  k ifizetések  ti , lrlltok tett ________ távolság, beszelgetes______ a hilézatok s a lOOmál több^előfizetővel ‘" ~ S > dézések
menyek ettek- közönséges menyek értek- ?  ,iV'ra,űk az egész közte egéez közt. |  (fMlo- k X é- ' heW  beszé' ' ------------  b.ro központok..................,.l M.« ^

dobozok & -------------j-------------- -------ijk-----------------------levélpostai dobozok ö ----------- ---------------- ------------ -------—--------  országban Budapesten országban Budapesten wasok, sefc öetések távbeszélő kozv.ossze- helyi beszel- központok
---------------------------------------  darab- összege dí rab- összege küldemények ---------------------------------------  darab- összege í darab- összege ------------------------------------------------------------:------------  ■ ■ -1  f e '  száma &száma száma ál?omásainak kü,t̂ sek getéscinek-  távbeszélő

d a r a b s z á m a  száma pengőben séáma pengőben darabszáma d a r a b s z á m a  száma pengőben száma pengőben darabszáma d a r a b s z á m a  ; zárna száma nak száma

Május 1.344,822 55,940 974,805 839,969 142.704,015 1.464,730 222.523,929| 13.761,120 1,452,353 61,778 1.059,601 834,730 145.082,971 231,655 93.568,570 313,701 345,109 429,964 124,121 419,686 124,324 ' 0,771 — 8.048,238 — — —_______—______ — 234,ö82 Május

Junius 1.290,938 53,599 910,772 816,095 137.354,762 l.-í 40,220 175.759.178 13.559,752 1.393,745 5b,695 1,029,650 801,335 130.564,289 286,954 85:516,904 311,824 346,450 415,995 121,443 403,835 121,804 { 1,305 — 7.992,423 — — - _______—______ — 237,832 Junius '

Ju lius____ 1.375,283 62,171 960,439 916,320 168.755,079 U36,080 188.577,800 13.113,983 1.456,050 bő,055 1.028,016 864,071 153.555,097 319,910 110.433,334 363,915 371,416 480,101 135,050 470,751 137,635 1,596 — 7.674,170 —______—______ —_______—______ — 240,365 Julius

Augusztus 1.286,581 68,440 940,157 833,877 160.256,518 1.462,110 237.653,377 13.438,406 1.357,866 66,679 1.031,117 828,480 165.254,580 293.221 120 082,810 373,035 398,967 475,849 130,453 464,457 133,211 41,810 — 7.458,012 —______—______ —_______—______— 242,764 Augusztus

1020 Szeptember 1.372,818 62,691 1.002,223 822,956 135.322,819 1.4:7,783 203.199,474 15.822,649 1.446,932 69,155 1.130,596 814,125 142.477,818 245,487 64.825,338 348,805 370,9.52 472,219 133,640 459,325 134,242 k 1,907 — 7.730,837 —______—______ —_______—______ — 245,575 Szeptember lQflQ
Október 1.478,957 66,72j 1.079,831 920,299 181.345,318 1.(94,433 217.768,4)2 18.042,873 1.574,097 73,023 1.205,795 912.741 179.095,181 337,187 127.420,565 328,388 355,678 486,060 13o,934 471,213 135,102 42,258 — 7.926,365 —______—______ —_______—______—_  250,519 Október

November 1.428,095 62,486 1.065,768 879,005 158.684,784 1.(48,934 256.069,226 16.019,856 1.514,671 68,492 1.110,806 879,594 158.220,599 291,127 91.958,642 304,876 334,890 454,422 126,556 440,428 124,637 412,538 — 8.268,921 — —______ —_______—______— 257,4j 7 November

December 1.415,893 64,230 1.133,107 966,019 157.002,230 1.758,007 220.194,018 17.884,621 1-503,984 72,511 1.250,363 946,605 156.117,303 327,919 93.654,088 287,729 320,349 402,545 116,262 388,683 114,904 42,821 — 8.392,406 — —______ —_______—______— 266,567 December

Január 1.446,711 56,099 898,305 862,804 154.681,184 1.(19,051 180.868,372 14.389,772 1.519,049 64,228 975,099 896,342 ~ 148.199,904 290,573 74.371,101 250,964 280,133 383,953 116,582 371,357 108,339 4 3,264 — 8.081,267 — ___ — —_______—______ — 276,811 Január

Február 1.341,513 51,186 861,880 861,289 149.087,189 1.557,992 204.431,649 13.102,461 1.405,523 57,507 924,334 858,223 146.258,138 285,325 93.758,788 231,245 254,374 346,321 107,071 341,130 101,553 4 3,646 — 8.538,616 — — _ — __—_____ 284,872 Február

M á r c iu s  1.329,027 54,190 939,313 882.223 132.493,530 1.436,024 158.452,565 17.603,826 1.414,448 58,786 1.035,783 877,319 131.047,922 292,903 68.566,773 269,997 296,872 384,061 117,623 374,909 113,632 44,034 — 8.019,597 — — — — — 289,893 Március

Április 1,298,746 55,875 960,742 911,550 152.521,713 1.506,084 164.870,387 16.217,910 1.360,184 61,382 1.063,067 915,775 148.339,301 311,511 83.734,938 266.024 295,404 379,257 114,913 370,730 112,294 44,298 — 8.934,761 — —______ —_______—______ — 292,391 Április_________

Ö sszesen: 16.409,384 713,628 11.727,342 10.516,406 1,830.209,141 18.561,448 2,430.368,377 182.957,229 17.398,902 778,291 12.844,227 10-429,370 1,804.213,1023.513,772 1,107.891,851 3.650,503 3.970,594 5.110,747 1.480,648 4.976,504 1.461,677 — — 97.065,613 — — — — — — összesen :
— - - - - — —  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —  !. — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  h . J _ _ _ _ _ _ _ . . . . . . . .  . . . . . . . . . . 1 . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . I . . . . . . . . . 1 .... - - - - - - - - -  ■ II ' I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1—  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - L- - - - - - - -U- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Május | 1.359,471 54,749 957,968 962,461 154.606,468 1.662,900 205.851,687 15.093,318 1.434,909 60,063 1.037.195 949,937 158.405,587 330,329 107-438,261 276,943 308,726 413,358 125,569 402,750 121,452 44,755 — 8.815,791 -  -  — _ — _  — 292,938 Május

Junius _  1.234,007 49,858 873,146 867,662 134.137,569 1.511,687 167.327,877 13.912,679 1.312,866 52,229 949,478 976,097 130.929,393 348,626 01.045,827 304,542 329,065 407,671 120,245 398,180 118,991 44,989 — 9.165,509 — — -  — — 293,294 Junius

Julius______ 1,317,314 55,496 926,049 935,177 157.840,702 1.587,502 179-913,450 13.895,797 1.414,143 59,169 1.012,957 939,457 152.343,327 343,479 100.349,221 316,658 346,461 450,962 132,342 443,068 130,752 45,147 — 8.547,135 — — — — 292,294 Julius

Augusztus 1.181,766 57,819 883,330 864,551 164.476,215 1.523,427 232.961,869 13.944,701 1.243,043 63,987 981,734 768,552 165.781,622 311,765 90.012,306 337,225 375,959 445,955 127,414 437,589 126,770 43,452 — 7.858,889 — — — — — 292,664 Augusztus

1330 Szeptember 1-286,216 57,416 982,195 867,148 151.859,693 1.620,946 200.443,985 16.501,602 1.348,933 62,736 1.066,044 855,277 150.214,456 334,138 79.618,228 312349 337.618 435,059 126,208 427,049 126,069 45,825 -  8-350,541 — — — — — 293,612 Szeptember 1Q3Q
Október | 1.417,004 57,798 1.033,588 986,608 170.017,308 1.808,942 206.859,479 17.790,994 1.526,727 64,826 1.131,080 979,979 170.266,450 358,897 122,854,741 299,216 329,086 438,403 127,675 430,804 125,173 46,135 — 9.028,052 — — —_______—______— 296,504 Október

November j 1.391,454 53,620 916,845 839,423 152.734,728 1.613,891 226.336,174 15.688,998 1.484,168 59.497 1.024,190 852,177 151.208,516 275,269 60-888,702 254,102 288,861 367,208 110,324 357,422 104,403 46,392 __— 9.753,070 _ _ _ _ _  302,435 November

December 1,258,751 57,310 1.128,905 968,794 151.390,824 1.771,324 191.347,529 17.519̂ 420" 1.330,053 61,827 1.188,551 946,349 151.464,954 373,354 115.149,840 239,946 272,770 341,401 105,069 336,722 101,988 46,601 — 8.796,485 64 20 025 — 961,734 14,105 307,909 December

____ Január 1.128,676 49,592 850,752 _ 904,902 143.043,388 1.610,662 150.947,670 14 292,871 1.194,204 55,208 894,817 849,467 140.383,283 326,477 103.579,883 208.416 242,352 318,684 94,653 317,127 95,825 46,667 — 8.682,193 64 19,830 — 1.049,133 14,087 314,737 Január

Február 1.024,383 44,527 _787,827 813,778 133.243,808 1.408,330 167.497,935 12.678,724 1-056,604 49,273 828,237 828,297 133.825,283 281,220 72.449,662 195,340 224,944 300,946 86,945 298,337 85,972 46,731 — 8.884,788 65 19,782 1.120,878 13.824 319,756 Február

] i l  Március 1.045,895 49,033 943,279 884,367 123.312,840 1.336,868 133.054,680 17.369,930 1.110,236 51,718 975,092 845,634 120.009,398 291,872 51.236,044 212.097 *l298,001 338,081 108,201 329,237 103,464 47,092 2,045 8-035,118 77 19.773 — 1.064.269 13.230 322.284 Március 1301

Április_______970,730 45,302 828,378 840,844 134.362,770 1-373,374 132.986,163 15.420,721 1.016,719 48,801 895,594 846,555 131-576,031 310,ÖÖ7 79,979384 197,120 **250,776 339,555 104,638 333,563 102,318 46,934 2,090 8.763,708 77 19,644 — 1.169,476 13,235 323,343 Április________

ö sszesen : 14.615,667 632,520 11.112,262 10.735,715 1,771.026,31318.829,853 2,195.528,498 184.109,755 15.472,605 689,334 11.984,969 10.687,778 1,756.408,300 3.886,333 1,044.602,599 3.153,954 3.604,619 4.597,283 1.369,283 4.511,848 1.343,177 — — 104.681,279 — — — 5.365,490 — — Ö sszesen: jj

. ■ f
___ ____ ___ _ __________  . . .  ____________  - .............................. ........ ............... ...... - __________________________________________________________  _____________________  ______ i
ívlh?!?!' — _______ — — 223,309 — 268,405 — 1.152,526 — — — 258,408 — 372,561 — _  -  — — — — — • 45 *728,590 — — — ” * 105,207 * 5 * 1,059 több Bz 1929/10. !
af&fl/5f kevesebb 1-793,717 81,108 615,080 — 59-182,828 — 234.839,879 — 1.926,297 88,957 859,258 — 47.804,802 — 63.289,252 496,549 365,975 513,464 111,365 464,656 118,500 * 158 — — — * 129 — — — — kevesebb jffgjBiSf

% 109 11'4 52 21_______ J2 ________ T4_______ 97 0'6 IFI ~11'4 67 2'5_______ 27______ 10Ő______ 57 136 9'2 100______ 76 9'3_______ 8'1 * 03 *22 ~  *91 — *07 — * 99 *0'04 *0'3 °l, Énben.

Sudapesí, 1931. év máfus hó 16-án
* Az összehasonlítás 1931. év március és április haváról történi.
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